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Dovolujeme si Vs upozornit, Ze ne viechny ¢asti tohoto souboru pro Vas musi byt relevantni. Vzdy se prosim Fidte pFedeviim tim, jaka konkrétni pojisténi mate

v pojistné smlouvé sjednana.

V uréitych piipadech mlizeme sniZit pojistné plnént, nebo ho viibec neposkytnout. Vénuijte proto prosim pozornost zejména vylukam z pojisténi a omezenim
pojistného plnént, které jsou uvedeny v ptislusnych ustanovenich pojistnych podminek.

V rychlejst orientaci v tomto souboru Vam pomize obsah.
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Clanek 1
Uvodni ustanoveni

1) Poji¥téni osob se Fid{ pojistnou smlouvou, témito vieobecnymi pojistnymi
podminkami a zvlastnimi pojistnymi podminkami uvedenymi v pojistné smlouvé,
zakonem ¢islo 89/2012 Sb., ob¢anskym zikonikem (dale jen obéansky zakonik),
a dal¥{mi pFisludnymi pravnimi predpisy.

2) Tyto vieobecné pojistné podminky obsahuiji ustanovent spole¢na pro Zivotni
pojistént, Urazové pojistént a pojistént pro piipad nemoci; podminky téchto
pojistént jsou podrobnéji upraveny v piislusnych zvlastnich pojistnych podminkach.

3) Tyto véeobecné pojistné podminky i pFisluné zvlastni pojistné podminky jsou
soutasti pojistné smlouvy a v pojistné smlouvé se od nich lze odchylit. V pipadé,
Ze je jakékoli ustanovent pojistnych podminek v rozporu s ustanovenim pojistné
smlouvy, ma prednost piislusné ustanovent pojistné smlouvy.

Clanek 2
Vznik pojisténi, pojistna doba, vznik a zinik pfedbézného pojisténi

1) Pojistént se sjednava na pojistnou dobu, ktera je vymezena dnem pocatku
pojistént a v piipadé pojistént na dobu uréitou i dnem konce pojistént.

2) Pojisténi vznika dnem pocatku pojistént, ktery je uveden v pojistné smlouvg,
nejdiive viak dnem uzavient pojistné smlouvy. Neni-li den po¢atku pojistént

v pojistné smlouvé uveden, povazuje se za n&j den bezprostiedné nasledujict
po uzavient pojistné smlouvy. V pfipadé pojisténi na dobu uréitou je den konce
pojistént uveden v pojistné smlouvé.

3) V pojistné smlouvé je mozné sjednat predbézné pojisténi za podminky, Ze jeho
pojistna doba bezprostiedné predchazi dni potatku pojistént a nepresahuje tiicet
jedna dnd. Je-li v pojistné smlouvé predbé&zné pojistént sjednano, vznikne dnem
nasledujicim po dni uzavient pojistné smlouvy a zanikne dnem bezprosttedné
predchazejicim dni potatku pojisténi uvedenému v pojistné smlouvé.

Clanek 3
Zména pojistént

1) Pojistnou smlouvu lze zménit dohodou pojistnika a pojistitele (napiiklad
dodatkem k pojistné smlouvé). Pro uzavient takové dohody plati stejnd pravidla
jako pro uzavfent pojistné smlouvy. Den G¢innosti zmény pojistné smlouvy je
uveden v dohodé o jeji zméné.

2) Nent-li v dohodé o0 zméné pojistné smlouvy uveden den jeji Gi¢innosti, nabyva

tato dohoda ti¢innosti

a) prvnim dnem pojistného obdobi bezprostiedné nasledujiciho po pojistném
obdobt, ve kterém doslo k uzavieni takové dohody, v piipadé pojistnych
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smluv s béznym pojistnym, nebo
b)  dnem uzavieni takové dohody v pFipadé pojistnych smluv s jednorézovym
pojistnym.

3) V souvislosti se zménou pojistné smlouvy nedochazi ke zméné vyro¢niho dne
potatku pojistént. To plati i v piHpadé, Ze dohodou 0 zméné pojistné smlouvy je
sjednano nové pojistént, které nahrazuje plivodné sjednané pojistént.

4) Je-li obsahem dohody o zméné pojistné smlouvy zména podminek vzniku prava
na pojistné plnéni ¢i jeho vy3e, budou se tyto nové podminky vztahovat az

na pojistné udalosti, které nastanou po G¢innosti dohody o zméné pojistné
smlouvy, popiipadé po uplynuti ¢ekaci doby podle nasledujictho odstavce.

5) Dojde-li v souvislosti se zménou pojistné smlouvy ke zvyent pojistné éastky ¢i
pojistného, zkracent karen¢ni doby nebo rozsifent rozsahu pojistént o dal3i pojistna
nebezpeti, plat{ pro pojistént, kterych se takova zména tykd, nové ¢ekaci doby

nebo jind omezent podle ptislusnych zvlastnich pojistnych podminek; tyto ¢ekact
doby nebo jind omezent potinaji bézet dnem G¢innosti pHslusné dohody o zméné
pojistné smlouvy. Pokud béhem téchto dob dojde k pojistné udalosti, poskytne
pojistitel pojistné plnéni ve vy3i a za podminek platnych pied touto zménou.

6) Je-li v pojistné smlouvé pro pojisténého sjednano pojistént, které
bezprosttedné navazuje na pojistént téhoz pojisténého sjednané v jiné pojistné
smlouvé a které svym charakterem a rozsahem je s timto pojisténim totozné,
potita se béh tekaci doby ode dne potatku pivodniho pojistént; to neplati

v piipadech, kdy takové pojistént bylo sjednano u jiného pojistitele.

Clanek &
Zanik pojisténi

1) Pojiéténi zanikne v piipadech stanovenych v pojistné smlouvé, pojistnych

podminkach & v ob¢anském zakoniku. Pojisténi zanikne zejména dnem:

a)  uplynuti pojistné doby;

b) zaniku pojistného zajmu nebo zaniku pojistného nebezpets;

¢  smrti pojisténého;

d) smrti pojistnika ¢i dnem zaniku pojistnika (pravnické osoby) bez pravniho
nastupce, jde-li o skupinové pojistént;

e) vyplaty odkupného pojistitelem na Zadost pojistnika;

) odvolani souhlasu pojisténého se zpracovanim jeho citlivych ddaic.

2) Pojisténi dale zanikne v piipadé prodlent pojistnika s Ghradou pojistného, a to
marnym uplynutim dodate¢né Lhiity k zaplacent dluzného pojistného stanovené
pojistitelem v upomince pojistnikovi.

3) Pojistnik i pojistitel mohou pojistént ukon¢it vypovédi:
a) k poslednimu dni kazdého pojistného obdobt, jde-li o pojiténi s béznym
pojistnym; tato vypovéd musi byt druhé strané doru¢ena nejméné 3est tydn(i
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pred koncem pojistného obdobf, v opaéném piipadé pojisténi zanikne az ke
konci nasledujiciho pojistného obdobt, pro které je Sest tydn( dodrZeno;
pojistitel viak takto nemdze vypovédét Zivotni pojistént;

b) dorugenou druhé strané do dvou mésicti ode dne uzavfeni pojistné smlouvy;
pojisténi zanikne uplynutim osmidenni vypovédni doby;

© dorutenou druhé strané do tH mésict ode dne oznament vzniku pojistné
udalosti pojistiteli; pojisténi zanikne uplynutim mési¢ni vypovédni doby;
pojistitel viak takto nemdze vypovédét Zivotni pojistént.

4) Pojistitel dale mize pojistént ukonéit vypovédi bez vypovédni doby v pFipadg,
Ze pojistnik & pojistény porusi svou povinnost oznamit pojistiteli zvyseni
pojistného rizika; pojistént zanikne dnem dorucent vypovédi pojistnikovi.

5) Pojistitel mliZe od pojistné smlouvy ¢i dohody o jeji zméné odstoupit zejména
v piipadé, Ze pojistnik ¢i pojistény imyslné ¢i z nedbalosti nezodpovi pravdivé

a Uplné pisemné dotazy pojistitele v souvislosti s uzaviranim pojistné smlouvy
¢i dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel pfi pravdivém a iplném zodpovézeni
takovych dotazi pojistnou smlouvu ¢i dohodu o jeji zméné neuzaviel.

6) Pojistnik mize od pojistné smlouvy &i dohody o jeji zméné odstoupit
v piipadech a za podminek uvedenych v ob¢anském zakoniku.

7) Odstoupenim se pojistna smlouva zruduje od po¢atku a smluvni strany jsou
povinny si vratit vie, co jiz bylo ze smlouvy plnéno. Poji$téni zanikne dnem
dorutent ozndment pojistitele o odmitnuti pojistného plnéni podle ¢l. 13.

8) Pojistént lze ukoncit i dohodou smluvnich stran, ve které bude stanoveno
vyrovnani prav a povinnosti z ukon¢ovaného pojistént.

9) Zanik pojistént se fidi pFisluinymi ustanovenimi obanského zakontku, nent-li
v pojistnych podminkach nebo pojistné smlouvé uvedeno jinak.

Clanek 5
Pojistny zijem

1) Pojistny zajem je opravnéna potFeba ochrany pred nasledky pojistné udalosti
a jeho existence je podminkou vzniku a trvant pojisténi. Pojistnik ma vzdy
pojistny zdjem na vlastnim Zivoté a zdravi. Pojistnik ma pojistny zajem

1 na Zivoté a zdravi jiné osoby, pokud tento zajem vyplyva ze vztahu k této osobé
nebo dal-li pojistény k pojistént souhlas.

2) Dojde-li k uzavFent pojistné smlouvy, prestoze v dobé jejtho uzavieni
neexistoval pojistny zdjem, mize byt pojistna smlouva v pfipadech stanovenych
ob¢anskym zakonikem neplatna. Pokud pojistnik uzaviel pojistnou smlouvu bez
pojistného zajmu védomé a pojistitel o této skute¢nosti nevédél ani nemohl
védét, nalez{ pojistiteli odména odpovidajici pojistnému az do dne, kdy se

o takové neplatnosti dozvédél.

3) Pojistnik a pojistény jsou povinni neprodlené oznamit pojistiteli, Ze doslo

k zaniku pojistného zajmu. Toto ozndmeni must byt u¢inéno v pisemné formé

a must v ném byt uvedeny informace a k nému ptiloZeny dokumenty, ze kterych
bude zanik pojistného zajmu vyplyvat. Pojistnik je dale povinen neprodlené
oznamit pojistiteli, Ze pojistény odvolal svdj souhlas k pojistént pro Gcely
prokazani pojistného zajmu.

Clanek 6
Pojistént ciziho pojistného nebezpeéi a pojisténi ve prospéch tieti osoby

1) Pokud pojistnik uzavira pojistnou smlouvu vztahujici se na pojistné nebezpeti
pojisténého, ktery je osobou odli$nou od pojistnika, je povinen pojisténého
seznamit s obsahem takové pojistné smlouvy a s Informacemi pro zdjemce

0 pojistént osob, véetné informaci o zpracovani osobnich udaju.

2) Nent-li v pojistné smlouvé uvedeno jinak, ma pravo na pojistné plnéni
pojistény, resp. obmysleny, je-li pojistnou udalosti smrt pojisténého.

3) Bylo-li poji$tént sjednano ve prospéch pojistnika, maze pojistnik uplatnit

pravo na pojistné plnéni pouze tehdy, pokud prokaze, Ze:

a) seznamil pojisténého s obsahem pojistné smlouvy a

b) pojistény si je védom toho, Ze pojistné plnéni nabude namisto néj pojistnik,
a souhlast s tim, aby pojistnik pojistné plnént pfijal; tento souhlas viak neni
teba, je-li pojistény potomkem pojistnika a zaroven pojistnik je zdkonnym
zastupcem pojisténého, ktery nent plné svépravny.

4) NeprokaZe-li pojistnik souhlas pojisténého nebo zikonného zastupce podle
pfedchoztho odstavce do dne, kdy nastane pojistna udalost, ma pravo
na souvisejici pojistné plnént pojistény, resp. obmysleny, je-li pojistnou udéalosti

smrt pojisténého.

5) Pokud je tak sjednano v pojistné smlouvé, méize byt pojistént sjednano

i ve prospéch treti osoby odlidné od pojistnika i pojisténého. Takova opravnéna
tret osoba mlize projevit souhlas s pojistnou smlouvou i dodatené pii uplatnéni
préva na pojistné plnéni. Pravo na pojistné plnéni viak takové opravnéné tieti
osobé vznika, pouze pokud s piijetim pojistného plnéni takovou osobou dal
souhlas pojistény, je-li osobou odlidnou od pojistnika.

6) Nejedna-li se o skupinové pojistént, vstupuje dnem smrti pojistnika nebo
dnem jeho zaniku bez pravniho nastupce pojistény do pojisténi namisto
pojistnika. Oznami-li viak pojistény pojistiteli v pisemné formé do t¥iceti dnli
ode dne smrti pojistnika nebo ode dne jeho zaniku bez pravniho nastupce, ze
na trvani pojisténi nema zajem, zanikne pojisténi dnem smrti pojistnika nebo
dnem jeho zaniku bez pravniho nastupce.

Clanek 7
Pojistné

1) Pojistnik je povinen fadné a véas platit pojistné.

2) Pojistné se sjednava jako b&zné, nent-li v pojistné smlouvé uvedeno, Ze se
jedna o jednorazové pojistné.

3) Jednorazové pojistné se sjednava za celou pojistnou dobu. BéZné pojistné
se sjednava za jednotliva pojistna obdobi, jejichz délka je uvedena v pojistné
smlouvé. Neni-li dohodnuto jinak, je pojistnym obdobim jeden mésic. Prvn{
pojistné obdobi za¢ina dnem pocatku pojistént.

4) Nent-li dohodnuto jinak, je bézné pojistné splatné vzdy prvni den prislusného
pojistného obdobi a jednorazové pojistné dnem potatku pojistént.

5) Pojistné se povazuje za zaplacené véas, je-li nejpozdéji v den jeho splatnosti
pFipsano na bankovni (icet pojistitele s variabilnim symbolem stanovenym
pojistitelem, popFipadé uhrazeno v hotovosti pojistiteli nebo zastupci
pojistitele, ktery je pojistitelem zmocnén pojistné inkasovat.

6) Pojistné zaplacené pod variabilnim symbolem uréenym pojistitelem se
povazuje za uhrazené pojistnikem ¢ jinou osobou s jeho souhlasem.

7) Pokud pojistné nebylo zaplaceno véas a ve sjednané vy, je pojistitel opravnén
pozadovat trok z prodleni a naklady spojené s vymahanim tohoto pojistného.

8) V trazovém pojistént, pojistént pro piipad pracovni neschopnosti, pojisténi

pro piipad pobytu v nemocnici, pojisténi pro piipad oSetfovant ditéte

a v pojistént pro piipad zajisténi zdravotni péce mize pojistitel vzdy k vyro¢nimu

dni po¢atku pojisténi jednostranné upravit vysi bézného pojistného, zméni-li se

podminky rozhodné pro stanoveni vyse pojistného, zejména:

a) zmént-li se obecné zavazné pravni predpisy nebo ustalena soudni praxe,
které maji vliv na stanovent vy3e pojistného nebo pojistného plnéni, nebo

b) zméni-li se obecné zavazné pravni predpisy, které ukladaji pojistiteli
dodate¢né vydaje (napiiklad odvody do statniho rozpoctu), k nimz v dobé
uzavient pojistné smlouvy nebyl pojistitel povinen, nebo

¢ nazakladé porovnani predpoklddaného a skute¢ného $kodniho priibéhu
pojistné smlouvy, nebo

d) na zakladé porovnani predpoklddaného a skute¢ného $kodniho priibéhu
pislusného pojistného odvétvi nebo pojistného produktu u drazového
pojistént.

9) Pojistitel je povinen sdélit pojistnikovi upravenou vyi pojistného podle
predchoziho odstavce nejpozdéji dva mésice prede dnem splatnosti pojistného
za pojistné obdobt, za které ma byt takové upravené pojistné poprvé zaplaceno.

10) Sviij nesouhlas s jednostrannou zménou pojistného podle odst. 8) musi
pojistnik pojistiteli oznamit v pisemné formé nejpozdéji do jednoho mésice
ode dne, kdy se o takové zméné dozvédél; v takovém piipadé pojisténi bud
zanikne uplynutim pojistného obdobf, za které bylo zaplaceno pojistné, nebo
se pojistitel mizZe s pojistnikem dohodnout, Ze pojistént z takového diivodu
nezanikne, ale pojistitel upravi vysi souvisejicich pojistnych ¢astek podle
pojistnématematickych metod.

11) Pojistné je rovné? mozné zménit na zakladé dohody pojistitele s pojistnikem.
Za tuto dohodu se povaZuje rovnéz tiprava pojistného v zavislosti na vyvoji
inflace, jak je upravena v ¢l. 14.

12) Pojistitel je opravnén odetist od pojistného plnént i od jakéhokoli jiného plnéni
z pojistént splatné pohledavky pojistného nebo své jiné pohledavky z pojistént.
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13) V piipadé nezaplacent pojistného se pojisténi nepreruduje.

Clanek 8
Obecné vyjluky z pojisténi

1) Pojistént se nevztahuje na jakékoli udalosti, které vznikly v déisledku:

a) valky, invaze, nepratelské nebo jiné vale¢né operace (bez ohledu na to, zda
byla vyhlasena valka), ob¢anské valky nebo teroristickych ¢ind, tj. nasilnych
¢inli poskozujicich lidsky Zivot, majetek & infrastrukturu s tmyslem ovlivnit
vlddu nebo zastraSovat vefejnost nebo jeji ¢ast,

b) povstani véetné vojenského povstant, vzpoury, revoluce, uchvaceni moci,
stanného prava nebo stavu obleZent; tato vyluka viak neplati v piipadé, Ze se
pojistény téchto udalosti dcastnil jako ¢len ozbrojenych slozek statu v ramci
plnéni svych sluzebnich povinnosti na tizemi Ceské republiky,

©) obtanskych nepokoit, tj. regionalnich protizakonnych skupinovych nasilnych
vystoupent ob¢anti vedoucich ke vzniku $kod na Zivoté a zdravi jinych
obcand a $kod na majetku, pokud se pojistény na takovych ob¢anskych
nepokojich aktivné podilel,

d) puisobeni jaderné energie,

e) chemické nebo biologické kontaminace.

2) Pokud viak v disledku udalosti podle predchoziho odstavce dojde ke smrti
pojisténého, poskytne pojistitel pojistné plnénti ze Zivotniho pojistént ve vysi
rezervy pojistného vytvorené ke dni imrti pojisténého, véetné podilu na zisku
piiznaného k tomuto dni, nent-li v piislusnych zvlastnich pojistnych podminkach
uvedeno jinak.

3) Nent-li v prisludnych zvlaétnich pojistnych podminkach ujednano jinak,
pojisténi se dale nevztahuje na udélosti, ke kterym doslo v ddsledku imyslného
sebeposkozent pojisténého, jeho sebevrazdy nebo pokusu o sebevrazdu.

4) Na pojiéténi se mohou vztahovat jesté dalsi vyluky uvedené v prislusnych
zvlastnich pojistnych podminkach.

Clanek 9
Pojistné plnéni a etfeni pojistné udalosti

1) V ptipadé pojistné udalosti poskytne pojistitel opravnéné osobé jednorazové
nebo opakované pojistné plnéni ve vy3i a za podminek stanovenych pojistnou
smlouvou, témito vSeobecnymi pojistnymi podminkami a piislu$nymi zvlastnimi
pojistnymi podminkami.

2) Pojistné plnéni pojistitel stanovi podle parametri pojisténi platnych ke dni
vzniku pojistné udalosti. Toto plati i pro pojistént, u kterého je pojistna ¢astka
stanovena pro jeden den (naptiklad pojistné plnént z Girazového pojistént

za télesné poskozeni ve formé denntho odskodného, pojistné plnént z pojistént
pro pFipad pracovni neschopnosti a pobytu v nemocnici), i kdyZ po vzniku
pojistné udalosti doslo ke zméné pojistné Castky.

3) Opravnénou osobou (tj. osobou, ktera ma pravo na pojistné plnéni z pojistént)
je pojistény, nent-li v pojistné smlouvé nebo v ostatnich ustanovenich téchto
vseobecnych pojistnych podminek nebo v pfislusnych zvlastnich pojistnych
podminkach uvedeno jinak; opravnénou osobou v pFpadé smrti pojisténého je
obmysleny.

4) Pojistné plnént i jakakoli jind plnént z pojisténi budou hrazena v tuzemské
méng, pokud z pravnich predpist, véetné mezinarodnich dohod, kterymi je Ceska
republika vazana, nebo z pojistné smlouvy nevyplyva povinnost plnit v jiné
méné. Pro Ucely stanoveni vy3e plnéni z pojistént se pro prepocet mén pouzije
kurz vyhlaseny Ceskou nérodn{ bankou ke dni provedent ptislusné platby. Pro
vyloutent pochybnosti se uvadi, Ze pojistitel nenese jakékoli kurzové riziko
souvisejici s prepoctem mén.

5) Pojistitel zahaji detfent pojistné udalosti bez zbyte¢ného odkladu po obdrzeni
oznament o takové udélosti a pokracuje v ném tak, aby bylo skoneno nejpozdéji
do tH mésictl po obdrzent takového oznament. Nebude-li mozné Setfent pojistné
udalosti v této Lhiité ukoncit, je pojistitel povinen sdélit osobé, kterd uplatnila
pravo na pojistné plnéni, divody této skute¢nosti.

6) Do doby 3etient se nezapotitava doba, po kterou probthé Fizeni pred organem
veFejné moci (zejména obcanskopravni nebo trestni soudnt fizent, prestupkové nebo
jiné spravni fizent), jehoz vysledek je rozhodny pro stanoveni povinnosti pojistitele
poskytnout pojistné plnéni, nebo Fzent ve véci trestniho ozndment pro podezient

z pojistného podvodu, které bylo podano z divodu nepravdivych nebo zaml¢enych
(idajdi v souvislosti s ozndmenou udalosti. Po tuto dobu nent pojistitel v prodlent

s plnénim své povinnosti vyplatit pojistné plnéni ani zdlohu na pojistné plnént.

7) Setfeni pojistné udalosti dale nemuize byt skoneno v prpadé, Ze pojistény
nepodstoupt lékafskou prohlidku vyzadanou pojistitelem ¢i neposkytne
pojistiteli nezbytnou soutinnost pii zajisténi informaci o svém zdravotnim stavu.

8) Pojistné plnént je splatné do patnacti dnéi ode dne skonent Setfent pojistitele
nutného ke zjisténi existence a rozsahu jeho povinnosti plnit. Setfent je skonéeno
sdélenim jeho vysledk( osobé, ktera uplatnila pravo na pojistné plnéni.

9) V pFipadé, Ze nelze ukontit $etfent pojistné udalosti do tH mésicti ode dne
jejtho oznament, poskytne pojistitel na pisemnou Zadost osoby, ktera uplatnila
pravo na pojistné plnént, pfiméfenou zalohu na pojistné plnéni. P stanovent
vy3e zélohy pojistitel zohledni zejména dosavadni vysledky Setfent a vysi dosud
prokazané a dolozené (ijmy. Pojistitel zalohu neposkytne, je-li rozumny divod jejt
poskytnut{ odepfit, zejména:

a) neni-li z vysledk( dosavadniho Setfent jisté, zda se na $etfenou udalost bude
pojisténi vztahovat nebo kdo je opravnénou osobou,

b) porusil-li pojistnik, pojiétény nebo jina osoba jakoukoli povinnost
souvisejici s uplatnénim prava na pojistné plnéni a Setfenim pojistné
udalosti, zejména je-li pojistiteli v souvislosti se $etienim pojistné
udalosti sdélen jakykoli nepravdivy nebo hrubé zkresleny (idaj tykajici se
této udalosti (napFiklad v hlagent této udalosti nebo jiném dokumentu
predlozeném pojistiteli za (i¢elem jejtho $etient) nebo je-li takovy idaj
zamléen,

© existuje-li diivodné podezient, 7e pH uplatnéni prava na pojistné plnéni
doslo ke spachani trestného ¢inu, pficem? o divodné podezfent o spachant
trestného ¢inu jde vzdy, kdy? je v souvislosti s takovym uplatnénim prava
na pojistné plnéni podano trestni oznament na pojistntka, pojisténého,
opravnénou osobu, osobu, ktera uplatnila pravo na pojistné plnéni, nebo
jinou osobu jednajici z jejich podnétu nebo je proti nim v této souvislosti
vedeno trestni Fizent.

10) Pojistitel je opravnén zapotist proti plnéni z pojistént svoji pohledavku viiei
osobé, ktera mé pravo na plnéni z pojisténi, 1 pokud pohledavka za touto osobou
vznikla z jiného pojistént.

Clanek 10
Oceriovaci tabulky

1) V pipadé pojistént, u kterych se pojistné plnéni i jeho maximalni vyse
stanovi podle pfislusnych ocefiovacich tabulek, se pouZiji piislu$né ocefiovact
tabulky aktualni ke dni, kdy bylo pojistiteli doru¢eno oznament o p¥islusné
pojistné udélosti.

2) Pojistitel miize ocefiovaci tabulky béhem trvani pojistént jednostranné ménit
v zavislosti na vyvoji teoretickych a praktickych poznatk mediciny a zkusenosti
pojistitele ziskanych pii vyfizovani pojistnych udalosti. Pokud dojde k jejich
zméné, oznamt to pojistitel pojistnikovi pisemné (naptiklad e-mailem); zménéna
verze ocefiovacich tabulek bude sou¢asné dostupna také v obchodnich prostorach
pojistitele. Pojistnik méze pojisténi dottené zménou ocefovacich tabulek
vypovédét, a to nejpozdéji do jednoho mésice ode dne takového ozndment;
pFislusné pojisténi v tomto piipadé zanikne ke konci pojistného obdobi

po dorucent vypovédi pojistiteli.

Clanek 11
Povinnosti pojistitele

1) Pojistitel je povinen dodrzovat povinnosti stanovené v pojistné smlouvé,
téchto vieobecnych pojistnych podminkach & pislunych zvlastnich pojistnych
podminkach a v obanském zakontku ¢i jinych pravnich predpisech.

2) Vedle povinnosti stanovenych v ostatnich ustanovenich téchto véeobecnych

pojistnych podminek je pojistitel povinen:

a) zodpovédét pravdivé a (plné pisemné dotazy, které zdjemce o pojisténi nebo
pojistnik poloZil pFi jednani o uzavient & zméné pojistné smlouvy;

b) zachovavat ml¢enlivost o skute¢nostech tykajicich se pojistént;

© vydat pojistnikovi pojistku nebo na jeho zadost druhopis pojistky;

d) vydat pojistnikovi na jeho pisemnou Zadost kopii pojistné smlouvy;

e) vrétit originaly doklad(i osobé, ktera je pojistiteli predloila, a to na jejt
Zadost, pokud nent nezbytné, aby tyto originaly z(staly soucasti spisové
dokumentace pojistitele;

) nasvych internetovych strankach zveejnit ocefiovaci tabulky a piehled
poplatkd a parametr( pojistént.
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Clanek 12
Povinnosti pojistnika, pojisténého a jiné osoby, ktera uplatiiuje pravo
na pojistné plnéni

1) Pojistnik, pojistény a jina osoba, ktera uplattiuje pravo na pojistné plnént, jsou
povinni dodrzovat povinnosti stanovené v pojistné smlouvé, téchto véeobecnych
pojistnych podminkach & pislu$nych zvlastnich pojistnych podminkach

a v ob¢anském zakoniku ¢ jinych pravnich predpisech.

2) Vedle povinnosti stanovenych v ostatnich ustanovenich téchto véeobecnych

pojistnych podminek jsou pojistnik a pojistény povinni:

a) zodpovédét pravdivé a (plné dotazy vznesené pojistitelem v pisemné
formé ohledné skute¢nosti souvisejicich se sjednavanym pojisténim véetné
informact tykajicich se zdravotniho stavu pojisténého;

b) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu jakékoli zmény skutecnosti,
které sdélili pojistiteli podle pfedchoziho odstavce nebo které jsou uvedeny
v pojistné smlouvé, véetné zmény osobnich tdaju;

¢ neutinit bez souhlasu pojistitele nic, co zvy3uje & by mohlo zvyiit pojistné
riziko, a neumoznit takové jednant tiet{ osobé; zvy$ent pojistného rizika je
pojistény povinen bez zbyte¢ného odkladu pisemné ozndmit pojistitel;

d) vynaloZit veskeré usili, které po nich lze rozumné poZzadovat, aby predesli
vzniku pojistné udalosti a ptipadné aby byly minimalizovany nasledky jiz
existujici pojistné udalosti;

e) predloit pojistiteli originaly dokumentd, které si pojistitel vyzada
v souvislosti s uzaviranim ¢i zménou pojistné smlouvy nebo v ramci
Setfent pojistné udlosti a poskytnout mu v této souvislosti veskerou dalsi
pozadovanou soucinnost; dodate¢né vyhotovené dokumenty (napiiklad
lékaFské zpravy, prohlasent pojistnika ¢i pojisténého), které se neshoduji
s autentickou dokumentac, pojistitel nemus{ uznat.

3) Pojistnik, pojistény a jina osoba, ktera uplatfiuje pravo na pojistné plnént, jsou

v souvislosti s uplatnénim prava na pojistné plnéni zejména povinni:

a) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, Ze nastala udalost, se kterou
spojuji pravo na pojistné plnént, a pfi uplatnéni tohoto prava postupovat
v souladu s pokyny pojistitele;

b) podat pojistiteli pravdivé a (iplné vysvétlent o vzniku (okolnostech vzniku,
zG¢astnénych osobach a podobné) a rozsahu nasledk udalosti, se kterou
spojuji pravo na pojistné plnént, pfedat pojistiteli veskeré dokumenty, ze
kterych tyto skute¢nosti vyplyvaji, a poskytnout pojistiteli v této souvislosti
jakoukoli dalsi potiebnou sou¢innost; tyto dokumenty must byt vyhotoveny
v ¢eském jazyce, popfipadé musi byt zajistén jejich ovéfeny pieklad do
Cteského jazyka, nestanovi-li pojistitel jinak. Pro vylou¢eni pochybnost{
se uvadyi, Ze naklady na splnéni povinnosti podle tohoto odstavce nese
piislusna osoba, nikoli pojistitel;

¢) v piipadé Grazu nebo nemoci vyhledat bez zbyte¢ného odkladu v dobé, kdy
jsou piitomny objektivni piiznaky poranéni nebo onemocnént, lékaiské
odetfent, lé¢it se podle pokynii lékaFe, dodrZovat lé¢ebny rezim stanoveny
lékafem, tj. zejména respektovat pokyny lékafe pii Lé¢bé, nedinit nic, co by
mohlo branit ¢i zpomalit uzdravent, a poskytovat pojistiteli sou¢innost
pi kontrole pribéhu lé¢ebného procesu.

Clanek 13
Dusledky poruseni povinnosti, omezeni pojistného plnéni

1) Pojistitel mdze snizit pojistné plnéni dmérné tomu, jaky je pomér pojistného,

které obdrzel, k pojistnému, které mél obdrZet, pokud:

a)  bylo v ddisledku poruseni povinnosti pojistnika nebo pojisténého pti jednani
o uzavFent pojistné smlouvy nebo dohody o jeji zméné dohodnuto nizsi
pojistné,

b) pojistnik nebo pojistény porusil povinnost oznamit pojistiteli
bez zbyte¢ného odkladu zmény tykajici se skute¢nosti, na které byl
pojistitelem pisemné tazan nebo které jsou uvedeny v pojistné smlouvé,

a pojistitel v dasledku toho nemohl stanovit novou vysi pojistného &
pojistné ¢astky,

¢ pojistnik nebo pojistény porusil povinnost oznamit zvy3eni pojistného
rizika a nastala-li po této zméné pojistna udalost.

2) Pojistitel miiZe sniZit pojistné plnéni, pokud porusent povinnosti pojistnika,

pojisténého nebo jiné opravnéné osoby mélo podstatny vliv na vznik pojistné

udalosti, jeji pribéh, na zvétsent rozsahu jejich nasledkii nebo na zjisténi &
urcent vyse pojistného plnén, a to timérné tomu, jaky vliv mélo takové porusent
povinnosti na rozsah pojistitelovy povinnosti plnit. Pojistitel ma v takovém
pipadé pravo pojistné plnéni neposkytnout &i v pfipadé opakovaného plnéni
pozastavit jeho vyplatu aZ do splnéni povinnosti.

3) Pojistitel méiZe pojistné plnént sniZit a# na polovinu, pokud k pojistné udalosti

doslo v diisledku jednani pojistnika, pojisténého ¢i opravnéné osoby (véetné
obmysleného) pod vlivem alkoholu ¢i jiné navykové (omamné &i toxické) latky

s vyjimkou pipadd, kdy tyto latky byly obsaZeny v lécich, které takova osoba
uzila zplisobem predepsanym lékaiem, a zaroven nebyla lékafem upozornéna,
nebo v piibalovém letaku nebylo uvedeno, Ze v dobé plsobenti takového léku
nesmi byt vykonavana ¢innost, v jejimz dasledku doslo k pojistné udélosti. Pokud
viak v diisledku jednani pojisténého podle tohoto odstavce doslo k jeho smrti,
sniZ{ pojistitel pojistné plnént jen tehdy, jestlize stejnym jednanim zplsobil
pojistény jiné osobé sou¢asné tézkou (jmu na zdravi nebo smrt jiné osoby.

4) Pojistitel maze odmitnout poskytnuti pojistného plnéni, pokud k pojistné

udalosti doslo v souvislosti

a) s trestnym ¢inem pojisténého ¢i opravnéné osoby, pro ktery byly tyto osoby
pravomocné odsouzeny,

b) s pachanim Gmyslného trestného ¢inu pojisténym.

5) Pojistitel miiZe dale odmitnout poskytnuti pojistného plnéni, pokud je
pFi¢inou pojistné udalosti skute¢nost, o které se pojistitel dozvédél aZ po vzniku
pojistné udélosti a kterou nemohl dfive zjistit vzhledem k tomu, Ze pojistnik

&i pojistény imyslné ¢ z nedbalosti odpovédéli nepravdivé ¢i nediplné dotazy
pojistitele v pisemné formé pii uzavirani pojistné smlouvy & dohody o jejt
zméné, pokud by pojistitel pojistnou smlouvu ¢i dohodu o jeji zméné neuzaviel,
popiipadé ji uzavrel za jinych podminek, kdyby o této skute¢nosti védél pii jejim
uzavient.

6) Pojistitel neposkytne pojistné plnént, pokud

a) opravnéna osoba uvedla pii uplatiiovani prava na pojistné plnéni védomé
nepravdivé nebo hrubé zkreslené (idaje tykajici se rozsahu pojistné udalosti
nebo podstatné tdaje tykajici se této udalosti zamlcela,

b) pojistnou udalost amyslné zplisobila opravnéna osoba, pojistény nebo
pojistnik ¢i z jejich podnétu jina osoba nebo

© pojistény odvolal souhlas se zpracovanim a predavanim citlivych osobnich
(dajti o svém zdravotnim stavu a pojistitel proto nemdze dokon¢it $etfent
nutné ke zjistént existence a rozsahu své povinnosti plnit.

7) Pojistitel ma prévo na nahradu:

a) naklad( vynaloZenych na $etfent skute¢nosti tykajicich se pojistné udalosti,
o nichz mu byly oznameny védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené ddaje
nebo o nichz mu takové tdaje byly zamléeny,

b) naklad( vynaloZenych na etteni pojistné udalosti, pokud je vyvolal
pojistnik, pojistény nebo jina osoba, ktera uplatfiuje pravo na pojistné
plnéni, porusenim své povinnosti,

©  Gjmy vzniklé v disledku porugeni povinnosti pojistnika, pojisténého nebo
jiné osoby, kterd uplatfiuje préavo na pojistné plnént, a ndhradu zbyte¢né
vynalozenych nakladd, veetné nakladd na vedent soudniho sporu, vzniklych
z tého? divodu.

8) Pojistitel nemust poskytnout pojistné plnéni, a to ani z predbézného pojistént,
pokud v dobg, kdy pojistna udalost nastala, nebylo ve smyslu ¢l. 7 odst. 5)
zaplaceno celé béZné pojistné za prvni pojistné obdobi nebo jednorazové pojistné
v plné vy3i. To plati i pro zménu pojistné smlouvy, kterou se rozsifuje rozsah
pojistént.

Clanek 14
Dynamizace

1) V pojistné smlouvé méize byt sjednana pravidelna iprava pojistného

a souvisejicich pojistnych ¢astek v zavislosti na vyvoji inflace (dale jen
dynamizace). Je-li v pojistné smlouvé dynamizace sjednana, upravi pojistitel vzdy
k vyro¢nimu dni po¢atku pojistént vysi pojistného a souvisejicich pojistnych
¢astek v zavislosti na vyvoji primérmé meziroéni miry inflace vyhlagené Ceskym
statistickym afadem podle zasad stanovenych v pojistné smlouvé.

2) Pro G¢ely dynamizace se mira inflace podle pfedchoziho odstavce zaokrouhluje
smérem dolli na celd procenta. Posledni dynamizaci provede pojistitel pét let
pred koncem pojistné doby.

3) Pokud viak pojistnik nezaplati pojistné po tpravé dynamizaci a plati pojistné
i nadale v ptivodni vysi, nebude vy3e pojistného a souvisejicich pojistnych ¢astek
upravena dynamizact a pojistitel nebude nadale dynamizaci provadét. Pojistnik

a pojistitel se nasledné mohou dohodnout na obnoveni dynamizace, a to

od nasledujiciho vyro¢niho dne po¢atku pojistént po utinnosti takové dohody.

4) Pokud pojistnik pozada o ukonéent dohodnuté dynamizace, pojistitel nebude
dynamizaci dale provadét od nasledujictho vyro¢niho dne pocatku pojisténi
po obdrzeni Zadosti.
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5) Bude-li pojistnik v dobé trvani pojisténi zpro$tén nebo osvobozen od placent
pojistného, nebude pojistitel dynamizaci dale provadét od nasledujictho
vyro¢ntho dne pocatku pojistént po vzniku prava na takové zprosténi nebo
osvobozent. Zaniknou-li diivody pro zpro$téni nebo osvobozeni od placent
pojistného, bude pojistitel dynamizaci znovu provadét na zakladé pisemné
Zadosti pojistnika, a to od nasledujictho vyro¢niho dne pocatku pojisténi

po obdrZent takové zadosti.

Clanek 15
Prévo pojistitele zjistovat zdravotni stav

1) Pojistény je povinen predat pojistiteli veskerou zdravotni dokumentaci
nezbytnou pro uzavfent pojistné smlouvy ¢ dohody o jeji zméné nebo pro $etfent
pojistné udalosti, popfipadé mu umoznit, aby si ji sam zajistil.

2) Pojistény je dale povinen se na zakladé zadosti pojistitele v souvislosti

s uzaviranim pojistné smlouvy ¢i dohody o jeji zméné nebo $etfenim pojistné
udalosti podrobit vysetfeni lékafem uréenym pojistitelem; je-li takové vy3etient
vyzadano pojistitelem v souvislosti se Setfenim pojistné udalosti, uhradi
pojistitel naklady na takové vySeteni (véetné souvisejicich nakladi na dopravu
k takovému lékati obvyklym hromadnym dopravnim prostiedkem v ramci Ceské
republiky). Pro vylou¢enti pochybnosti se uvadi, Ze pojistitel neni povinen hradit
naklady na jakékoli jiné lékarské prohlidky &i vysetient.

3) Pojistény souhlast s tim, aby pojistitel piedaval informace o pojisténém a jeho
zdravotnim stavu svym odbornym konzultantiim nebo znalctim, pokud budou
ve vztahu k témto informacim vazani povinnosti ml¢enlivosti.

Clanek 16
Stanoveni primérného mési¢niho piijmu

1) Pojistént, u kterych pojistitel zjistuje prjem pojisténého, jsou specifikovana
v piislunych zvlastnich pojistnych podminkach.

2) Priimérny mési¢ni prijem pojisténého se stanovi, pokud jde o:

a) zaméstnance: z priimérné mésicni ¢astky pHjma ze zavislé ¢innosti podle
zakona o danich z pF{jma (zejména mzdy, platu ¢i z dohody o pracovni
¢innosti) za posledni ti mésice,

b) osobu samostatné vydéle¢né ¢innou: z poloviny pfijm( z podnikani a jiné
samostatné vydéle¢né ¢innosti podle zékona o danich z pi{jma, které
pFipadaji na jeden mésic za posledni zdafiovaci obdobi.

3) PHjmy pro Gcely stanoveni primérného mési¢niho pijmu doklada
zaméstnanec potvrzenim svého zaméstnavatele a popFipadé i pracovni smlouvou
¢i mzdovym vymérem a osoba samostatné vydéle¢né ¢inna kopit svého piiznani

k dant z pi{jmii fyzickych osob opatienou razitkem podatelny p¥islusného
finan¢ntho GFadu; pojistény je povinen takto doloZit piijmy vzdy pfi sjednavant &
zméné pojistént, u kterych se podle pfislusnych zvlastnich pojistnych podminek
zjistuje piijem pojisténého, a v souvislosti s pojistnou udalosti z takového
pojisténi nebo v jinych pfipadech na zadost pojistitele.

4) Je-li pojidtény zaméstnan u vice zaméstnavateld, mdze dolozit pfijmy od viech
takovych zaméstnavatelti nebo jen od nékterého ¢i nékterych z nich.

5) Mé-li pojistény soucasné piijmy ze zaméstnani nebo jiné zavislé ¢innosti
1 pfijmy z podnikant jako osoba samostatné vydéle¢né ¢inna, doklada piijmy
z obou téchto ¢innosti stejnou formou jako osoba samostatné vydéle¢né ¢inna.

6) Poji$tény je povinen oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu (nejpozdéji

véak do ¢trnacti dnii) a v pisemné formé snizent svého primérného mési¢niho

pijmu o vice nez dvacet procent oproti pi{jmu sdélenému pojistiteli pit

uzavirani pojistné smlouvy ¢i dohody o jeji zméné, pokud:

a) takové sniZeni trva u zaméstnance alespori tH mésice, nebo

b) uosoby samostatné vydélecné ¢inné dojde k takovému sniZent oproti
predchozimu zdariovacimu obdobt.

7) Dojde-li ke snizent priimérného mési¢niho prjmu pojisténého v rozsahu podle
pfedchoztho odstavce, mize pojistitel odpovidajicim zpisobem sniZit pojistnou
Castku, pii jejimz stanovent se vychazelo z pivodni vyse primérného mési¢niho
pijmu pojisténého, a souvisejici pojistné. Pojistitel je povinen oznamit
pojistnikovi nové stanovenou pojistnou ¢astku a vysi pojistného nejpozdéji jeden
mésic pfede dnem splatnosti béZzného pojistného za pojistné obdobt, od kterého
ma nova pojistna ¢astka a vyse pojistného platit.

8) Pokud pojistitel nem(ize sniZit pojistnou ¢astku podle piedchoziho odstavce

v diisledku porugent povinnosti pojisténého oznamit pojistiteli snizent
priimérného mési¢niho piijmu podle odst. 6), miize pojistitel sniZit pojistné
plnéni tak, aby odpovidalo sniZenym pojistnym ¢astkam podle predchoziho
odstavce.

Clanek 17
Vinkulace a zastavni privo k pohledivkam z pojisténi

1) Pojistné plnéni [ze vinkulovat; pokud je viak pojistnik odlisny od pojisténého,
muze pojistné plnént vinkulovat pouze se souhlasem pojisténého. Pojistné
plnént pro ptipad smrti méze pojistnik vinkulovat bez souhlasu obmy3leného.
Na odkupné se vinkulace nevztahuje, nent-li v dohodé o vinkulaci uvedeno jinak.
Utinnost vinkulace nastava dnem, kdy se pojistitel a pojistnik na vinkulaci
dohodnou.

2) Pohledavky na plnéni z pojisténi (naptiklad pojistné plnéni, odkupné nebo
vracent preplatku na pojistném) vetné budoucich pohledavek lze zastavit nebo
postoupit; pokud je pojistnik odlidny od pojisténého, mize takovou pohledavku
zastavit nebo postoupit pouze se souhlasem pojisténého (s vyjimkami
stanovenymi obcanskym zakonikem).

3) Zastavni dluznik ¢i postupitel (tj. pojistnik, pojistény, opravnéna osoba nebo
jina osoba, které vznikne pohledavka na plnéni z poji$tént) musi pojistiteli
oznamit vznik zastavniho prava ¢i existenci postoupent pohledavky podle
predchoziho odstavce, neprokaze-li mu ji pHislusny zastavni véfitel ¢i postupnik.

Clanek 18
Forma jednani

1) Pojistna smlouva must byt uzavfena v pisemné formé, nestanovi-li obansky
zakontk jinak.

2) V piipadé, e bude pFijeti navrhu pojistitele (dale jen nabidka) na uzavient
pojistné smlouvy ¢i dohody o jeji zméné ze strany pojistnika shleddno neplatnym
z diivodu nedodrzeni pisemné formy nebo jiného divodu, a pojistnik pfesto
uhradi prvni pojistné & jeho splatku ve vysi a Lhiit& uvedené v nabidce (nent-li
lhiita v nabidce uvedena, do jednoho mésice od doruceni nabidky), povazuje se
nabidka za pfijatou zaplacenim tohoto prvniho pojistného ¢&i jeho splatky.

3) Pravni jednant, oznament a Zidosti vyZaduji pisemnou formu, maji-li vliv na:
a) trvani a zanik pojisténi,

b) zmény pojistného,

© zmény rozsahu pojisténi,

d) zmény obmysleného.

4) Pravni jednant, pro které je nutna pisemna forma, je platné, zejména je-li
vlastnoru¢né podepsano jednajici osobou, je-li u¢inéno prostiednictvim datové
schranky, je-li opatieno zaru¢enym elektronickym podpisem podle zvl4$tniho
zakona & je-li u¢inéno prostiednictvim internetové aplikace pojistitele

se zabezpetenym piistupem.

5) Prévni jednant, ozndment a 7adosti neuvedené v odst. 3) mohou byt u¢inény
pisemné, telefonicky, e-mailem, prostfednictvim internetové aplikace pojistitele
nebo prostfednictvim datové schranky, pokud pojistitel doru¢ovani do datové
schranky umozriuje. To plati zejména pro hlasent pojistné udalosti,

pro ozndment pojistnika nebo pojisténého ohledné zmény piijment, adresy
bydlisté, koresponden¢ni adresy a dal$ich kontaktnich (idajd, uvedenych

ve smlouvé, a zadost pojistnika o zménu zplisobu placeni bézného pojistného
(vyjma placent pojistného na zakladé souhlasu s inkasem z G¢tu). Pravni jednant,
oznament a Zadosti dle tohoto odstavce u¢inéné jinak nez v pisemné formé musi
byt dodate¢né doplnény pisemnou formou, vyzada-li si to pojistitel.

6) V zélezitostech pojistného vztahu, zejména v souvislosti se spravou pojistént
a feSenim pojistnych udalosti, je pojistitel opravnén kontaktovat ostatni
G¢astniky pojistént i elektronickymi nebo jinymi technickymi prostiedky
(naptiklad telefon, SMS, e-mail, fax, datova schranka), pokud neni dohodnuto
jinak. Pojistitel pii volbé formy komunikace pfihliz{ k povinnostem stanovenym
pi{slusnymt pravnimi predpisy a k charakteru sdélovanych informaci.

7) Prévni jednant, oznament a 7adosti jsou G¢inné véi¢i druhé smluvni strang,
jakmile ji byly doruceny.
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Clanek 19
Dorucovani

1) Pisemnosti dorucované prostiednictvim dritele postovni licence budou

zasilany:

a) pojistiteli na adresu Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group,
Brnénska 634, 664 42 ModFice, popiipadé jinou adresu, kterou pojistitel
pojistnikovi oznamf;

b) pojistitelem na korespondencni adresu prislusné osoby (adresata) uvedenou
v pojistné smlouvé & jinak ozndmenou pojistiteli. Neni-li koresponden¢ni
adresa v pojistné smlouvé uvedena ¢i pojistiteli dodate¢né oznamena,
budou pisemnosti zasildny na adresu uvedenou ve smlouvé nebo oznamenou
pojistiteli jako bydlisté nebo trvaly pobyt, poptipadé sidlo takové osoby.

2) Pojistnik je povinen oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu jakoukoli
zménu koresponden¢ni adresy a adresy svého trvalého pobytu, bydlisté nebo
sidla. Pokud pojistnik zmafi dorucent pisemnosti tim, Ze pojistiteli fadné
neoznam{ zménu své koresponden¢ni adresy, adresy svého trvalého pobytu,
bydlisté & sidla, plati, Ze zasilka Fadné dosla tfeti pracovni den po odeslant

a jde-li o doru¢ovani na adresu v jiném statu nez Ceské republice, pak patnacty
pracovni den po odeslant.

3) Nejde-li o doru¢ent podle odst. &) a2 6), je pisemnost odeslana pojistitelem
doporutenou zasilkou s dodejkou povaZzovana za doru¢enou dnem uvedenym jako
den pFijeti pisemnosti na dodejce (dorucence) a pisemnost odeslana pojistitelem
doporutenou zasilkou bez dodejky, popiipadé odeslana oby¢ejnou zasilkou, treti
pracovnt den po odeslant a jde-li o dorutovant na adresu v jiném statu nez Ceské
republice, pak patnacty pracovni den po odeslant.

4) Zmafi-li adresat dojiti pisemnosti tim, Ze ji odepFe prevzit, plati, ze Fadné
dosla dnem, kdy adresat pisemnost odepfel pfevzit.

5) Zma{-li adresat dojit{ p{semnosti tim, Ze si nepfevezme pisemnost
(odeslanou pojistitelem doporucenou zasilkou nebo doporucenou zasilkou

s dodejkou) uloZenou na posté v dlozni Lhité, plati, Ze fadné dodla dnem uplynuti
alozni Lhaty.

6) Zmati-li adresat dojiti pisemnosti jinak, neZ je uvedeno v piedchozich
odstavcich (napiiklad tim, Ze neoznat{ poétovni schranku svym jménem
a prijmenim nebo nazvem), plati, ze Fadné dosla dnem jejtho vracent
pojistiteli.

7) Pisemnost odeslana pojistitelem doporucenou zasilkou nebo doporu¢enou
zasilkou s dodejkou se povaZzuje za doruéenou i v piipadé, Ze ji namisto adresata
prevezme jina osoba (napFiklad rodinny pFislusnik), jemuz posta dorucila zasilku
v souladu s pravnimi pfedpisy o po$tovnich sluzbach.

8) Pokud neni dohodnuto jinak, lze pisemnosti dorucovat i elektronicky
(naptiklad prostfednictvim datové schranky, internetové aplikace pojistitele,
elektronickou zpravou, popiipadé elektronickou zpravou opatienou zaru¢enym
elektronickym podpisem), a to na kontaktni (idaje poskytnuté za (icelem
elektronické komunikace. Pisemnost odeslana pojistitelem elektronicky

na posledni adresatem poskytnuty kontaktni (idaj se povaZzuje za doru¢enou
desaty den po jejim odeslant, nelze-li datum jejiho dorucent zjistit nebo nent-li
v piisludnych pravnich predpisech stanoveno jinak, i kdyz se adresét o jejim
obsahu nedozvédél, pokud to pravni pfedpis nevylu¢uje.

9) Pisemnosti miize dorucovat rovné? zaméstnanec pojistitele nebo jina
pojistitelem povéFena osoba, a to zejména na adresy podle odst. 1) pism. b),
ale i na jakékoli jiné misto, kde bude adresat ochoten pisemnost prevzit. Takto
doru¢ovana pisemnost se povazuje za doru¢enou dnem jejtho prevzeti.

Clanek 20
Rozhodné pravo a rozhodovani sporii

1) Pojistna smlouva a pravni vztahy z ni vyplyvajici ¢ s ni souvisejici se Hd{
Ceskym pravem.

2) Spory vyplyvajici z pojistné smlouvy &i s ni souvisejict budou predloZeny
k rozhodnuti pislusnému soudu v Ceské republice.

Clanek 21
Viyklad pojmii

Nevyplyva-li z kontextu jinak nebo nent-li jinak uvedeno v piislusnych zvlastnich
pojistnych podminkach, maji nasledujici pojmy v textu téchto vieobecnych
pojistnych podminek i zvlastnich pojistnych podminek tento vyznam:

a) aktualni vék znamena vék pojisténého stanoveny jako rozdil mezi aktualnim
kalendainim rokem a rokem narozent pojisténého,

b) Eekaci doba znamena dobu uvedenou v pojistné smlouvé & v pHslusnych
zvlastnich pojistnych podminkach; ¢ekaci doba béZi ode dne po¢atku
pojisténi nebo ode dne G¢innosti pFislusné dohody o zméné pojistént;
nastane-li béhem Cekaci doby udalost, kterd by jinak byla pojistnou udalosti,
nevznikne narok na pojistné plnéni bud' viibec, nebo vznikne jen v omezené
vysi podle pravidel uvedenych v pojistné smlouvé nebo v piislusnych
zvlastnich pojistnych podminkach,

o klesajici pojistna ¢astka znamena pojistnou ¢astku, ktera se béhem trvant
pojisténi (ode dne vzniku pojisténi nebo ode dne t¢innosti dohody o jeho
zméné) snizuje, a to vidy mési¢nd v zavislosti na sjednané pojistné dobé,
pri¢ems pojistna ¢astka mlize klesat pravidelné (linearné), nebo priibéh
jejtho klesant je nelinearnt, tj. kopiruje anuitni splacent Gvéru podle urokové
miry sjednané v pojistné smlouvé,

d) konstantni pojistna €istka znamend pojistnou ¢astku, ktera se béhem
pojistné doby nemént,

e) obmysleny znamena osobu uréenou pojistnikem v pojistné smlouvé nebo
stanovenou podle pfislu$nych ustanovent ob¢anského zakoniku, které
vznikne pravo na pojistné plnéni v pfipadé smrti pojisténého,

f)  ocefovaci tabulky znamenaji ocefiovaci tabulky pojistitele pro likvidaci
pojistnych udélosti z Girazového pojisténi a z pojisténi pro piipad pracovni
neschopnosti, podle nichZ pojistitel stanovi maximalni vy3i pojistného
plnéni za piislu$na télesna poskozeni zplisobena trazem, trvalé nasledky
(razu a za pracovni neschopnost nasledkem trrazu nebo nemoci,

g) pojistnik znamena osobu, ktera uzaviela s pojistitelem pojistnou smlouvu,

h) pojistna Eastka znamena Eastku & dlichod stanovené v pojistné smlouvé
nebo ve zvlastnich pojistnych podminkach, ze kterych se stanovi vyse
pojistného plnéni v piipadé pojistné udalosti,

i)  pojistné obdobi znamena obdobi, za které se plati béZné pojistné a které
je uvedeno v pojistné smlouvé nebo v téchto vieobecnych pojistnych
podminkach,

j)  predbézné pojisténi znamena pojisténi, které je sjednané na obdobi prede
dnem uvedenym v pojistné smlouvé jako den potatku pojistént,

k) predcasné ukonéeni pojistné smlouvy znamena zanik ¢i ukonéent viech
pojistént sjednanych v pojistné smlouvé:

1) vyplatou odkupného na zakladé Zadosti pojistnika o vyplatu odkupného,

ii) dohodou,

iil) vypovédi ze strany pojistnika,

iv) pro nezaplacent pojistného, nebo

v)  odvolanim souhlasu pojisténého se zpracovanim citlivych osobnich Gdajti,

)  udalosti, které vznikly v diisledku piisobeni jaderné energie, znamenaji
udalosti vzniklé:

i) z1ionizujictho zafeni nebo kontaminacemi radioaktivitou z jaderného
paliva nebo jaderného odpadu anebo ze spalovant jaderného paliva,

ii)  z radioaktivnich, toxickych nebo jinak riskantnich anebo
kontaminujicich vlastnost{ nuklearniho zafizent, reaktoru nebo
nukledrni montaze nebo nuklearnitho komponentu,

iii) z plisobeni zbrané vyuZivajici atomové nebo nuklearni $tépent, syntézu
nebo jinou podobnou reakci, radioaktivni sily nebo materialy,

m) vstupni vék znamena vék pojisténého stanoveny jako rozdil mezi
kalendafnim rokem pocatku pojistént a rokem narozent pojisténého,

n) vyroéni den pocatku pojisténi znamend den, ktery se ¢islem a mésicem
shoduje se dnem pocatku pojistént; nent-li takovy den v mésici, je vyro¢nim
dnem posledni den pfislusného mésice,

o) zakon o danich z pFijmi znamena zakon &islo 586/1992 Sb., o danich
z prijm0, ve znéni pozdéjsich predpis.
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Clanek 1

Uvodni ustanoveni

1) Zivotni pojisténi PERSPEKTIVA je ¥ivotnim pojisténim pro pFipad doziti
se stanoveného véku nebo diivéjsi smrti hlavniho pojisténého vazanym
na investi¢n podily (dale jen zakladni pojisténi). K zikladnimu pojisténi mohou

byt sjednana rizikova pojistént.

2) V ramci zkladntho pojisténi dochézi k investovani pojistného do fondd

a realokacnich programdi. Pojistnik volbou jednotlivych fondd ¢i realokacnich
programd a poméru, ve kterém do nich bude pojistné investovano, rozhoduje
o investi¢ni strategii a také sam nese investi¢ni riziko. Investicni riziko lze
minimalizovat investicemi do garantovaného nebo vkladového fondu.

3) Na zékladni pojistént se vztahuiji véeobecné pojistné podminky a tyto zvlastni
pojistné podminky. V pfipadé odchylného ujednant v téchto zvlastnich pojistnych
podminkach a vSeobecnych pojistnych podminkach ma pfednost ujednant

v téchto zvlastnich pojistnych podminkach. Na rizikova pojistént se vztahujt
vieobecné pojistné podminky a zvlastni pojistné podminky, jejichz vycet je
uveden v ¢l. 25.

4) Zakladnt pojistént a rizikova pojidténi s vyjimkou pojisténi pro pHpad
zajisténti zdravotni péce se sjednévaji jako obnosova. Pojisténi pro piipad
zajisténti zdravotni péce je pojisténim Skodovym.

Clanek 2
Rozsah pojisténi

1) V pojistné smlouvé se sjednava vzdy zakladni pojistént hlavniho pojisténého.

2) Vedle zékladniho poji$téni mohou byt pro jakéhokoli pojisténého sjednana

i rizikova pojistént, jejichz vycet i podminky jsou uvedeny v ¢l. 25; pokud je viak
pojisténym dits, urcita pojisténi nelze sjednat (naptiklad pojisténi pro pipad
pracovni neschopnosti).

3) K zakladnimu pojistént je v pojistné smlouvé vzdy sjednano jedno

z nasledujicich bonusovych pojistént:

a) pojisténi pro pripad smrti nasledkem Grazu,

b) pojisténi pro pFipad plné invalidity nasledkem trazu s jednorazovym
pojistnym plnénim,

© pojisténi pro pripad plné invalidity nasledkem drazu se zpro$ténim
od placent pojistného.

Clinek 16 Automaticky presun podilovych jednotek 12
Clének 17 Prodej podilovych jednotek 12
Clinek 18 Pojisténi ve stavu bez placeni pojistného 12
Clanek 19 Odkupné 13
Clanek 20 Podil na zisku 13
Clanek 21 Automatické sniZeni pojistné &astky 13
Clanek 22 Predbézné pojistént 13
Clanek 23 Pojistné plnéni v pripadé doit{ ze zakladniho pojistént 13
Clanek 24 Pojistné plnént v pripads smrti ze zakladniho pojisténi 13
Clanek 25 Rizikova pojistén a jejich podminky 14
Clanek 26 Pojisténi, u nich? se zjituje piijem pojisténého 14
Clanek 27 Bonusové pojistént 15
Clének 28 Prémie za bezeskodni priibéh 15
Clanek 29 Prehled poplatkii a parametrii pojistént 15
Clének 30 Vyklad pojmi 15

4) Bonusové pojiétént se vztahuje na hlavniho pojisténého; pokud je hlavnim
pojisténym dité, vznikne bonusové pojistént teprve ve vyrocni den
potatku zakladntho pojisténi v roce, v némz se dité dozije osmnacti let.

5) Za bonusové pojisténi neni pojistnikovi i¢tovano 74dné dodatecné rizikové
pojistné. Bonusové pojistént nelze béhem trvani pojisténi ménit ani predcasné
ukontit.

Clanek 3
Pojistna udalost, pojistna nebezpeéi

1) V ptipadé zakladniho pojistént je pojistnou udélosti doZit se stanoveného
véku hlavnim pojisténym nebo jeho diivéjsi smrt. Zakladni pojistént se sjednava
pro piipad smrti v ddisledku jakéhokoli pojistného nebezpeti s vyjimkou
uvedenou v odst. 3).

2) Pojistné udalosti a pojistna nebezpei pro rizikova pojistént jsou uvedeny
v €l. 25 nebo v pFislusnych zvlastnich pojistnych podminkach s vyjimkou
uvedenou v odst. 3).

3) V piipadé predbézného pojistént je pojistnou udalosti u zakladniho pojiténi
smrt hlavntho pojisténého a u rizikovych pojistént pojistné udalosti uvedené

v piislusnych zvlastnich pojistnych podminkach. Pojistnym nebezpedim je viak

v obou pfipadech pouze (raz, jak je definovan v piislusnych zvlastnich pojistnych
podminkach.

Clanek &
Cekaci doba

1) Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnént ze zékladniho pojisténi
podle &l. 24 ani z pojisténi pro pripad smrti podle €l. 25 A), zemie-li pojistény
ve dvoumési¢ni ¢ekaci dobé ode dne pocatku pojistént, s vyjimkou smrti
nasledkem drazu.

2) Zemre-li pojistény do dvou let ode dne pocatku pojidténi nasledkem

sebevrazdy nebo pokusu o sebevrazdu,

a) poskytne pojistitel ze zakladniho pojisténi pojistné plnéni ve vy3i podle
¢l 24 odst. 5),

b)  zpojistént pro pripad smrti a pojiténi pro ptipad osvobozeni od placent
pojistného nent pojistitel povinen poskytnout pojistné plnént.

3) Zeme-li pojistény nasledkem sebevrazdy nebo pokusu o sebevrazdu
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po uplynuti ¢ekact doby podle odst. 2), poskytne pojistitel pojistné plnén v plné vyi.

Clanek 5
Pojistné

1) Bé2né pojistné lze bez souhlasu pojistitele zaplatit maximalné za pojistné
obdobt, které zatina do dvou mésicti ode dne zaplacent takového pojistného;
bé&zné pojistné za pojistné obdob, které za¢ina pozdéji, mize byt zaplaceno
pouze se souhlasem pojistitele. V pFipadé, Ze je takové bézné pojistné zaplaceno
bez souhlasu pojistitele, miiZe pojistitel takovou platbu vrétit a pFislusné bézné
pojistné se nepovazuje za zaplacené.

2) MimoFadné pojistné nelze platit v hotovosti.

Clanek 6
Zmény pojisténi

1) Na zakladé 7adosti pojistnika v pisemné formé se mohou pojistnik a pojistitel
dohodnout na zménach pojistént, zejména pokud se tyka:
a) béZného pojistného,
b) pojistnych ¢astek,
¢ sjednani & ukoncent rizikovych pojistént,
d) varianty pojistného plnéni pro ptipad smrti hlavniho pojisténého podle
¢l 24 odst. 1),
e) pojistné doby; pojistnou dobu véak nelze zkratit,
f)  aloka¢ntho poméru.

2) Zménou pojisténi podle odst. 1) pism. b) a2 f) nemust vidy nutné dojit
ke zméné vyse bézného pojistného.

3) V piipadé smrti pojistnika, ktery je osobou odlignou od hlavniho pojisténého,
nebo jeho zaniku bez pravniho nastupce vstupuje do pojisténi namisto pojistnika
hlavni pojistény.

Clanek 7
Zanik pojisténi

1) Zakladni pojisténi zanika zejména uplynutim pojistné doby nebo smrti
hlavniho pojisténého a dalsimi zplisoby uvedenymi ve vieobecnych pojistnych
podminkach.

2) V piipadé prodlent pojistnika s placenim pojistného zanikne zakladni pojisténi
marnym uplynutim Lhiity stanovené v upomince pojistitele k jeho zaplacent,
pokud vak nepfejde do stavu bez placent pojistného podle ¢l. 18.

3) Pokud je evidovan akumulovany dluh déle ne? po dobu uvedenou v Prehledu
nebo je-li pojistént ve stavu bez placent pojistného a hodnota dctu pojistnika jiz
nestaci k pokryti rizikového pojistného ¢i poplatkd, o které ma byt hodnota G¢tu
sniZena podle téchto zvlastnich pojistnych podminek, zanikne zakladni pojistént
téZ poslednim dnem kalendainiho mésice nasledujiciho po mésici, ve kterém
pojistitel upozorni pojistnika na moznost zaniku pojistént z tohoto ddvodu.

4) Zakladni pojisténi dle zanikne dnem vyplaty odkupného podle ¢l. 19 odst. 1)

nebo dnem diivé&jsiho poskytnuti pojistného plnént pro piipad doZiti podle ¢l. 23
odst. 3) a &).

5) Spolu se zakladnim pojisténim zanikaiji vzdy 1 véechna sjednana rizikova
pojisténi viech pojisténych a bonusové pojistént.

6) Smrti druhého pojisténého nebo smrti ditéte zanikaji véechna rizikova
pojisténi takového pojisténého, aviak ostatni pojisténi zlstavaji nedotcena.

7) Nasledujici rizikova pojisténi zaniknou nejpozdéji dnem bezprostiedné
predchazejicim vyroénimu dni pocatku zakladniho pojistént v roce, v némz se
piislusny pojistény doZije osmdesati let:
a) pojistént pro piipad smrti s vyplatou pojistné ¢astky,
b) pojisténi pro pripad smrti s vyplatou diichodu pro poziistalé,
©) (razové pojisténi s vyjimkou pojisténi pro piipad:
i) pracovni neschopnosti nasledkem trazu,
ii) invalidity nasledkem Grazu,
iii) pracovni neschopnosti nasledkem Grazu pii dopravni nehodg,
iv) 1invalidity nasledkem Grazu p¥i dopravni nehodg,
d) pojistént pro pripad pobytu v nemocnici,
e) pojisténi pro pripad osvobozeni od placent pojistného,
f)  pojidtént pro piipad zajisténi zdravotni péce.

8) Ostatni rizikova pojisténi sjednana v pojistné smlouvé zaniknou nejpozdéiji
dnem bezprostfedné pfedchazejicim vyroénimu dni po¢atku zakladniho pojistént
v roce, v némz se pisluny pojistény doZije Sedesati péti let.

9) Rizikova pojisténi ditéte zaniknou nejpozdéji dnem bezprosttedné
predchazejicim vyroénimu dni po¢atku zakladniho pojisténi v roce, v némz

se pojisténé dité doZije dvaceti Sesti let. Pokud je dité hlavnim pojisténym,
pojisténi pro pFipad zajisténi zdravotni péce viak zanikne nejpozdéji dnem
bezprostiedné predchazejicim vyrotnimu dni po¢atku zakladniho pojisténi v roce,
v némz se dozije osmdesati let.

10) Bonusové pojistént zanikne nejpozdéji dnem, kdy nastane pojistna udalost,
na kterou se toto bonusové pojisténti vztahuje.

Clanek 8
Fondy a realokaéni programy

1) Pojistitel nabizi standardni fondy kolektivniho investovani a vnittni fondy
pojistitele, které jsou slozeny z riznych typd podkladovych aktiv lisicich se
predpokladanymi vynosy a rizikovost{. U standardntho fondu kolektivniho
investovani nabyva pojistitel do svého vlastnictvi podilové listy ¢i akcie
pFislusného fondu, u vnitfniho fondu pojistitele vlastni pojistitel podkladova
aktiva i vynosy z nich plynouct.

2) Pojistitel se zavazuje vést v nabidce fondi garantovany fond.

3) Pro Gcely Zivotntho pojisténi PERSPEKTIVA déli pojistitel fondy na tzv.
podilové jednotky stejné hodnoty, které reprezentuji pomérnou ¢ast fondu.

U standardniho fondu kolektivniho investovant odpovida podilova jednotka
investi¢nimu podilu na daném fondu pro jeden podilovy list & jednu akcii.

Pro vylou¢enti pochybnosti se uvadi, Ze tyto podilové jednotky nejsou
investi¢nimi instrumenty (napiiklad podilovymi listy pislu$ného standardniho
fondu kolektivniho investovani) a nent s nimi spojeno zadné pravo pojistnika
ve vztahu k podkladovym investi¢nim nastrojim.

4) Vedle jednotlivych fondii méiZe pojistnik zvolit i realokacni program.
Realoka¢ni programy slouzi k automatické volbé fondu s pfislusnym investi¢nim
profilem — tzv. linie", do které |ze investovat pouze v ramci realoka¢niho
programu. Jednotlivé linie daného realoka¢niho programu se lis{ pomérem
zastoupent rizikovéjsich a potencialné vynosnéjsich investi¢nich instrumentt

a konzervativnéjsich investi¢nich instrumentd s o¢ekavanymi niz$imti vynosy.

S bliZicim se sjednanym koncem pojistént se podilové jednotky automaticky
presunuji z rizikovéjsich lini{ do méné rizikovych linii a i za zaplacené pojistné
jsou piipisovany podilové jednotky téchto méné rizikovych linif, a to podle
pravidel daného realoka¢ntho programu.

5) Vynosy plynouct z podkladovych aktiv jsou zahrnuty v cendch podilovych
jednotek. Pouze u garantovaného a vkladového fondu se vynosy prevysujict
garantované nebo vyhlaSované zhodnocent pferozdéluji pomoci podilu na zisku
podle ¢l. 20.

6) Pisemné informace o jednotlivych fondech a realoka¢nich programech jsou
pojistnikovi poskytnuty pfed uzavienim pojistné smlouvy; jakékoli zmény téchto
informact jsou zvefejiiovany na internetovych strankach pojistitele.

7) Pojistitel méiZe v Prehledu stanovit pravidla pro pripisovani podilovych
jednotek fond a realoka¢nich programii za bézné i mimoFadné pojistné.

Clanek 9
Ceny podilovych jednotek

1) Prodejni a nakupni ceny podilovych jednotek jednotlivych fondd stanovuje
pojistitel nejméné jednou za kalendaini tyden a zvefejfiuje je na svych
internetovych strankach. Takto stanovené ceny jsou platné aZ do nasledujictho
ocefiovaciho dne.

2) Prodejni cenu podilové jednotky

a) garantovaného fondu a vkladového fondu stanovuje pojistitel tak, aby réist
prodejni ceny podilové jednotky pfislu$ného fondu odpovidal vy3i uvedené
v Prehledu,

b) jiného vnittniho fondu stanovuje pojistitel nebo jim povéfeny spravce fondu
na zakladé hodnoty fondu a poctu jeho podilovych jednotek,

¢ standardntho fondu kolektivniho investovani stanovuje pojistitel
v zavislosti na hodnoté jeho podilového listu ¢i akcie.



3) Nakupni cenu podilové jednotky jednotlivych fond stanovuje pojistitel tak,
aby vy3e rozdilu mezi nakupni a prodejni cenou odpovidala vy3i uvedené

v Prehledu. Rozdil mezi nakupni a prodejni cenou podilové jednotky v konkrétni
den mlzZe ¢init maximalné pét procent nakupnt ceny.

(v’llének 10
Uéet pojistnika

1) Ke kazdé pojistné smlouvé vede pojistitel po dobu trvani zakladniho pojisténi
(cet pojistnika, ktery slouzi ke stanovent plnéni a dal$ich narokd plynoucich

ze zakladntho pojisténi. Na tomto (¢tu jsou evidovany podilové jednotky
piipsané za zaplacené bézné pojistné podle alokaéniho poméru zvoleného
pojistnikem 1 podilové jednotky pFipsané za zaplacené mimoFadné pojistné.

2) Podilové jednotky za zaplacené pojistné se piripisuji na Gcet pojistnika

za nakupnt cenu platnou nejpozdéji ke dni, kdy tuto operaci pojistitel zpracuje

ve svém informa¢nim systému, a to bez zbyte¢ného odkladu, nejdiive viak v den,
kdy je pojistné zaplaceno a pojistitelem pfifazeno na Gcet pojistnika ke konkrétni
pojistné smlouvé. Bylo-li pojistné zaplaceno pted potatkem pojistént, pripisi se
podilové jednotky na G¢et pojistnika nejdiive ke dni pocatku pojistént.

3) V piipadé, Ze pojistné neni zaplaceno na spravny (cet ¢i je chybné
identifikovano (naptiklad nespravnym variabilnim nebo specifickym symbolem,
popiipadé tyto identifikatory chybi), pfipi3e pojistitel podilové jednotky na Géet
pojistnika bez zbyte¢ného odkladu poté, co platbu identifikuje.

4) Existuje-li akumulovany dluh, jsou veskeré podilové jednotky nové pripsané
na Ucet pojistnika okamZité odepsany a pouzity na jeho snizent.

5) Pojistitel snizuje hodnotu i¢tu pojistnika podle ¢l. 11 a v pFipadé prodeje
podilovych jednotek podle ¢L. 17.

6) Pojistitel je povinen alespori jednou ro¢né informovat pojistnika o stavu ctu
pojistnika.

Clanek 11
Rizikové pojistné a poplatky

1) Hodnota G¢tu pojistnika se pravidelné snizuje o nasledujici ¢astky ve vyii

stanovené v Piehledu:

a) mési¢ni poplatek na tihradu poate¢nich naklad, pokud pocatecni naklady
nebyly dosud v plné vysi uhrazeny,

b) mési¢ni poplatek za vedent Gi¢tu pojistnika,

¢ mési¢ni rizikové pojistné,

d) dalsi pravidelné poplatky uvedené v Prehledu.

2) Z hodnoty G¢tu pojistnika mohou byt dale odetitany jednorazové poplatky
stanovené v Pfehledu souvisejici se zménami pojistént & jinymi skute¢nostmi
iniciovanymi pojistnikem.

3) Bylo-li sjednano predbézné pojistént, bude z hodnoty tctu pojistnika
v prvnim mésici trvani zakladniho pojisténi odecteno 1 rizikové pojistné
za takové predbézné pojistént.

4) V pripadé zvy$eného zdravotniho rizika pojiténého pFi uzaveni pojistné
smlouvy ¢ dohody o jeji zméné a v jinych pipadech uvedenych ve vieobecnych
pojistnych podminkach nebo pFislusnych zvlastnich pojistnych podminkach mize
byt rizikové pojistné navy$eno na zakladé pojistnématematickych metod.

5) Odettent jakychkoli ¢astek z (i¢tu pojistnika podle tohoto ¢lanku &i jiného
ustanovent téchto zvlastnich pojistnych podminek bude provedeno odepsanim
piislusného poctu podilovych jednotek z G¢tu pojistnika.

6) Nebude-li hodnota t¢tu pojistnika dostate¢na pro odectent jednorazového
poplatku za pfed¢asné ukonéent pojistné smlouvy podle Piehledu, je pojistnik
povinen tento poplatek pojistiteli uhradit, a to i po zaniku zakladniho pojistént.

7) Zanikne-li Zivotni pojisténi PERSPEKTIVA, ma pojistitel narok na poplatky
a rizikové pojistné za cely mésic, v némz doslo k zaniku pojistént.

Clanek 12

Mimofiadné pojistné

1) V pribéhu trvani zakladniho pojisténi je mozné zaplatit vedle béZného
pojistného 1 mimoradné pojistné. Pojistitel v Pfehledu stanovi minimalni vysi
mimoradného pojistného a dale maximalni vy$i mimofadného pojistného, ktera
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muze byt zaplacena bez pfedchoztho oznament pojistiteli.

2) Ma-li pojistnik zajem zaplatit mimoFadné pojistné ve vysi presahujici
maximalni ¢astku mimoradného pojistného podle Prehledu, je povinen tuto
skute¢nost predem v pisemné formé oznamit pojistiteli.

3) Pojistitel méize platbu mimotadného pojistného odmitnout, a to i v pFipadg,
Ze spliiuje viechny podminky uvedené v tomto ¢lanku. V takovém p¥ipadé vrati
pojistitel platbu bez zbyte¢ného odkladu.

4) Mimotadné pojistné musi byt zaplaceno na zvlaétni Gcet pojistitele a tato
platba oznatena specifickym symbolem stanovenym pojistitelem, podle kterého
budou za mimofadné pojistné pripsany na Gcet pojistnika podilové jednotky
pislugného fondu (specifické symboly jsou odlidné pro jednotlivé fondy

a realoka¢ni programy a dale také pro platbu pojistnikem a zaméstnavatelem);
informace o tomto ¢isle i¢tu a specifickych symbolech pfeda pojistitel
pojistnikovi v pisemné formé pred uzavienim pojistné smlouvy a jejich zmény
zvefejfiuje na svych internetovych strankach.

5) Pokud bude platba mimotadného pojistného ozna¢ena nespravnym specifickym
symbolem, popFipadé nebude obsahovat Zadny specificky symbol, budou podilové
jednotky za mimoradné pojistné pripsany podle aktualniho aloka¢ntho poméruy;
to plati i v pfipadé, Ze platba bude ozna¢ena specifickym symbolem zatinajicim
¢islicemi 9999. Nespliiuje-li aloka¢ni pomér pojistitelem stanovena pravidla

pro pfipisovani podilovych jednotek za mimofadné pojistné, vrati pojistitel celé
zaplacené mimoradné pojistné nebo jeho prislusnou ¢ast bez zbyte¢ného odkladu.

6) Po piripsant podilovych jednotek za zaplacené mimoradné pojistné jiz nelze
operaci zrusit a pfipsat podilové jednotky fondi v jiném poméru.

7) Podilové jednotky za zaplacené mimotadné pojistné podle tohoto ¢lanku
pFipise pojistitel na dcet pojistnika bez zbyte¢ného odkladu. V pFipadg, Ze
mimofadné pojistné nebude zaplaceno na spravny acet ¢i bude jinak chybné
identifikovano (naptiklad bude uveden nespravny variabilni symbol, poptipadé
bude chybét jakykoli dal$i nezbytny identifikator), pipise pojistitel podilové
jednotky na G¢et pojistnika bez zbyte¢ného odkladu poté, co platbu identifikuje.

8) Zaplaceni mimoradného pojistného nezbavuje pojistnika povinnosti fadné
platit bézné pojistné. Pro vylouceni pochybnosti se uvadi, ze v souvislosti se
zaplacenim mimofadného pojistného se nezvy3uji jakékoli pojistné ¢astky.
Pojistitel viak mizZe pouzit mimoradné pojistné na zaplacent dluzného bézného
pojistného, je-li pojistnik se zaplacenim béZného pojistného v prodlent.

Clanek 13
Vkladovy fond

1) Podilové jednotky vkladového fondu lze pripsat pouze za zaplacené mimoiadné
pojistné.

2) Za bé#né pojistné se piripisuji podilové jednotky vkladového fondu pouze

v piipadé, Ze predchozim odepsanim podilovych jednotek vkladového fondu byl
snizen akumulovany dluh nebo byly uhrazeny poplatky ¢&i rizikové pojistné, a to
az do vy3e hodnoty takto odepsanych podilovych jednotek.

3) Do vkladového fondu ani z n&j nelze presouvat podilové jednotky, a to ani
v ramci jejich automatického pfesunu podle ¢l. 16.

Clanek 14
Zména nabidky fondii & realokacnich programii pojistitelem

1) Pojistitel mlize béhem trvani zakladniho pojisténi ménit nabidku fondti
a realokacnich programd.

2) Vlyfazeni fondu ¢i realoka¢niho programu z nabidky pojistitele zvefejni
pojistitel alespor tiicet dnli pfedem na svych internetovych strankach. Dot¢ené
podilové jednotky pfesune pojistitel podle pravidel pro pfesun podilovych
jednotek stanovenych v ¢L. 15 do konkrétniho fondu ¢i realokaéntho programu
uvedeného pojistitelem v ozndment o vyfazeni fondu ¢i realokacniho programu
z nabidky. Podilové jednotky lze takto pFesunout pouze do fondu ¢i realokaéniho
programu s obdobnou investi¢ni strategii, ktery je navazany na investi¢ni
instrumenty s obdobnou Grrovni regulace a kvalitou obhospodarovatele jako

u vyFazeného fondu ¢i realokaéntho programu.

3) V piipadé, kdy pojistnik oznami pojistiteli do zvefejnéného data vyFazeni
fondu & realoka¢niho programu, Ze chce podilové jednotky vyfazeného fondu ¢
realoka¢ntho programu presunout do jiného fondu ¢&i realoka¢ntho programu,
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nez byl uvedeny v oznament podle pfedchoziho odstavce, pfesune pojistitel
podilové jednotky podle poZadavku pojistnika.

4) Naklady na presun podilovych jednotek v pripadé vyFazeni fondu ¢
realoka¢niho programu z nabidky nese pojistitel.

Clanek 15
P¥esun podilovych jednotek

1) Pfesunem podilovych jednotek se rozum{ sména podilovych jednotek
zvoleného konkrétniho fondu ¢&i linie zvoleného realoka¢niho programu
evidovanych na G¢tu pojistnika za podilové jednotky jiného konkrétniho fondu ¢
piisluné linie jiného realokatniho programu ve stejné hodnoté; sménu pojistitel
provede odepsanim a naslednym pfipsanim odpovidajiciho po¢tu podilovych
jednotek dot¢enych fondu tak, aby se hodnota d¢tu pojistnika touto sménou
nezménila.

2) Podilové jednotky z konkrétniho fondu ¢i realoka¢niho programu mohou byt
pfesunuty do jiného konkrétntho fondu ¢i realoka¢niho programu nabizeného
pojistitelem, pokud se tak pojistitel s pojistnikem dohodnou na zakladé zadosti
pojistnika v pisemné formé. Minimélni hodnota podilovych jednotek, které jsou
pFesouvany, a minimélni hodnota podilovych jednotek, které musi po presunu
podilovych jednotek zlistat v plivodnim fondu, miize byt stanovena v Piehledu.

3) Pokud pojistitel piijme Zadost pojistnika podle piedchoziho odstavce, presune
podilové jednotky bez zbyte¢ného odkladu, nejdiive viak tieti pracovni den

po obdrZent vy3e uvedené Zadosti, a to za prodejni ceny platné ke dni zpracovant
této operace v informa¢nim systému.

Clinek 16
Automaticky pFesun podilovych jednotek

1) V pojistné smlouvé je mozné sjednat, e v pribéhu trvani zikladniho pojistént
bude za i¢elem ochrany ¢asti dosazeného vynosu ¢ast podilovych jednotek
automaticky presouvana do garantovaného fondu. Automaticky pfesun lze

na zakladé Zadosti pojistnika v pisemné formé dohodnout i dodate¢né po
uzavieni pojistné smlouvy, poptipadé zménit jeho podminky (zejména pokud jde
o procento zhodnocent) & jej zrusit.

2) Automaticky piesun podilovych jednotek bude proveden, pouze pokud
k vyhodnocovacimu dni uvedenému v Prehledu budou soucasné splnény
nasledujici podminky:
a)  zakladni pojisténi trvalo alespori jeden rok,
b)  zhodnocent fondu od minulého vyhodnocovaciho dne presahuje sjednané
procento,
¢ hodnota podilovych jednotek, k jejich automatickému presunu
do garantovaného fondu ma dojit, dosahuje alespori ¢astky stanovené
v Piehledu.

3) Je-li sjednan automaticky presun podilovych jednotek a jsou-li splnény
podminky podle pfedchoziho odstavce, dojde k piislusnému vyhodnocovacimu
dni k presunu podilovych jednotek podle ¢l. 15 odst. 1) z tohoto fondu

do garantovaného fondu v hodnoté ¢asti vynosu fondu od minulého
vyhodnocovactho dne prevysujici sjednané procento.

4) Automaticky presun podilovych jednotek bude proveden za prodejni ceny
platné k piislusnému vyhodnocovacimu dni.

5) Pravidla automatického presunu podilovych jednotek podle tohoto ¢lanku se
vztahuji 1 na jednotlivé linie realoka¢nich programii.

Clanek 17
Prodej podilovych jednotek

1) Pojistnik mze pozadat pojistitele v pisemné formé o prodej ¢asti jeho
podilovych jednotek az do vy3e kladné hodnoty G¢tu pojistnika sniZené o dosud
neuhrazené pocate¢ni naklady, pokud:
a) hodnota podilovych jednotek, které maji byt odepsany z G¢tu pojistnika,
dosahuije alespon ¢astky uvedené v P¥ehledu a sou¢asné
b) hodnota Gi¢tu pojistnika po prodeji podilovych jednotek postacuje na Ghradu
rizikového pojistného a veskerych poplatki alespori na dobu stanovenou
v Piehledu.

2) Prodejem podilovych jednotek se rozumi snizeni hodnoty t¢tu pojistnika
a nasledna vyplata plnéni ve vy$i hodnoty odepsanych podilovych jednotek.

3) Pojistitel odepise prislu$né podilové jednotky bez zbyte¢ného odkladu,
nejdiive viak treti pracovni den po obdrZent vy3e uvedené Zadosti, a to
za prodejn ceny platné ke dni zpracovani v informa¢nim systému.

4) Jsou-li na G¢tu pojistnika podilové jednotky riiznych fondd, méze pojistnik

v zadosti o prodej podilovych jednotek sou¢asné uvést i konkrétni fond ¢
realoka¢ni program, jehoZ podilové jednotky maji byt odepsany, popiipadé vice
takovych fondi & realoka¢nich program a vyse hodnot podilovych jednotek
jednotlivych fondd ¢i realoka¢nich programii (¢astky urcené k prodeii), které maji
byt odepsany.

5) Pokud pojistnik neuré{ konkrétni fond(y) ¢ realokacni program(y), jejichz
podilové jednotky maji byt odepsany, v souladu s pfedchozim odstavcem, budou
nejprve odepsany podilové jednotky vkladového fondu az do pozadované hodnoty
prodeje a, nebude-li prodej téchto podilovych jednotek dostacujict, budou
nasledné odepsany i podilové jednotky ostatnich fondd, a to podle aktualniho
poméru hodnot podilovych jednotek umisténych v takovych fondech.

6) PFi prodeji podilovych jednotek pojistitel postupuje v souladu s pravnimi
predpisy upravujicimi dan z pijmd. Plnéni z prodeje podilovych jednotek je
jinym pi{jmem z pojisténi osob, ktery nent pojistnym plnénim a nezaklada zanik
pojistné smlouvy.

7) Je-li v pojistné smlouvé sjednana varianta Maximum (ve smyslu ¢l. 24),

muze pojistitel v souvislosti s prodejem podilovych jednotek sniZit sjednanou
pojistnou ¢astku pro ptipad smrti hlavniho pojisténého v zakladnim pojistént,

a to maximalné o hodnotu dot¢enych podilovych jednotek; tuto skute¢nost je
povinen ozndmit pojistnikovi bez zbyte¢ného odkladu. Pokud pojistnik s takovou
zménou nesouhlasi, mdzZe pojistént vypovédét nejpozdéji do jednoho mésice ode
dne takového oznament; pojisténi v tomto pFipadé zanikne ke konci pojistného
obdobt, ktery nejbliZe nasleduje po dorucent takové vypovédi.

8) PH prodeji podilovych jednotek z vkladového fondu miize pojistitel stanovit
v P¥ehledu lhitu pro prodej, pii jejimz nedodrzeni mize pojistitel sniZit hodnotu
(i¢tu pojistnika o poplatek uvedeny v Prehledu.

Clanek 18
Pojisténi ve stavu bez placeni pojistného

1) Zakladni pojistént prejde do stavu bez placent pojistného:

a)  dnem G¢innosti dohody stran o prechodu pojisténi do stavu bez placent
pojistného uzaviené na zakladé zadosti pojistnika, nebo

b) ode dne nasledujiciho po marném uplynuti Lhiity stanovené pojistitelem
v upomince k zaplacent dluzného pojistného,

pokud hodnota G¢tu pojistnika ke dni pfechodu pojistént do stavu bez placent

pojistného sniZena o celé neuhrazené pocatecni naklady postacuje na thradu

rizikového pojistného a veskerych poplatki v nasledujicich Sesti mésicich.

2) Pokud pojistné nebo jeho ¢ast plati za pojistnika jeho zaméstnavatel, musi byt
pojistné zaplaceno do dne pFechodu pojistént do stavu bez placent pojistného.

3) Ke dni prechodu pojistént do stavu bez placeni pojistného bude hodnota t¢tu
pojistnika sniZena o celé neuhrazené pocate¢ni naklady.

4) Ode dne piechodu pojisténi do stavu bez placent pojistného nent pojistnik
povinen dale platit pojistné.

5) Prechodem pojisténi do stavu bez placent pojistného neni dotéeno z4dné
pojisténi s vyjimkou rizikového pojistént pro piipad zpro$téni od placent
pojistného a rizikového pojistént pro piipad osvobozenti od placent pojistného,
ktera dnem bezprostfedné pfedchazejicim dni prechodu pojistént do stavu

bez placent pojistného vzdy zaniknou. Pojistnik viak mdze v Zadosti o prechod
pojisténi do stavu bez placent pojistného pozadat o ukoncent ostatnich
rizikovych pojistént.

6) Pojistnik maze kdykoli po prechodu pojisténi do stavu bez placeni pojistného
pozadat pojistitele v pisemné formé o obnovent placent pojistného; pojistnik
bude v piipadé obnovent placeni pojistného povinen platit bézné pojistné

ode dne splatnosti bézného pojistného pro nejblizsi pojistné obdobi nebo

ode dne splatnosti jakéhokoli nésledujictho bézného pojistného, je-li tak uvedeno
v zadosti pojistnika.
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Clanek 19
Odkupné

1) Pojistnik mé pravo, aby mu pojistitel vyplatil odkupné, jestlize:
a) bylo zaplaceno pojistné alespori za dva roky, nebo
b) bylo zaplaceno mimoiadné pojistné alespofi v minimalni vy3i stanovené

v Pfehledu,
a soucasné hodnota G¢tu pojistnika snizend o celé neuhrazené pocatecni naklady
a poplatek za pfed¢asné ukonéent pojistné smlouvy podle Piehledu ke dni
stanovent vy3e odkupného je kladna.

2) Ve odkupného se stanovi z hodnoty tctu pojistnika snizené o celé
neuhrazené pocate¢ni naklady a poplatek za pfed¢asné ukonéent pojistné smlouvy
podle Piehledu.

3) Jsou-li splnény podminky podle odst. 1), ma pojistnik pravo na odkupné

v souvislosti s pred¢asnym ukoncenim pojistné smlouvy; vyse odkupného se

stanovi

a) v pripadé zaniku pojisténi na zakladé Zadosti pojistnika o vyplatu
odkupného ke dni, kdy byla pojistiteli zadost dorucena, nebo k jinému
pozdéjsimu dni uvedenému v Zadosti,

b) v ostatnich pFipadech pred¢asného ukonceni pojistné smlouvy ke dni zaniku
pojistént.

4) Odkupné je splatné do ti mésica:

a) ode dne, kdy byla pojistiteli doru¢ena zadost pojistnika o jeho vyplatu, nebo

b) od jiného pozdéjiitho dne uvedeného v zadosti pojistnika o vyplatu
odkupného, anebo

© ode dne zaniku pojisténi v piipadé uvedeném v odst. 3) pism. b).

5) Pt vyplaté odkupného pojistitel postupuje v souladu s pravnimi predpisy
upravujicimt dan z pi{jma.

Clanek 20
Podil na zisku

K investicim do garantovaného a vkladového fondu méze pojistitel pfiznat podil
na zisku. Podilem na zisku se rozumi ¢ast investi¢niho vynosu z podkladovych
aktiv téchto fondi prevysujiciho garantované ¢i vyhlaSované zhodnocent. Podil
na zisku se pFipisuje na i¢et pojistnika formou zvy3ent poctu podilovych
jednotek takového fondu.

Clanek 21
Automatické sniZeni pojistné éastky

Je-li v pojistné smlouvé sjednano automatické sniZzent pojistné ¢astky, snizuje se
pojistna ¢astka pro pFipad smrti hlavniho pojisténého k vyroénimu dni po¢atku
zékladniho pojisténi v roce, v némz hlavni pojistény dosahne véku uvedeného

v pojistné smlouvé, na ¢astku deset tisic korun ¢eskych (bez ohledu na piedchozi
vysi této pojistné castky).

Clanek 22
Pfedbézné pojisténi

1) Predbé&né pojistént se sjednava v rozsahu pojistént pro pripad smrti hlavniho
pojisténého v ramci zékladntho pojistént a pro rizikova pojistént sjednana

v pojistné smlouvé s vyjimkou pojisténi uvedenych v odst. 2), vzdy véak vylucné
pro pojistné nebezpeti Grazu. Ostatni parametry a podminky téchto pojistént
jsou pro predbézné pojistént stejné jako pro zakladni pojistént a p¥islusna
rizikova pojistént.

2) Predbézné pojisténi se nevztahuje na tato rizikova pojistént:
a)  udospélé osoby pojistént pro pripad
1) invalidity nasledkem Grazu véetné invalidity nasledkem trazu
pki dopravni nehodé,
ii) smrti s vyplatou diichodu pro pozlistalé,
iii) vaznych onemocnéni,
iv) 1invalidity s vyplatou pojistné ¢astky, nebo diichodu,
v)  zprosténi a osvobozeni od placent pojistného,
vi) zajisténi zdravotni péce,
vii) bonusové pojistént,
b) u ditéte pojiéténi pro pHpad
i) pobytu v nemocnici,
ii) vaznych onemocnéni,
iii) oletfovani ditéte,

iv) péte o zdravotné postizené ditg,
v)  zajiéténi zdravotni péce.

3) Pojistné plnéni z predbézného pojistént bude poskytnuto maximalné za dobu
do zaniku pislusného rizikového pojistént.

Clanek 23
Pojistné plnéni v piipadé doZiti ze zakladniho pojisténi

1) Dozije-li se hlavni pojistény dne konce zakladniho pojisténi, poskytne mu
pojistitel pojistné plnént ve vysi hodnoty G¢tu pojistnika ke dni konce pojistént.

2) Hlavni pojistény se mize s pojistitelem dohodnout, e mu misto poskytnuti
jednorazového pojistného plnéni bude pojistné plnént poskytovano formou
diichodu. V3t diichodu stanovi pojistitel na zakladé pojistnématematickych
metod a aktualnich vypocetnich podkladii platnych ke dni konce zakladniho
pojisténi s tim, Ze vy3e diichodu na zakladé tohoto vypoc¢tu musi dosahovat
alespon ¢astky uvedené v Prehledu.

3) Pojistitel poskytne pojistnikovi, ktery je sou¢asné hlavnim pojisténym,
na zakladé jeho Zadosti v pisemné formé pojistné plnéni pro pfipad doziti
ze zakladniho pojistént pfede dnem konce pojistént, pokud jsou soucasné splnény
nasledujict podminky:
a) toto pojisténi je sjednano nejméné do véku Sedesati let,
b) toto pojisténi je sjednano alespori na dobu $edesati kalendanich mésic(,
©  hlavnimu pojiténému vznikl nérok na starobni déichod, invalidni ddichod
pro plnou invaliditu nebo byl uznan plné invalidnim podle zékona
o diichodovém pojistént. Invalidita se prokazuje zplisobem uvedenym
v ¢l. 2 odst. 2) a 3) zvlastnich pojistnych podminek pro pojistént pro piipad
invalidity.

4) VWi pojistného plnéni podle predchoziho odstavce stanovi pojistitel jako
hodnotu G¢tu pojistnika sniZenou o celé neuhrazené potate¢ni naklady a poplatek
za pred¢asné ukoncent pojistné smlouvy podle Pfehledu ke dni obdrzent zadosti
pojistnika podle predchoziho odstavce nebo k jinému pozdéjsimu dni uvedenému
v této Zadosti.

Clanek 24
Pojistné plnéni v piipadé smrti ze zikladniho pojisténi

1) Pokud hlavni pojistény zemre béhem trvani zikladniho pojiétént, poskytne

pojistitel obmyslenému pojistné plnéni podle varianty sjednané v pojistné

smlouvé ve vysi:

a)  souctu pojistné Castky pro pripad smrti hlavniho pojisténého a hodnoty tctu
pojistnika (dale jen varianta Soucet), nebo

b) pojistné ¢astky pro pripad smrti hlavniho pojisténého, nebo hodnoty tctu
pojistnika, podle toho, ktera z téchto ¢astek je vy$éi (dale jen varianta
Maximum).

2) Pro Gcely vypottu pojistného plnéni podle tohoto ¢lanku se pouzije vyie
pojistné ¢astky platna v okamziku smrti hlavniho pojisténého a hodnota G¢tu
pojistnika stanovend pojistitelem ke dni, kdy vyplatu pojistného plnéni zpracuje
ve svém informa¢nim systému po ukonéent Setfent ke zjisténi rozsahu své
povinnosti plnit. V pfipadé varianty Maximum mizZe pojistitel snizit celkové
pojistné plnéni o hodnotu prodeje podilovych jednotek uskute¢néného po smrti
hlavniho pojisténého.

3) Je-li hlavnim pojisténym dité, je pojistna ¢astka pro pripad smrti do vyro¢niho
dne potatku zékladniho pojisténi v roce, v némz dité dosdhne osmnacti let,
nulova, od tohoto dne je automaticky rovna ¢astce 10 000 K¢, nebude-li nasledné
dohodnuto jinak.

4) Odchylné od ¢L. 8 odst. 1) vieobecnych pojistnych podminek se zakladni
pojisténi vztahuje 1 na smrt hlavniho pojisténého v disledku udalosti uvedenych
v ¢l. 8 odst. 1) véeobecnych pojistnych podminek; na rozdil od ustanovent ¢l. 8
odst. 2) véeobecnych pojistnych podminek poskytne pojistitel v tomto pFipadé
pojistné plnéni ve vy$i hodnoty G¢tu pojistnika stanovené ke dni, kdy vyplatu
pojistného plnéni zpracuje ve svém informa¢nim systému, snizené o celé
neuhrazené pocate¢ni naklady.

5) Odchylné od ¢l. 8 odst. 3) véeobecnych pojistnych podminek se zakladni
pojisténi vztahuje 1 na smrt hlavniho pojisténého, ke které dojde nasledkem
sebevrazdy do dvou let ode dne vzniku pojistént; pojistitel v tomto pripadé
poskytne pojistné plnént ve vy3i hodnoty G¢tu pojistnika ke dnt, kdy vyplatu
pojistného plnéni zpracuje ve svém informaénim systému, snizené o celé
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neuhrazené pocate¢ni naklady.

Clanek 25
Rizikova pojisténi a jejich podminky

Pojistitel je opravnén stanovit podminky pro sjednavant rizikovych pojistént,
zejména piipustné kombinace pro jednoho pojisténého, a druhy pojistént, ktera
je mozné sjednat.

A) Pojiténi pro piipad smrti

1) Pojistnou udalosti v pojistént pro piipad smrti je smrt pojisténého v diisledku
jakéhokoli pojistného nebezpedi.

2) Pojisténi pro pripad smrti lze sjednat:
a) s vyplatou pojistné ¢astky ve variantach:
i) konstantni pojistna ¢astka (lze sjednat pouze pro druhého pojisténého),
ii) linedrné klesajici pojistna ¢astka,
iii) anuitné klesajici pojistna ¢astka podle rokové miry stanovené
v pojistné smlouvé,
b) s vyplatou diichodu pro pozistalé.

3) Je-li v pojistné smlouvé sjednano rizikové pojisténi pro pFpad smrti a zemre-li
pojistény béhem trvani tohoto pojistént, poskytne pojistitel obmyslenému
pojistné plnéni bud' ve vy3i pojistné ¢astky, nebo formou pravidelného diichodu
pro pozlistalé, podle toho, co je sjednano v pojistné smlouvé.

4) Diichod pro pozdistalé bude poskytovan mési¢né ve vyi jedné dvanactiny
dichodu podle predchoziho odstavce od kalendaintho mésice nasledujiciho

po mésici, ve kterém pojistény zemrel, do kalendafniho mésice, ve kterém uplyne
sjednana doba jeho vyplaty, neni-li dohodnuto jinak.

5) Sjednanou dobu poskytovant diichodu pro poziistalé nelze v priibéhu trvani
pojisténi ménit. Po vzniku pojistné udélosti se viak obmysleny a pojistitel
mohou dohodnout na zkracenti nebo prodlouzeni doby poskytovani diichodu
pro pozlistalé nebo na poskytnuti{ jednorazového pojistného plnéni namisto
poskytovant diichodu pro pozlstalé; v takovém piipadé pojistitel upravi

vysi diichodu nebo diichod prepotita na jednorazové pojistné plnéni podle
pojistnématematickych metod.

B) Urazové pojisténi

Je-li v pojistné smlouvé sjednano drazové pojistént, poskytne pojistitel pojistné
plnént ve vy3i a za podminek stanovenych v pojistné smlouvé a ve zvlastnich
pojistnych podminkach pro trazové pojisténi.

C) Pojistént pro pFipad nemoci

Je-li v pojistné smlouvé sjednano pojisténi pro piipad nemoci, poskytne pojistitel
pojistné plnént ve vy3i a za podminek stanovenych v pojistné smlouvé
a ve zvlastnich pojistnych podminkach pro pojisténi pro p¥ipad nemoci.

D) Pojisténi pro pFipad invalidity

Je-li v pojistné smlouvé sjednano pojisténi pro piipad invalidity, poskytne
pojistitel pojistné plnéni ve vy3i a za podminek stanovenych v pojistné smlouvé
a ve zvlastnich pojistnych podminkach pro pojisténi pro p¥ipad invalidity.

E) Pojistént pro pipad zproiténi od placent pojistného

1) Je-li v pojistné smlouvé sjednano pojistént pro piipad zprosténi od placent
pojistného v pFipadé plné invalidity hlavniho pojisténého, poskytne pojistitel
pojistnikovi pojistné plnéni ve vy$i a za podminek stanovenych v pojistné
smlouvé a ve zvlastnich pojistnych podminkach pro pojistént pro piipad
invalidity. Vy3e pojistného plnént je vak omezena maximalnim ro¢nim pojistnym
pro zprosténi od placent pojistného uvedenym v Piehledu.

2) Je-li v pojistné smlouvé sjednano pojisténi pro pripad zproétént od placeni
pojistného a sou¢asné pojistnikem zvoleno bonusové pojistént pro piipad plné
invalidity hlavniho pojisténého nasledkem drazu se zprosténim od placeni
pojistného, zprosti pojistitel pojistnika povinnosti platit pojistné podle
pojisténi pro pi{pad zprosténi od placeni pojistného a bonusové pojistént
zanikne dnem, od kterého je pojistnik zprostén povinnosti platit pojistné podle
pojistént pro piipad zprosténi od placeni pojistného.

3) Je-li v pojistné smlouvé sjednano pojisténi pro pripad zpro$téni od placeni
pojistného a sou¢asné pojistént pro piipad osvobozenti od placent pojistného
podle ¢l. 25 F), pojistént pro piipad osvobozent od placeni pojistného zanikne
dnem, od kterého je pojistnik zpro$tén povinnosti platit pojistné podle ¢l. 9
zvlastnich pojistnych podminek pro pojistént pro pripad invalidity.

4) Dojde-li ke snizeni bézného pojistného podle ¢l. 9 odst. 4) zvlaétnich
pojistnych podminek pro pojistént pro piipad invalidity, miize pojistitel ke dni
vzniku prava na zpro$tént sniZit pojistné ¢astky sjednanych pojistént.

F) Pojisténi pro pFipad osvobozeni od placeni pojistného

1) Pojistnou udalosti v pojisténi pro pripad osvobozeni od placent pojistného je
smrt druhého pojisténého v disledku jakéhokoli pojistného nebezpedi.

2) Je-li v pojistné smlouvé sjednano pojisténi pro pripad osvobozeni

od placent pojistného, poskytne pojistitel pojistnikovi v piipadé smrti druhého
pojisténého a pfi splnéni podminek uvedenych v tomto ¢lanku pojistné plnéni
ve formé placent béZného pojistného, které je pojistnik povinen platit podle
pojistné smlouvy (dale jen osvobozent). Viy3e pojistného plnént je viak omezena
maximélnim ro¢nim pojistnym pro osvobozent od placent pojistného uvedenym
v Pehledu.

3) Pravo na osvobozent vznikne prvnim dnem pojistného obdobi nasledujictho
po pojistném obdobt, ve kterém druhy pojistény zemrel, a zanikne poslednim
dnem pojistné doby pojistént pro piipad osvobozent od placent pojistného,
nejpozdéji viak dnem zaniku zakladniho pojistént.

4) Pojiétént pro pripad osvobozeni od placent pojistného zanikne nejpozdéji
dnem bezprostfedné pfedchazejicim vyroénimu dni po¢atku pojisténi v roce,
v némz se pojisténé dité, které je zaroven hlavnim pojisténym, doZije dvaceti
Sesti let.

5) Prévo na osvobozent vznikne pouze za podminky, Ze:

a) pojistné podle pojistné smlouvy je zaplaceno za celou dobu ode dne po¢atku
pojisténi aZz do posledniho dne pojistného obdobt, ve kterém druhy pojistény
zemfel,

b) ke smrti druhého pojisténého nedoslo v diisledku skute¢nosti, s nimiz je
spojeno pravo pojistitele pojistné plnént snizit, odmitnout ¢i neposkytnout
z diivodu vyluky.

6) Je-li v pojistné smlouvé sjednano pojistént pro pripad osvobozeni a sou¢asné
i pojisténi pro pripad zpro$téni od placeni pojistného podle ¢l. 25 E), zanikne
pojisténi pro pFipad zprosténi od placent pojistného dnem vzniku néroku na
osvobozent.

8) Dojde-li ke snizeni b&zného pojistného podle predchoziho odstavce, miize
pojistitel ke dni vzniku prava na osvobozent sniZit pojistné ¢astky sjednanych
pojistént.

G) Pojisténi pro pripad zajisténi zdravotni péce

Je-li v pojistné smlouvé sjednano pojisténi pro piipad zajisténi zdravotni péce,
poskytne pojistitel pojistné plnéni ve vy3i a za podminek stanovenych v pojistné
smlouvé a ve zvlastnich pojistnych podminkach pro pojistént pro piipad zajistént
zdravotni péce.

H) Jina pojisténi

Je-li v pojistné smlouvé sjednano jakékoli vy$e neuvedené pojistént, poskytne
pojistitel pojistné plnént ve vy3i a za podminek stanovenych v pojistné smlouvé
a ve zvlastnich pojistnych podminkach uvedenych v pojistné smlouvé, které se

k tomuto pojistént vztahuji.

Clanek 26

Pojisténi, u nichz se zjistuje pFjem pojisténého

1) PHjem pojisténého (dospélé osoby) se zjidtuje v souladu s &l. 16 vieobecnych

pojistnych podminek pro Gcely pojistént pro piipad:

a) t8lesného poskozent nasledkem trazu s pojistnym plnénim ve formé
procentniho podilu z pojistné ¢astky nebo ve formé denntho odskodného,
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b) pracovni neschopnosti a pracovni neschopnosti nasledkem trazu,

¢) invalidity a invalidity nasledkem Grazu s vyplatou pojistné ¢astky nebo
dlichodu,

kromé pripadd, kdy jakékoli z téchto pojisténi bylo sjednano jako pojistént pro

piipad (rrazu pfi dopravni nehodé.

2) Oznamovaci povinnost podle ¢l. 16 odst. 6) vieobecnych pojistnych podminek
nema pojistény, u néhoz pojistitel piijem pii sjednant pojisténi nebo jeho zméné
nezjistuje, protoze celkova sjednana pojistna ¢astka v pojistnych smlouvach tého?
pojisténého nepiesahuje pojistnou ¢astku uvedenou v Piehledu pro pFislusny
druh pojistént.

Clanek 27
Bonusové pojisténi

1) Je-li v pojistné smlouvé sjednano bonusové pojisténi pro pripad smrti hlavniho
pojisténého nasledkem drazu a hlavni pojistény zeme nasledkem drazu,

ke kterému doslo béhem trvani pojistént, a to nejpozdéji do ti let ode dne, kdy

k takovému urazu doslo, poskytne pojistitel obmyslenému pojistné plnéni ve vysi
dvojnasobku ro¢niho pojistného (24nasobku mési¢niho pojistného) platného

ke dni, kdy doslo k urazu.

2) Je-li v pojistné smlouvé sjednano bonusové pojisténi pro pripad plné invalidity
hlavniho pojisténého nasledkem drazu s jednorazovym pojistnym plnénim

a hlavni pojistény se nasledkem drazu, ke kterému doslo béhem trvant pojistént,
stane plné invalidnim, poskytne pojistitel hlavnimu pojisténému pojistné plnéni
ve vyéi ¢tyinasobku ro¢ntho pojistného (48nasobku mési¢ntho pojistného)
platného ke dni, kdy doslo k drazu.

3) Je-li v pojistné smlouvé sjednano bonusové pojisténi pro piipad plné invalidity

hlavniho pojisténého nasledkem drazu se zprosténim od placent pojistného

a hlavni pojistény se nasledkem drazu, ke kterému doslo béhem trvant pojistént,

stane plné invalidnim, poskytne pojistitel pojistné plnént ve formé placent

pojistného, které je pojistnik povinen platit podle pojistné smlouvy (dale jen
zprosténi); pro zproéténi plati, Ze:

a) pojistnik nent povinen platit pojistné od prvniho dne pojistného obdobi
nasledujictho po pojistném obdobi, ve kterém se hlavni pojistény stal plné
invalidnim,

b) zprodténi trva po dobu ¢ty let ode dne jeho pocatku podle piedchoziho
odstavce, maximalné viak do konce pojistné doby bonusového pojistént,

©)  pravo na zproténi vznikne pouze za podminky, Ze pojistné podle pojistné
smlouvy je zaplaceno za celou dobu ode dne po¢atku pojisténi az do
posledniho dne pojistného obdob, ve kterém se hlavni pojistény stal plné
invalidnim,

d) pojistitel nebude v priib&hu trvani zprogténi prezkoumavat zdravotni stav,
tj. trvani plné invalidity hlavniho pojisténého.

4) Pravo na pojistné plnéni z bonusového pojistént nevznikne, pokud piislu$na
udalost nastane v dobé, kdy je pojistént ve stavu bez placent pojistného.

5) Ostatn{ parametry a podminky sjednaného bonusového pojisténi neuvedené
v tomto ¢lanku se Fidi prislusnym ¢lankem téchto zvlastnich pojistnych podminek
pro odpovidajici rizikové pojistént.

Clanek 28
Prémie za beze$kodni pribéh

1) Dozije-li se hlavni pojistény konce zakladniho pojistént a béhem doby trvani
zékladniho pojisténi nevznikne zadna pojistna udélost z jakéhokoli rizikového
pojistént, za kterou pojistitel poskytl pojistné plnént, s vyjimkou pojistnych
udalosti z pojistént pro pfipad zajisténi zdravotni péce, zvysi pojistitel pojistné
plnéni pro pFipad doZiti o prémii za bezeskodni pribéh.

2) Vy$e prémie za bezeskodni priibéh se stanovi jako procento uvedené

v Pehledu z celkového rizikového pojistného, které bylo odetteno z tctu
pojistnika za celou dobu trvani pojisténi (véetné pojistného za predbézné
pojistént), s vyjimkou rizikového pojistného za pojisténi pro pipad zajistént
zdravotni péce.

3) V pipadg, 7e po vyplaceni prémie za bezedkodni priibéh podle predchoziho
odstavce se pojistitel dozvi o pojistné udalosti z jakéhokoli rizikového pojistént,
za kterou je povinen poskytnout pojistné plnént, s vyjimkou pojistné udalosti

z pojisténi pro pFipad zajisténi zdravotni péce, je hlavni pojistény povinen
vyplacenou prémii za bezeskodni priibéh pojistiteli vratit.

Clanek 29
Prehled poplatkii a parametrii pojisténi

1) Pojistitel mtize béhem trvani zakladntho pojistént jednostranné ménit
poplatky, rizikové pojistné ¢i parametry pojisténi uvedené v Pehledu; rizikové
pojistné lze takto ménit pouze v souvislosti se zménou pravnich predpist,
podstatnou zménou demografickych parametrd, ustalené soudni praxe nebo

na zakladé porovnanti predpokladaného a skute¢ného Skodntho priibéhu. Touto
zménou nent dotcena vy3e béZného pojistného.

2) Pokud dojde ke zméné Prehledu, oznami to pojistitel pojistnikovi pisemné
(naptiklad e-mailem); zménénd verze P¥ehledu bude soutasné dostupnd také

v obchodnich prostorach pojistitele. Pojistnik mdze pojisténi dot¢ené zménou
vypovédét nejpozdéji do jednoho mésice ode dne takového oznament; piislusné
pojisténi v tomto piipadé zanikne ke konci pojistného obdobi po doru¢ent
vypovédi pojistiteli.

3) Poplatky, rizikové pojistné ¢i parametry pojisténi budou stanoveny podle verze
Prehledu, kterd je aktudlni v den, kdy se odeditajti z (¢tu pojistnika, respektive
aplikujt.

Clanek 30
Vyklad pojmi

Nevyplyva-li z kontextu jinak, maji nasledujici pojmy v textu téchto zvlastnich

pojistnych podminek tento vyznam:

a) akumulovany dluh znamen4 soucet rizikového pojistného a poplatkd,

o které nemohla byt sniZena hodnota a¢tu pojistnika podle ¢l 11 v diisledku
jeho nedostate¢nosti; akumulovany dluh je evidovan pouze tehdy, je-li
kladny,

b) alokacni pomér znamena pomér fondd, ve kterém se za zaplacené bézné
pojistné pripisuji podilové jednotky téchto fondii na G¢et pojistnika; je
a pojistitelem; v pfipadé, Ze si pojistnik zvoli investovani prostfednictvim
realoka¢ntho programu, udava se pomér pro tento program, konkrétni fondy
(linie) jsou voleny podle pravidel daného programu,

¢ bonusové pojisténi znamena pojisténi podle ¢l. 2 odst. 3) sjednané
v pojistné smlouvé,

d) den konce zakladniho pojisténi znamena den bezprosttedné predchazejici
vyro¢nimu dni po¢atku zakladniho pojisténti v roce, ve kterém se hlavni
pojistény doZije véku stanoveného v pojistné smlouvé,

e) dité znamena fyzickou osobu, ktera v roce, ve kterém vzniklo pojistént,
nedosahne osmnacti let a ktera je jako pojisténé dité oznacena v pojistné
smlouvg,

f)  dospéli osoba znamena fyzickou osobu, ktera v roce, ve kterém vzniklo
pojisténi, dosahne alespori osmnacti let;

g) doziti se stanoveného véku znamend skutecnost, Ze se pojistény dozije
24:00 hodin dne konce pojistént,

h) druhy pojistény znamena dospélou osobu, ktera je jako druhy pojistény
oznatena v pojistné smlouvé,

i) fond znamend portfolio investi¢nich instrument, které jsou ve vlastnictvi
pojistitele nebo tFeti osoby,

) garantovany fond znamen fond, u ného? pojistitel garantuje kladny rocni
rlist prodejni ceny podilové jednotky ve vy3i uvedené v Piehledu,

k) hlavni pojistény znamena osobu oznatenou v pojistné smlouvé jako hlavni
pojistény,

1) hodnota podilovych jednotek znamena ¢astku stanovenou jako soucet
nasobki daného poctu podilovych jednotek a jejich piislu$né prodejni ceny
ke konkrétnimu dni,

m) hodnota Gétu pojistnika znamena ¢astku stanovenou jako soutet nasobk
viech podilovych jednotek evidovanych na ¢tu pojistnika a jejich p¥islusné
prodejni ceny ke konkrétnimu dni,

n) invalidita znamend ¢aste¢nou invaliditu a plnou invaliditu, jak jsou
definovany ve zvlastnich pojistnych podminkach pro pojistént pro piipad
invalidity a dale upraveny v ¢l. 2 uvedenych podminek,

0) mimoFadné pojistné znamena pojistné zaplacené b&hem trvani pojistént
nad ramec béZného pojistného sjednaného v pojistné smlouvé,

p) nakupni cena podilové jednotky znamena cenu, za kterou pojistitel pripise
podilovou jednotku na acet pojistnika,

@) ocefiovaci den znamena den, ke kterému pojistitel stanovuje aktualni
hodnotu nakupni a prodejni ceny podilovych jednotek jednotlivych fondd,

r)  odkupné znamend hodnotu pojistént, ktera je vyplacena v urtitych pripadech
zaniku pojistént pfed koncem pojistné doby,

s)  potateéni naklady znamenaji naklady pojistitele souvisejici s uzavfenim
pojistné smlouvy (véetnd provize poskytnuté v souvislosti s uzavienim
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pojistné smlouvy pojistovacimu zprostfedkovateli), pFipadné souvisejici se
zvy$enim bézného pojistného béhem trvani pojistént,

t) podilové jednotky znamenaji pomérné ¢asti, na které pojistitel déli
jednotlivé fondy za (i¢elem evidence pohledavek a zavazk(i z pojisténi a které
jsou definovany vyhradné pro Gcely Zivotniho pojisténi PERSPEKTIVA,

u) pojisténi znamena zakladni pojistént, rizikova pojisténi a bonusové
pojistént,

v)  pojistény znamend hlavniho pojisténého, druhého pojisténého a pojisténé
dité,

w) poplatky znamenaji poplatky ve vyi stanovené v Prehledu, které jsou podle
téchto zvlastnich pojistnych podminek odeéitany z Gctu pojistnika, véetné
poplatkd na thradu pocate¢nich nakladt, poplatku za vedent d¢tu pojistnika
a dalsich jednorazovych poplatk{ uvedenych v Piehledu,

x) prodejni cena podilové jednotky znamena cenu, za kterou pojistitel odepise
podilovou jednotku z G¢tu pojistnika,

y)  Prehled znamena Prehled poplatki a parametr(i pojistént, jeho aktualni
verze je uvedena na internetovych strankach pojistitele a je také k dispozici
v obchodnich prostorach pojistitele,

2) realokaéni program znamena investi¢ni program definovany pojistitelem,
v jehoz ramci dochézi k automatické zméné fondi (tzv. linif) v souladu
s ¢l. 8 odst. &),

aa) rizikova pojisténi znamenaji rizikova pojistént, jejichz vycet a podminky
jsou uvedeny v ¢l. 25,

bb) rizikové pojistné znamena pojistné za pojistént pro pipad smrti (v ramci
zakladniho pojisténi) a pojistné za rizikova pojisténi ve vyii uvedené
v Pfehledu,

cc) Géet pojistnika znamena individulni Gcet vedeny pojistitelem ke konkrétni

pojistné smlouvé, na kterém jsou evidovany podilové jednotky jednotlivych

fondui pfipsané za zaplacené bézné a mimoradné pojistné,

vkladovy fond znamena fond, do kterého je mozné investovat pouze

mimoradné (nikoli bézné) pojistné a u ného? pojistitel garantuje, ze

neklesne prodejni cena podilové jednotky; aktualni ro¢ni rist prodejni ceny
podilové jednotky je uveden v Piehledu,

ee) vieobecné pojistné podminky znamenaji vieobecné pojistné podminky
pro pojistént osob, které jsou sou¢asti pojistné smlouvy.
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Clanek 1 Clanek &
Uvodni ustanoveni Vyluky z pojisténi

1) Toto pojiténi se idi vieobecnymi pojistnymi podminkami pro pojiténi osob

a témito zvlastnimi pojistnymi podminkamt. V pfipadé odchylného ujednant

v téchto zvlastnich pojistnych podminkach a vieobecnych pojistnych podminkach

1) Urazové pojistént se nevztahuje na nasledujict télesna poskozent & jiné Gjmy
na zdravi nebo lékarska vySetfent ¢i zakroky a jakékoli jejich priciny,
komplikace ¢i nasledky:

pro pojistént osob ma pfednost ujednanti v téchto zvlastnich pojistnych a) (raz, ke kterému doslo prede dnem potatku piisluiného Grrazového pojisténi,
podminkach. respektive pfede dnem pocatku predbézného pojistént, bylo-li sjednano,
b) patologické zlomeniny, tj. takové zlomeniny, které vzniknou v déisledku
2) Toto pojiétént se sjednava jako pojisténi obnosové. prvotntho sniZzenti pevnosti kosti a k jejichz vzniku postacuje niz$i intenzita
plisobent vnéjsich sil ¢i vlastni télesné sily nez u zlomeniny traumatické
Clanek 2 (zlomeniny zdravé kosti),
Pojistna udalost, pojistna nebezpeéi © (navové zlomeniny neboli stresové (ndmahové), tj. zlomeniny vzniklé
z pretiZent, nikoli v déisledku pojistného nebezpeti (naptiklad pochodova,
1) Dojde-li k pojistné udélosti, poskytne pojistitel pojistné plnéni v rozsahu bézecka zlomenina),
a za podminek stanovenych nize. d) habitulni luxace, tj. opakujici se vykloubenti kloubu zpiisobené naptiklad
volnym kloubnim pouzdrem nebo insuficienci (nedostate¢nosti) kloubnich
2) Pojistnou udalosti je Graz pojiténého, tj. neocekavané a nahlé plisobent vaz(, atrofii kloubni hlavice nebo pfilis plochou kloubni jamkou,
zevnich sil nebo vlastni télesné sily pojisténého nezavisle na jeho vali, ke e) poskozen svald, lach, vazii &i kloubli pFi zvedani nebo presouvani bfemen
kterému doslo béhem trvanti pojistént a kterym bylo pojisténému zplisobeno nasledkem pretizent, nikoli v disledku pojistného nebezpett,
télesné poskozent nebo smrt. f)  prerudent nebo poskozeni degenerativné zménénych anatomickych ¢asti téla
nebo organtl (napriklad Achillova $lacha & meniskus),
Clanek 3 g vznik & zhordent kyl (hernif), nador( véeho druhu a plivodu, bércovych
Rozsah a stanoveni vySe pojistného plnéni viedu, diabetickych gangrén, aseptickych zanétl pochev $lachovych,
svalovych dpond, tihovych vacki nebo epikondylitid,
1) Je-li pFisludné pojisténi sjednano v pojistné smlouvé, poskytne pojistitel h)  vyhtez meziobratlové ploténky, ploténkové patefni syndromy a jina
v pipadé trazu pojisténého pojistné plnéni za: onemocnéni zad — dorzopatie (diagnézy M40 az M54 podle mezinarodni
a) télesné poskozeni zplisobené (rrazem, statistické klasifikace nemoci),
b) trvalé nasledky drazu, i) kolapsy, epileptické nebo jiné zachvaty a kfece, které zachvati celé télo,
©) pracovni neschopnost nasledkem Grazu, pokud k nim nedojde v piimém disledku drazu,
d) pobyt v nemocnici nasledkem drazu, i) dudevni poruchy nebo poruchy chovani (diagnézy FOO az F99 podle
e) invaliditu nasledkem Grazu, mezinarodni statistické klasifikace nemoci); tato vyluka viak neplati
f)  smrt pojisténého nasledkem Grazu. v pojistént pro piipad pobytu v nemocnici nasledkem drazu, dojde-li
k hospitalizaci béhem trvani pojistént a jeji p¥i¢inou je dusevni porucha
2) Ve pojistného plnéni podle predchoziho odstavce je stanovena v pojistné nebo porucha chovant, ktera vznikla v désledku trazu pojisténého,
smlouvé a dale se stanovi podle téchto zvlastnich pojistnych podminek a pro k)  téhotenstvi véetné rizikového, umélé prerugent téhotenstvi, potrat nebo
pojistnd plnéni podle odst. 1) pism. a) az c) i podle pfisluénych ocefiovacich porod,
tabulek. [) infekéni nemoci, a to i v piipadé, Ze k jejich prenosu doglo v souvislosti
s Grazem,
3) Pojistné plnéni bude poskytnuto pojisténému s vyjimkou pojistného plnéni za m) pracovni (razy a nemoci z povolant, pokud nemajt povahu trazu podle €l. 2,
smrt pojisténého nasledkem trazu, které bude poskytnuto obmyslenému. n) diagnostické, Zivot zachrafiujici, lé¢ebné nebo preventivni zakroky ¢i zakroky
provedené na Zadost pojisténého,
0) jakoukoli nemoc, a to i v ptipadg, Ze k ni dojde v désledku trazu, véetné

prvotntho projevu obtiZ{ majicich plvod v degenerativnich zménach organt
a anatomickych ¢asti téla nebo jejiho zhorsent,
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p) plsobeni mikrobidlnich jedd a imunotoxickych latek,
@) opakované a déletrvajici plisobeni azbestu pFi praci s azbestem.

2) Urazové pojiétént se dale nevztahuje na drazy pii dopravni nehodg, dojde-li

k Grazu pfi dopravé:

a) vozidlem, které je pouzito k pachani trestné ¢innosti, na niz se pojistény
aktivné podilel,

b) vozidlem, které Hdila osoba:

i) kter nent drzitelem pFisluiného Fdigského opravnéni, s vyjimkou
osoby, ktera se podle piislusnych pfedpist uéi vozidlo Fidit nebo sklada
zkousku z fizent vozidla,

ii) ktera nent zdravotné nebo odborné zplisobil k FHzeni vozidla podle
obecné platnych pravnich pFedpisd,

iii) v dobé, kdy byl G¢inny trest zakazu Fizeni vozidla uloZeny této osobé,
pFipadné bylo rozhodnuto o odnéti ¢i pozastavent jejiho Fidi¢ského
opravnént.

3) Odchylné od ¢l. 13 odst. 3) vieobecnych pojistnych podminek pro pojisténi
osob se tirazové pojisténi dale nevztahuje na Urazy pfi dopravni nehodé, dojde-li
k Grazu pfi dopravé vozidlem, které fidila osoba pod vlivem alkoholu, omamné
nebo psychotropnt latky nebo pod vlivem léku, s jehoz uZitim je spojen zakaz
fizeni vozidel, a to po dobu, s niZ je tento zakaz spojen, nebo odmitne-li se tato
osoba podrobit pi{slusnému vysetfent na obsah vyse uvedenych latek.

4) Vedle vyluk z pojisténi podle predchozich odstavci se pojisténi pro piipad

Grazu pfi dopravni nehodé dale nevztahuje na traz, ktery pojistény utrpi

a) pH dopravé vozidlem, které je provozovano jako pracovni stroj, naptiklad pr
vyklapéni, nakladani nebo manipulaci vozidla s ndkladem,

b namisté nebo v ¢asti vozidla, které nejsou urceny k dopravé osob,

©) pH aktivni G¢asti na zavodech vieho druhu a pfi soutéich s rychlostni
vlozkou, jakoz i pHi oficialnich piipravnych jizdach k zavodim a soutézim,
jsou-li provozovany na pozemnich komunikacich,

d) ve vozidle, které nespliiuje podminky provozu na pozemnich komunikacich,

e) pH jizdé na jizdnim kole, s vyjimkou pHpadt, kdy dojde ke sraZce s jinym
Gcastnikem nebo prekazkou provozu na pozemnich komunikacich anebo
k ndrazu do zafizent pro veFejnou dopravu (véetné dopravnich znacek)
instalovaného podél pozemni komunikace,

f)  najiné nez pozemni komunikaci, naptiklad pii dopravé na Zelezni¢ni draze,
lanové draze, vodnich tocich a letecké dopravé.

5) Vyluky podle odst. 2), odst. 3) a odst. &) pism. b) a d) neplati v pFipadé, kdy je
pojistény cestujicim v jakémkoli prostfedku hromadné pfepravy osob, nebo

v piipadé, kdy si pojistény nemohl byt védom moznych disledkd plynoucich

z jednant Fidice takového vozidla.

6) Vedle vyluk z pojistént podle odst. 1) a 3) se pojistént pro pHpad pracovni
neschopnosti nasledkem trazu dale nevztahuje na pracovni neschopnost v dobg,
po kterou:

a) pojistény pobyva v

i) zarizenich pro é¢bu alkoholismu, toxikomanie, hra¢ské nebo jiné
zavislosti,

ii)  lazeniskych lécebnach, ozdravovnich nebo sanatoriich,

iil) rehabilitatnich zafizenich nebo Gstavech, s vyjimkou piipadd, kdy
pobyt v nich ¢asové (nejpozdéji do sedmi pracovnich dn1) navazuje
na pfedchozi pobyt v nemocnici a je z lékafského hlediska nezbytny
za celem dolécent nasledkd drazu,

b) je pojistény nezaméstnanym nebo je veden v evidenci uchaze(i o
zaméstnani u piislusného dfadu prace,
0 je pojistény na matefské ¢i rodicovské dovolené.

7) Pojistitel nent povinen pojistné plnéni z pojistént pro piipad pracovni
neschopnosti nasledkem trazu poskytnout v pFipadg, Ze pojistitel nebo prislusny
organ statni spravy zjistil porusent lé¢ebného rezimu pojisténym.

8) Vedle vyluk z pojistént podle odst. 1) a7 3) se pojisténi pro pripad pobytu

v nemocnici nasledkem Grazu dale nevztahuje na pobyt pojisténého v:

a) lé¢ebnach pro dlouhodob& nemocné a hospicech,

b) lécebnach, tstavech a oddélenich pro chronicky nemocné (v oddélenich
tzv. nasledné péce),

© Ustavech socialni pé¢e nebo ve zvlaétnich détskych odbornych lé¢ebnych
zafizenich,

d) zatizenich pro lé¢bu alkoholismu, toxikomanie, hra¢ské nebo jiné zavislosti,

e) vézetiskych nemocnicich,

f)  lazefiskych lécebnach, ozdravovnach nebo sanatoriich,

g) rehabilitanich zaF{zenich nebo Gstavech, s vyjimkou pripada, kdy pobyt
v nich ¢asové (nejpozdéji nasledujici den) navazuje na piedchozi pobyt
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v nemocnici a je z lékafského hlediska nezbytny za (i¢elem dolécent nasledkd
Urazu,

h) nemocnici nebo jakémkoli jiném zatizent, pokud pojistény pouze doprovazi
hospitalizovanou osobu.

Clanek 5
Spole¢na ustanoveni k pojistnému plnéni za télesné poskozeni zpiisobené
(irazem a za pracovni neschopnost nasledkem trazu

1) Vy3e pojistného plnént za télesné poskozeni zplisobené (irazem se stanovi
podle pi{slusné ocefiovaci tabulky; toto pojistné plnéni bude poskytnuto bud

ve formé procentniho podilu z pojistné ¢astky podle ¢l. 6, nebo ve formé denniho
odskodného podle ¢L. 7, podle toho, co je sjednano v pojistné smlouvé.

2) V ptipadé télesného poskozeni neuvedeného v prisluiné ocefiovaci tabulce
stanovi pojistitel vysi pojistného plnéni podle télesného poskozenti v této
ocefiovaci tabulce uvedeného, které je svou povahou a rozsahem takovému
télesnému poskozent nejblize.

3) Za infrakce, fisury, odloment hran kosti a malych Glomka, za subperiostalni
zlomeniny a odloucent epifys (epifyseolysy) stanovi pojistitel vysi pojistného
plnént jako pro netiplné zlomeniny podle pfislusné ocefiovaci tabulky; neni-li

v takové ocefiovaci tabulce netiplna zZlomenina uvedena, stanovi pojistitel
pojistné plnént jako polovinu pojistného plnént za piislusnou dplnou zlomeninu
podle takové ocefiovact tabulky.

4) Pojistné plnén poskytne pojistitel jen tehdy, je-li prvni o3etfeni pojisténého
provedeno v dobé, kdy jsou pitomny objektivni piiznaky télesného poskozent
zplsobeného drazem. Pojistitel si pro Gcely Setfeni mize od pojisténého vyZzadat
lékatské zpravy z pruniho oetfent a z celé doby lé¢ent jednoznatné specifikujict
diagnozu, drazovy déj a objektivné zjisténé nasledky urazu.

5) Poskytnuti pojistného plnéni mize byt v piisluéné ocefiovaci tabulce vazano
na splnént ur¢ité podminky (naptiklad zptisob lé¢ent); neni-li takova podminka
splnéna, pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnéni, popiipadé jej

6) Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnént za télesné poskozent
zplsobené Urazem, zemie-li pojistény na nasledky tohoto trazu do tficeti dnti
ode dne vzniku pojistné udalosti.

Clanek 6
Pojistné plnéni z pojisténi pro piipad télesného poskozeni ve formé
procentniho podilu z pojistné ¢astky

1) Pojistné plnéni za télesné poskozeni zplisobené (irazem ve formé procentniho
podilu z pojistné ¢astky se stanovi jako procentni podil stanoveny pro pfislu$né
télesné poskozent v piislusné ocefiovaci tabulce z pojistné ¢astky uvedené pro
toto pojistné plnéni v pojistné smlouveé.

2) Pokud nasledkem jednoho trazu dojde na jedné ¢asti téla ke dvéma & vice
télesnym poskozenim, procentni podily za takova télesna poskozent se nestitaji,
ale pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za télesné poskozent s nejvy$sim
procentnim podilem.

3) Pokud nasledkem jednoho trazu dojde na riiznych ¢astech téla ke dvéma &
vice télesnym poskozenim, poskytne pojistitel pojistné plnéni ve vy3i souttu
procentnich podildi za takova télesna poskozent, maximalné v3ak ve vysi sta
procent pojistné ¢astky uvedené pro toto pojistné plnéni v pojistné smlouvé; to
neplati pro chirurgicky oSetfené rany, plosné abraze, cizi téliska a pohmozdéni
(véetné mnohotetnych pohmozdénin na riiznych ¢astech téla), u nich? se
vzhledem ke stejnému charakteru poskozent procentni podily nes¢itaji.

4) Pro vyloucent pochybnosti se uvadi, ze pokud v dobé lécent télesného
poskozent dojde k dal$imu trazu pojisténého, je takovy tiraz novou pojistnou
udalosti a pojistitel poskytne pojistné plnéni bez ohledu na pojistné plnéni
za télesné poskozent zplisobené pfedchozim trazem.

Clanek 7
Pojistné plnéni z pojisténi pro piipad télesného poskozeni ve formé denniho
od$kodného

1) Pojistné plnént za télesné poskozeni zplisobené tirazem ve formé denniho
odskodného se stanovi jako soutin poctu dn(i Lé¢ent télesného poskozent,
maximalné viak po¢tu dnd stanovenych pro pFislusné télesné poskozent

v piisluné oceriovaci tabulce, a ¢astky denntho odskodného uvedené
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v pojistné smlouvé; pojistitel viak poskytne pojistné plnéni maximalné za tii sta
Sedesat pét dnd.

2) Pokud nasledkem jednoho trazu dojde ke dvéma ¢i vice télesnym poskozenim,
potty dnii za takova télesna poskozent se nestitaji, ale pojistitel poskytne
pojistné plnéni pouze za télesné poskozent s nejvy$sim poctem dnii podle
pislusné ocefiovaci tabulky.

3) Pojistné plnéni bude poskytnuto pouze za podminky, e doba lé¢en a soucasné
maximalni pocet dnd stanoveny pro piisluiné télesné poskozenti v pislusné
ocefiovaci tabulce presdhnou karenéni dobu uvedenou v pojistné smlouvé, ktera
béz{ ode dne potatku doby lécent; v takovém pii{padé viak pojistitel poskytne
pojistné plnént od prvniho dne takové doby lé¢ent.

4) Pojistné plnéni bude poskytnuto aZ po ukonéeni lé¢ent télesného poskozent
nebo po uplynuti maximalntho pottu dni stanoveného pro prislusné télesné
poskozent v piislu$né ocefiovact tabulce, podle toho, co nastane diive. Pokud
lé¢ent télesného poskozent trva déle ne? tiH mésice, miize pojistitel pojisténému
na zakladé jeho Zadosti v pisemné formé poskytnout pfiméfenou zalohu na
pojistné plnént.

5) Pojistné plnéni bude za dobu po zaniku tohoto pojisténi poskytnuto pouze
v piipadé jeho zaniku uplynutim pojistné doby.

6) Dojde-li v dobé lé¢ent télesného poskozent k dal$imu trazu pojisténého a doby
lé¢ent obou razli se prekryvaji, zapotitava se tato prekryvajici se doba do doby
lé¢ent Urazu pouze jednou.

7) Je-li pojistény profesionalnim sportovcem, bude mu pojistné plnént
poskytnuto pouze za dobu do zahajent vykonu sportovni ¢innosti (naptiklad
(¢asti na zapasu ¢i soutéZi nebo piipravy na né), a to i v pripadg, ze lékatem
potvrzena doba lé¢by takového télesného poskozeni nadale trva. Jakékoli pojistné
plnéni (nebo jeho ¢ast) poskytnuté v rozporu s timto odstavcem je pojistény
povinen pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu vratit.

Clanek 8
Pojistné plnéni z pojisténi pro pFipad trvalych nasledkii urazu

1) Pojistné plnéni za trvalé nasledky Grazu se stanovi jako procentni podil
stanoveny pro piislusné télesné poskozent v piislusné oceriovaci tabulce

z pojistné ¢astky uvedené pro toto pojistné plnéni v pojistné smlouvé; procentni
podil se pro tcely tohoto pojistného plnént stanovi v zavislosti na rozsahu
trvalych nasledkd drazu po jejich ustalent, zpravidla do dvou let ode dne drazu.
Pojistitel miize hodnocent trvalych nasledk( posunout az ke tfem letlim ode

dne drazu, a to vzhledem k charakteru télesného poskozent zptisobeného (razem
a moznostem dal3{ é¢by. Pokud se vak trvalé nasledky neustéli do ti let ode
dne drazu, pak se procentni podil stanovi podle jejich stavu bezprostfedné

po uplynuti této Lhity. V piipadé, Ze piislusna ocefiovaci tabulka nestanovi
konkrétn{ procentni podil, ale jeho rozpéti, stanovi pojistitel pojistné plnéni
tak, aby v ramci takového rozpét{ odpovidalo povaze a rozsahu trvalych nasledkd
drazu.

2) Pojistné plnéni bude poskytnuto pouze za podminky, ze hodnocent trvalych
nasledkd trazu dosahne alespori procenta pro vznik prava na pojistné plnént
za trvalé nasledky drazu uvedeného v pojistné smlouvé.

3) Je-li v pojistné smlouvé sjednano progresivni pojistné plnént, zvy3uje se
procentni podil pro stanovent pojistného plnéni v souladu s tabulkou uvedenou
v piiloze &islo 2 téchto zvlastnich pojistnych podminek, a to v zavislosti na tom,
jaka varianta progresivniho pojistného plnéni byla v pojistné smlouvé sjednana
(¢tyFnasobna nebo $estinasobna progrese).

4) Rozsah trvalych nasledkai trazu zpravidla ohodnoti pFislugny odborny lékaF
uréeny pojistitelem na zakladé prohlidky pojisténého a podle p¥islusné ocefiovaci
tabulky. Kone¢né hodnocent trvalych nasledkii Girazu nasledné stanovi pojistitel
po pripadné konzultaci se svym posudkovym lékafem.

5) Pokud nasledkem tirazu vzniknou pojisténému dva ¢i vice trvalé nasledky
Grazu, pojistitel stanovi celkové hodnocent sou¢tem procentniho hodnocent
jednotlivych trvalych nasledkd, nejvyse viak sto procenty.

6) Pokud nasledkem drazu ¢i vice drazli vzniknou pojiténému dva ¢i vice trvalé
nasledky na jedné konceting, organu nebo jejich ¢asti, ohodnoti pojistitel
trvalé nasledky pFi zohlednént viech takovych nasledkd, maximalné viak do
vy3e procentniho hodnocent stanoveného v piislu$né ocefiovaci tabulce pro
anatomickou nebo funként ztratu piislu$né koncetiny &i jeji ¢asti nebo organu.

7) V piipadé omezent rozsahu pohybu kloubu oproti jeho fyziologickému rozsahu
se zkouma stupe takového omezent s tim, Ze jako lehky stupefi se hodnoti
omezent hybnosti kloubu do tiiceti ti procent, jako stfedni stupef

do Sedesati Sesti procent a jako tézky stuperi nad Sedesat Sest procent odchylky
od fyziologického rozsahu ve vech rovinach.

8) Pojistné plnéni nebude poskytnuto v rozsahu procentntho podilu stanoveného
pro poskozent ¢asti téla nebo organu, které existovalo jiz pred trazem.

9) Pokud k ustalent trvalych nasledka trazu nedojde do dvou let ode dne drazu,
ale bude alespori ziejmy jejich minimélni rozsah, mdze pojistitel pojisténému
na zakladé jeho Zadosti v pisemné formé poskytnout priméfenou zalohu

na pojistné plnéni.

Clanek 9
Pojistné plnéni z pojisténi pro piipad pracovni neschopnosti nisledkem arazu

1) Pracovni neschopnost znamena stav pojisténého, ktery odpovida do¢asné
pracovni neschopnosti podle zakona o nemocenském pojistént, potvrzeny
piislusnym [&kafem na formuldti vystaveném podle uvedeného zakona (u
pojisténych, ktef jsou Gicastniky nemocenského pojistént) nebo na formulai
pojistitele (u pojisténych, ktefi nejsou G¢astniky nemocenského pojistént).

2) Pojistné plnéni za pracovni neschopnost nasledkem trazu se stanovi jako
soutin poctu dnd pracovni neschopnosti podle nasledujiciho odstavce a pojistné
Lastky uvedené pro toto pojisténi v pojistné smlouvé.

3) Doba pracovni neschopnosti, za kterou pojistitel poskytne pojistné plnéni,
potina dnem, ktery lékaf stanovil jako jeji potatek, a kon¢i dnem, kdy je
pracovni neschopnost pojisténého z rozhodnuti lékafe ukonéena, nejpozdéji
vsak poslednim dnem maximalni doby pracovni neschopnosti podle piislusné
ocefiovact tabulky; pojistitel viak poskytne pojistné plnént za viechny pracovni
neschopnosti nasledkem jednoho trazu maximalné za tH sta Sedesat pét dnd.
Uvedena ¢asova omezent plati i v pi{padé, Ze pracovni neschopnost byla uznana
pro vice nasledkd trazu.

4) Pojistné plnént bude poskytnuto pouze za podminky, Ze pojistény je prace
neschopen (v pracovni neschopnosti nasledkem tirazu) na tizemt Ceské republiky
a po dobu pracovni neschopnosti podle pfedchoziho odstavce nevykonava zadnou
vydéle¢nou ¢innost.

5) Pokud nasledkem jednoho trrazu dojde ke dvéma &i vice télesnym poskozenim,
poctty dni pracovni neschopnosti za takova télesna poskozent se nestitaji, ale
pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za télesné poskozent s nejvy$sim
pottem dnd podle prislusné ocefovaci tabulky.

6) Pojistné plnéni bude poskytnuto pouze za podminky, Ze doba pracovni
neschopnosti a sou¢asné maximalni pocet dnti stanoveny pro piislusné télesné
poskozent v piislusné ocefiovaci tabulce pFesdhnou karen¢ni dobu uvedenou

v pojistné smlouvé, ktera béz{ ode dne pocatku pracovni neschopnosti; v takovém
pFipadé vsak pojistitel poskytne pojistné plnéni od prvniho dne takové pracovnt
neschopnosti. Tato podminka must byt splnéna ve vztahu ke kazdé pracovni
neschopnosti, a to i v pfipadg, Ze vzniknou nasledkem jednoho trazu. Pokud je
viak pojistény den nasledujici po ukoncent jedné pracovni neschopnosti znovu
uznan préce neschopnym a tato pracovni neschopnost vznikla v diisledku stejného
(irazu, povaZuje se tato pracovni neschopnost za pokracovanti predchazejici
pracovni neschopnosti.

7) Pojistné plnéni bude poskytnuto aZ po ukonéenti pracovni neschopnosti nebo
po uplynuti maximalni doby pracovni neschopnosti podle piislu$né ocefiovact
tabulky, podle toho, co nastane diive. Pokud v3ak pracovni neschopnost trva déle
nez ti mésice, mlize pojistitel pojisténému na zakladé jeho Zadosti v pisemné
formé poskytnout priméfenou zalohu na pojistné plnént.

8) Pojistné plnéni bude za dobu po zaniku tohoto pojisténi poskytnuto pouze
v piipadé jeho zaniku uplynutim pojistné doby.

Clanek 10
Zanik pojisténi pro piipad pracovni neschopnosti nasledkem arazu

Vedle ptipadd zaniku pojisténi podle vSeobecnych pojistnych podminek
pro pojistént osob a zvlastnich pojistnych podminek pro Zivotni pojistént
PERSPEKTIVA toto pojisténi dale zanika poslednim dnem pojistného obdob,
ve kterém:
a)  pojistény naposledy vykonaval vydéle¢nou ¢innost, nebo ve kterém mél
z takové ¢innosti naposledy pravidelny pi{jem, prestoZe jeji vykon neukonéil
& neprerusil (véetné pripada, kdy se tak stane z déivodu mate¥ské nebo



Zvlastni pojistné podminky pro Grazové pojistént

rodi¢ovské dovolené pojisténého),
b) je pojisténému priznan starobni diichod nebo je pojistény uznan invalidnim
pro invaliditu tfettho stupné podle zakona o diichodovém pojistént.

Clanek 11
Pojistné plnéni z pojisténi pro pfipad pobytu v nemocnici nasledkem iirazu

1) Pobyt v nemocnici znamena pobyt pojisténého na lazkovém oddélent
nemocnice, pokud pojistény musi byt o3etien nebo lé¢en v nemocnici vzhledem
k zavaznosti (razu nebo charakteru jeho oetent, vySettent ¢i éceni (dale téz
hospitalizace).

2) Pojistné plnéni bude poskytnuto pouze za podminky, Ze pojistény je v disledku
drazu hospitalizovan na tzemt kteréhokoli ¢lenského statu Evropské unie ¢i
na uzemi Svycarska, Norska nebo Islandu.

3) Pojistné plnéni z tohoto pojistént se stanovi jako soutin po¢tu dndl

hospitalizace podle odst. 4) a

a) pojistné Eastky uvedené pro toto pojisténi v pojistné smlouvé za prvnich
30 dn( hospitalizace,

b) jedenaptilnasobku pojistné ¢astky uvedené pro toto pojisténi v pojistné
smlouvé za 31. az 90. den hospitalizace,

©) dvojnasobku pojistné ¢astky uvedené pro toto pojistént v pojistné smlouvé
od 91. dne hospitalizace.

4) Za den pobytu v nemocnici se povaZuje kazda piilnoc, po kterou je pojistény
hospitalizovany. Pojistitel viak poskytne pojistné plnéni za pobyt v nemocnici
nasledkem jednoho drazu pouze za dobu, po kterou je takova hospitalizace

z lékarského hlediska nezbytnd, a to 1 pokud je skute¢na doba hospitalizace delsi,
maximalné viak za tfi sta Sedesat pét dnd.

5) Pojistné plnéni bude poskytnuto aZ po ukoncent hospitalizace, poptipadé poté,
co tato hospitalizace pfestane byt z lékafského hlediska nezbytna. Pokud vsak
hospitalizace trva déle nez tfi mésice, mize pojistitel pojisténému na zakladé
jeho Zadosti v pisemné formé poskytnout priméfenou zalohu na pojistné plnént.

6) Pojistné plnéni bude za dobu po zaniku tohoto pojisténi poskytnuto pouze
v piipadé jeho zaniku uplynutim pojistné doby.

Clanek 12
Pojistné plnéni z pojisténi pro pfipad invalidity nisledkem arazu s vyplatou
pojistné ¢astky

1) Invalidita znamena pokles schopnosti pojisténého vykonavat vydéle¢nou
¢innost z diivodu jeho dlouhodobé nepiiznivého zdravotniho stavy, ktery vznikl
vyluéné v diisledku drazu bez vlivu pfedchozich onemocnént, a pro Gcely tohoto
pojistént je oznacovana jako invalidita L stupné, IL stupné nebo IIL stupné.
Invalidita L. stupné znamena invaliditu, ktera odpovida invalidité prvniho stupné
podle zakona o diichodovém pojisténi. Invalidita II. stupné znamena invaliditu,
ktera odpovida invalidité druhého stupné podle zékona o diichodovém pojistént.
Invalidita ITI. stupné (téZ plna invalidita) znamena invaliditu, ktera odpovida
invalidité tfetiho stupné podle zékona o diichodovém pojistént.

2) Za den vzniku invalidity se povazuje den uvedeny v rozhodnuti pFislusného
organu statni spravy, od kterého je pojistény uznan invalidnim podle zakona o
diichodovém pojistént.

3) Za den zaniku invalidity se povaZzuje den uvedeny v rozhodnuti pFisluiného
organu statni spravy, ke kterému byl pojisténému sniZen stupef invalidity nebo
ke kterému jiz prestal byt invalidnim.

4) Pojisténi pro pripad invalidity nasledkem trazu s vyplatou pojistné ¢astky lze
sjednat bud's konstantni pojistnou ¢astkou, nebo s linearné klesajici pojistnou
Castkou.

5) Podle toho, co je sjednano v pojistné smlouvé, je pojistnym plnénim z:
a)  pojistént pro pipad invalidity IIL stupné:
i) pojistna ¢astka, nebo
ii) dvojnasobek pojistné ¢astky, pokud zdravotni stav pojisténého ke dni
vzniku invalidity IIL stupné sou¢asné odpovida sniZzené sobéstacnosti
podle €. 18 odst. 2) pism. m),
iii) dtichod,
b) pojisténi pro pripad invalidity II. nebo IIL stupné:
i) pojistna ¢astka, pokud jde o invaliditu alespor II. stupné,
ii) pojistna ¢astka, pokud jde o invaliditu III. stupng, sniZena o jakékoli
pFipadné pojistné plnéni stanovené z tohoto pojisténi v souvislosti
s invaliditou IL. stupng,
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iil) dvojnasobek pojistné ¢astky, pokud zdravotni stav pojisténého ke dni
vzniku invalidity IIL stupné sou¢asné odpovida sniZzené sobésta¢nosti
podle €L 18 odst. 2) pism. m),

© pojisténi pro pipad invalidity I, II. nebo IIL. stupné:

) 25% pojistné ¢astky, pokud jde o invaliditu I. stupné,

ii) pojistna ¢astka, pokud jde o invaliditu IL. stupné,

iil) pojistna ¢astka, pokud jde o invaliditu III. stupng, sniZena o jakékoli
pFipadné pojistné plnéni stanovené z tohoto pojisténi v souvislosti
s invaliditou II. stupng,

iv) dvojnasobek pojistné ¢astky, pokud zdravotni stav pojisténého ke dni
vzniku invalidity IIL stupné sou¢asné odpovida sniZzené sobésta¢nosti
podle €L 18 odst. 2) pism. m).

6) Nejedna-li se o vyplatu pojistného plnéni za invaliditu I. stupné nebo o trvalou
invaliditu podle ¢L. 18 odst. 2) pism. o), ktera bude poskytnuta v jedné ¢astce
poté, co bude pojistiteli tato invalidita prokazana, poskytne pojistitel pojistné
plnéni podle predchoziho odstavce ve dvou stejnych splatkach (s vyjimkou
pojistného plnéni podle odst. 7), pricemz:

a) pruni splatka pojistného plnéni bude poskytnuta poté, co bude pojistiteli
prokazana invalidita pojisténého,

b) druhd splatka pojistného plnéni bude poskytnuta po uplynuti dvaceti ¢tyF
mésicli ode dne vzniku invalidity, pokud bude pojistiteli prokazano, ze
pojistény je i po uplynuti této lhiity nadale invalidni alespofi pro invaliditu
IL stupné.

7) Pokud pojistény, kterému byla vyplacena prvni splatka pojistného plnéni

za invaliditu II. stupné, nebo invaliditu IIL stupné, v souvislosti s zadosti o
druhou splatku pojistného plnént jiz existenci invalidity neprokaze, nebude mu
tato druhd splatka poskytnuta. Pruni splatka pojistného plnént se viak v takovém
pipadé nevraci.

Clanek 13
Pojistné plnéni z pojisténi pro piipad plné invalidity nasledkem iirazu
s vyplatou diichodu

1) Pojistnym plnénim z poji$tént pro pipad plné invalidity nasledkem drazu
s vyplatou diichodu je dtichod ve vy3i uvedené v pojistné smlouvé.

2) Pojistitel bude kazdy mésic vyplacet ¢astku ve vy&i jedné dvanctiny diichodu
podle pfedchoziho odstavce, a to po¢inaje prvnim dnem kalendafniho mésice
nasledujictho po mésici, ve kterém se pojistény stane invalidnim, do posledniho
dne kalendafniho mésice, ve kterém pojistény pfestane byt invalidnim, nebo
do posledniho dne pojistné doby tohoto pojisténi, podle toho, co nastane diive.

Clanek 14
Zanik pojisténi pro piipad invalidity nasledkem arazu

Vedle zpiisobi zaniku pojisténi podle vieobecnych pojistnych podminek

pro pojistént osob a zvlastnich pojistnych podminek pro Zivotni pojistént

PERSPEKTIVA toto pojisténi dale zanika:

a)  dnem vzniku pojistné udalosti v diisledku invalidity III. stupné; tim viak
nejsou doteny povinnosti pojisténého souvisejici s takovou pojistnou
udalost{ ani povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v souvislosti
s takovou pojistnou udalosti,

b) poslednim dnem pojistného obdob, ve kterém je pojistény uznan invalidnim
pro invaliditu druhého stupné podle zékona o diichodovém pojistént, pokud
pojistitel za invaliditu II. stupné poskytl pojistné plnént,

¢ poslednim dnem pojistného obdob, ve kterém je pojistény uznan invalidnim
pro invaliditu tfettho stupné podle zakona o diichodovém pojistént, pokud
pojistitel za invaliditu neposkytl pojistné plnént,

d) poslednim dnem pojistného obdob, ve kterém je pojisténému piiznan
starobni diichod podle zdkona o diichodovém pojistént.

Clanek 15
Pojistné plnéni z pojisténi pro piipad smrti nasledkem irazu

1) Pojistnym plné&nim za smrt nasledkem Grazu je pojistna ¢4stka uvedena
pro toto pojistné plnéni v pojistné smlouvé.

2) Pojistné plnéni bude poskytnuto pouze za podminky, Ze pojistény na nasledky
(irazu zemfe do tfi let ode dne, kdy k takovému tirazu doslo, bez ohledu na to, zda
dosud trvalo toto pojistént.

3) Pokud pojistény zemre nasledkem (razu, v souvislosti se kterym jiz pojistitel
poskytl pojistné plnéni za trvalé nasledky drazu, poskytne pojistitel pojistné
plnéni pouze ve vysi rozdilu mezi pojistnou ¢astkou podle odst. 1) a jiz
zaplacenym pojistnym plnénim za trvalé nasledky Grazu. Pokud je zaplacené



pojistné plnént za trvalé nasledky drazu vy3$i nez pojistné plnéni za smrt
nasledkem (razu, neposkytne pojistitel Zadné dalsi pojistné plnéni.

Clinek 16
Pojistné plnéni z pojisténi pro pFipad drazu p¥i dopravni nehodé h)
1) Dojde-li k irazu pojisténého, ktery je G¢astnikem provozu na pozemnich 1)

komunikacich, pfi dopravni nehodé, pojistitel poskytne pojistné plnént za takovy

Graz pfi splnént viech téchto podminek:

a) pojistény je odetfen zdravotnickou zachrannou sluzbou na misté takové i
dopravni nehody nebo téhoZ dne ve zdravotnickém zafizent,

b) o odetfeni pojisténého bude pojistiteli dolozena lékaFskd zprava, v niZ jsou
popsany objektivni piiznaky poranéni a

¢ pojistiteli bude dolozen zaznam policie o vysledku $etfeni na misté dopravni
nehody (nikoli zdznam dodate¢né sepsany na sluzebné policie).

2) Pojistné plnéni z pojistént pro piipad Grazu pii dopravni nehodé se stanovi
podle ¢l. 5a2 9, 11, 12 a 15, a to podle toho, co je sjednano v pojistné smlouvé.

Clanek 17
Povinnosti pojistnika a pojisténého

1) Pojistény je povinen oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu vekeré

zmény své vydélecné, sportovni nebo jiné zajmové ¢innosti, které majt vliv k)
na jeho zafazeni do piisludné rizikové skupiny podle pfilohy ¢islo 1 téchto

zvlastnich pojistnych podminek.

2) Dojde-li u pojisténého ke zménam podle predchoziho odstavce, mize pojistitel D
odpovidajicim zpsobem zménit zafazeni pojisténého do rizikové skupiny, ¢imz
mize dojit ke zméné pojistného.

m)
3) Nesplni-li pojistnik nebo pojistény povinnost podle odst. 1), mdiZe pojistitel
sniZit pojistné plnéni v poméru vy3e pojistného, které bylo placeno, k vysi
pojistného, které mélo byt placeno.

4) Pojistnik nebo pojistény je povinen oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného
odkladu zménu zaméstnani nebo jiné vydéletné ¢innosti pojisténého, véetné
skute¢nosti, Ze se pojistény stal nezaméstnanym nebo invalidnim nebo je veden
v evidenci uchaze¢(i o zaméstnani u Gfadu prace.

5) Pojistény, ktery uplatni pravo na pojistné plnéni za pracovni neschopnost
nasledkem (razu, je povinen zajistit potvrzent lékafe o délce do¢asné pracovni
neschopnosti na formulai uvedeném v ¢l. 9 odst. 1). n)

Clanek 18 0
Vyklad pojmii

1) Definice pojmi uvedené ve véeobecnych pojistnych podminkach pro pojisténi
osob a ve zvlastnich pojistnych podminkach pro Zivotni pojisténi PERSPEKTIVA
plati i v téchto zvlastnich pojistnych podminkach, neni-li nize uvedeno &
nevyplyva-li z kontextu jinak.

2) Nevyplyvé-li z kontextu jinak, maji nasledujici pojmy v textu téchto zvlastnich
pojistnych podminek nasledujici vyznam:
a) cast téla znamena oblast lidského téla, ktera byla postiZena tirazem,
napiiklad hlava, hrudnik, biicho, patef, horni kon¢etina nebo dolnt
konéetina,
b) doba léceni nebo té7 pocet dnii lééeni znamena skutecnou dobu lé¢ent
télesného poskozent zplisobeného tirazem podle lékatskych zprav o dodrzent p)
lékafem predepsanych kontrol ze strany pojisténého; pki stanoveni doby
lé¢ent (tj. po¢tu dnil léceni) se viak nezohledriuji obcasné nasledné kontrolni
lékarské prohlidky, pokud pojistény nebyl pod pravidelnou lékarskou ),
kontrolou, nebo rehabilitace, ktera nebyla predepsana lékafem za icelem
zmirnéni funkéniho omezent, pokud nebyla provedena ve zdravotnickém
zarizent, r
¢) dopravni nehoda znamend udalost v provozu na pozemnich komunikacich,
napiiklad havarii nebo srazku vozidla, ktera se stala nebo byla zapotata na
pozemni komunikaci,
d) lékaF znamena pFisluného praktického nebo odborného lékare, ktery s)
disponuje potiebnymi licencemt a ktery nent pojistnikem, pojisténym,
opravnénou osobou nebo jejich osobou blizkou,
e) nemoc znamené podle obecné uznavaného stavu lékatské védy t&lesnou nebo
dudevni poruchu zdravotntho stavu pojisténého,

f) nemocnice znamena poskytovatele L&izkové péce, ktery poskytuje zkladni t)
a specializovanou diagnostickou a lé¢ebnou péci na lizkach akutni nebo
neodkladné péce za (i¢elem vysetient, diagnostiky, o$etfent nebo lé¢ent u)
pojisténého,

g) nezaméstnany znamena osobu bez zdanitelnych pijmé nebo osobu
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vydéletné ¢innou (zaméstnanec nebo OSVC), ktera prerusila nebo ukontila

vydéle¢nou ¢innost, nebo kterd nema z takovéto ¢innosti pravidelny pFijem,

prestoZe jeji vykon neukonila ¢t nepterusila, nebo osobu, ktera je vedena

v evidenci uchaze¢( o zaméstnant na piislusném dfadu prace,

ocefiovaci tabulky znamenaji ocefiovaci tabulky pojistitele pro likvidaci

pojistnych udélosti z Girazového pojistént,

plné kontaktni sport znamena bojovy sport provozovany na vykonnostni

arovni plného kontaktu (aikido, box, judo, karate, kickbox, kung-fu, smiSena

bojova uméni — MMA, taekwondo, thajsky box, wrestling),

profesionilni sportovec znamena sportovce, ktery sportovni ¢innost

vykonava jako pracovni ¢innost (povolani) na zakladé smlouvy o spolupraci

pi vykonu sportovni ¢innosti ¢ jiné obdobné smlouvy uzaviené se

sportovnim klubem & jinym subjektem podnikani v této oblasti, pokud

je z takové smlouvy ziejmé, Ze sportovec vykonem sportovni ¢innosti

(formou zavodti, soutéZ{, véetné piipravy na né) ziskava finan¢ni prostredky

k uspokojovant svych potFeb (zpravidla se jedna o jeho hlavni, piipadné

prevazujici zdroj pHijm(1); za profesionalniho sportovce se dale povazuje i

osoba provozujici néktery z plné kontaktnich sportii a také sportovec, ktery

bez ohledu na obsah smlouvy o vykonu sportu vykonava sportovni ¢innost

v ramci nejvy3si celostatni seniorské soutéze v piislusném druhu sportu, a

to i tehdy, pokud vedle sportovnt ¢innosti vykonava jesté pracovni ¢innost

(povolani) nebo se na vykon budouctho povolani soustavné pFipravuje

studiem na stfedni nebo vysoké skole,

prekazka provozu na pozemnich komunikacich znamen v3e, co by mohlo

ohrozit bezpe¢nost nebo plynulost provozu na pozemnich komunikacich,

napiiklad naklad, material nebo jiné predméty, vozidlo ponechané na

pozemni komunikaci nebo zévady ve sjizdnosti pozemni komunikace,

rizikova skupina znamena soubor ¢innosti pojisténého (pracovnich,

zajmovych a sportovnich) se srovnatelnym rizikem (razu, jak je definovana

v piiloze &islo 1 téchto zvlastnich pojistnych podminek,

sniZena sobéstaénost znamena takovy dlouhodoby nep¥iznivy zdravotni

stav, ktery podle poznatkd lékafské védy trva déle neZ jeden rok a ktery

omezuje dusevnt, smyslové nebo fyzické schopnosti a ma vliv na pé&i

o vlastn{ osobu a sobéstacnost. Za dlouhodoby nepfiznivy zdravotni stav se

povazuje télesné, mentalni, dusevni, smyslové nebo kombinované zdravotni

postiZent, jehoz dopady ¢ini pojisténého zavislym na pomoci jiné osoby.

SniZena sobéstanost must byt prokazana odbornym vysetienim véetné

véech relevantnich (laboratornich, klinickych a jinych) nalezdi a dolozena

pfislusnym rozhodnutim posudkového organu statni spravy o IIL nebo IV.

stupni zavislosti podle zikona ¢. 108/2006 Sb., o socialnich sluzbach, ve

znéni pozdéjsich predpist, a odbornymi lékatskymi zpravami, na zakladé

kterych bylo toto rozhodnuti vydano,

télesné poskozeni znamena poskozent ¢asti téla, organu nebo Gdu

v disledku drazu,

trvala invalidita znamena takovy dlouhodoby neptiznivy zdravotni stav,

ktery je podminén invaliditou IIL stupné a je nasledkem nékterého z nize

- epilepsie,

- chronické renalni selhant,

- nendvratné postizeni michy, minich koFend a pletent (plegie),

- snizené sobéstatnost podle pism. m),

- transplantace Zivotné ddleZitych organd,

- Gplnd a trvala ztrata sluchy,

- Gplnd a trvala ztrata zraku,

- Gplné a trvalé ochrnuti dvou nebo vice koncetin,

- ztrata dvou nebo vice koncetin; o ztratu koncetiny se jedna v piipadé ztraty
ruky nad zapéstim a v pi{padé ztraty nohy nad hlezennim kloubem,

- ostatni piipady, které uzna lékat urceny pojistitelem,

trvalé nasledky urazu znamenaji v ¢ase neménné poskozent zdravi

pojisténého nasledkem drazu, které je prokazano objektivnim nalezem a

zhodnoceno piislusnym odbornym lékafem,

ii€astnik provozu na pozemnich komunikacich znamena osobu, ktera se

piHmym zplsobem G¢astni provozu na pozemnich komunikacich, napiiklad

fidi¢ vozidla, chodec nebo cyklista,

iiraz znamena neotekavané a nahlé plisobent zevnich sil nebo vlastni télesné

sily pojisténého nezavisle na jeho viili, ke kterému doslo béhem trvani

pojisténi a kterym bylo pojisténému zplsobeno télesné poskozeni nebo

smrt,

vozidlo znamend motorové vozidlo, nemotorové vozidlo nebo tramvaj;

motorové vozidlo znamena nekolejové vozidlo pohanéné vlastni pohonnou

jednotkou a trolejbus, nemotorové vozidlo znamena vozidlo pohybujict

se pomoci lidské nebo zvifect sily, napfiklad jizdni kolo, ru¢ni vozik nebo

potahové vozidlo,

zakon o diichodovém pojisténi znamend zakon &islo 155/1995 Sb.,

o diichodovém pojistént, ve znéni pozdéjsich predpisa,

zikon o nemocenském pojisténi znamena zakon ¢islo 187/2006 Sb.,,

0 nemocenském pojistént, ve znéni pozdéjsich pfedpisd.
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Pfiloha ¢. 1

Rizikové skupiny pro iirazové pojisténi osob

:I::Lkicr'n‘;a Charakteristika pracovni nebo jiné éinnosti, ktera svou mirou rizika odpovida zafazeni pojisténého do p¥islusné rizikové skupiny

L Zahrnuje osoby, které se v rdmci své pracovni ¢innosti zabyvaiji dusevnt, H{dici ¢i administrativni nebo nevyrobni
tinnost{ nebo provadéji lehkou manualni ¢innost, u které je riziko Grazu srovnatelné s nevyrobni ¢innosti.
Pat¥{ sem napiiklad architekt, cukrat, ¢i3nik, ekonom, herec, masér, zlatnik.

1L Zahrnuje osoby, které v rdmci své pracovni ¢innosti vykonévaiji t&23{ vyrobni ¢i manualni
tinnost nebo osoby vystavené pii nevyrobni ¢innosti zvysenému riziku.
PatF{ sem napfiklad automechanik, elektrikaf, instalatér, Fidi¢, zame¢nik.

II1. Zahrnuije osoby, které vykonavaji pracovni ¢innosti s vysokym rizikem drazu, jako jsou napiiklad:

préace v povrchovych a hlubinnych dolech,

zachranné a havarijni prace banské zachranné sluzby, piislusniki hasi¢skych sbord, ¢lend horské a vodni zachranné sluzby,
¢innost pislusniki policejnich Gtvard, bezpe¢nostnich a ochrannych sluzeb, ¢innost prislusnika vézeriské sluzby,

préace s vybusninami a pyrotechnické prace,

prace provadéné v kolejisti zelezni¢ni dopravy,

prace ve vyskach nad deset metrd,

préce s vysokym rizikem akutnich otrav pii adrzbé plynovych zafizeni nebo nadrZi a cisteren pro chemické lu¢ebniny a nebezpecné jedy,
préace v chemickych laboratofich a chemickém primyslu,

préace s vysokym rizikem popélenin v diisledku vysoké teploty pracovniho prostredi

(naptiklad prace pti havarijnich opravach peci, v hutich a podobné),

prace pod vodou, ¢innost speleologt,

&innost artist(, kaskadért a krotitelli zvéfe,

vyzkumna a badatelska ¢innost v odlehlych krajinach,

¢innost pi provadént typovych zkousek nebo testovani motorovych vozidel, plavidel, letadel a sportovnich létajicich zatizent.
Déle zahrnuje profesionalni sportovce.

Pro zafazent pojistované osoby do prislusné rizikové skupiny je rozhodujici, zda dana ¢innost tvoii podstatnou naplfi vykonavané ¢innosti.
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PFiloha ¢. 2

Progresivni plnéni za trvalé nasledky arazu

Je-li v pojistné smlouvé sjednano pojisténi pro pripad trvalych nasledkd Grazu s progresivnim plnénim, stanovi se pojistné plnéni za trvalé nasledky Grazu (dale té7 jako
TN podle nasledujici tabulky.

£ g€ 3 2E £2 2E 2E £2 SE 2E
1 1 26 28 51 105 107 76 231 330
2 2 27 31 52 110 114 7 237 340
3 3 28 34 53 115 121 78 243 350
4 4 29 37 54 120 128 79 249 360
5 5 30 40 55 125 135 80 255 370
6 6 31 43 56 130 144 81 262 381
7 7 32 46 57 135 153 82 269 392
8 8 33 49 58 140 162 83 276 403
9 9 34 52 59 145 171 84 283 414
10 10 35 55 60 150 180 85 290 425
11 11 36 58 61 155 189 86 297 436
12 12 37 61 62 160 198 87 304 447
13 13 38 64 63 165 207 88 311 458
14 14 39 67 64 170 216 89 318 469
15 15 40 70 65 175 225 920 325 480
16 16 41 73 66 180 234 91 332 492
17 17 42 76 67 185 243 92 339 504
18 18 43 79 68 190 252 93 346 516
19 19 A 82 69 195 261 9% 353 528
20 20 45 85 70 200 270 95 360 540
21 21 46 88 n 205 280 96 368 552
22 22 47 91 72 210 290 97 376 564
23 23 48 94 3 215 300 98 384 576
24 24 49 97 T4 220 310 99 392 588
25 25 50 100 5 225 320 100 400 600

Procentu hodnocent trvalych nasledki podle oceriovact tabulky pro trvalé nasledky odpovida procentni podil, respektive nasobek pojistné ¢astky (pojistné plnéni v %).

Jsou-li trvalé nasledky trazu hodnoceny do 25 % veetné, je pojistné plnént linedrni. Pii hodnocent trvalych nasledkd nad 25 % se pojistné plnént progresivné zvy3uje az na
400 % (Etynasobna progrese u varianty plnéni TNA), nebo az na 600 % (Sestinasobna progrese u varianty plnéni TN6), a to podle toho, jaké varianta plnéni byla sjednana
v pojistné smlouvé.

Nejsou-li trvalé nasledky drazu hodnoceny celym procentem, pojistné plnéni se stanovi linearni interpolaci (napiiklad jsou-li trvalé nasledky trrazu hodnoceny ve vysi 45,5 %,
odpovidajici pojistné plnént je 86,5 % z pojistné Eastky).
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CAsT1

SPOLECNA USTANOVENT

Clanek 1

Uvodni ustanoveni

1) Toto pojisténi se d{ vieobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi osob
a témito zvlastnimi pojistnymi podminkami. V pfipadé odchylného ujednant

v téchto zvladtnich pojistnych podminkach a vieobecnych pojistnych podminkach
pro pojistént osob ma piednost ujednanti v téchto zvlastnich pojistnych
podminkach.

2) Toto pojiétént se sjednava jako obnosové.

Clanek 2
Pojistna udalost, pojistni nebezpeéi

Toto pojistént se vztahuje na pojistné udalosti uvedené v ¢asti 2 az 6, které

vzniknou béhem trvani pojisténi v diisledku nasledujicich pojistnych nebezpets,

ke kterym dojde béhem trvani pojistént:

a) nemoc,

b) draz,

© jina skute¢nost souvisejici se zdravotnim nebo osobnim stavem pojisténého
uvedena v pojistné smlouvé.

Clanek 3
Cekaci doba

1) Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnéni za pojistné udalosti,

ke kterym dojde v ¢ekaci dobé; ¢ekaci doba potina bézet ode dne po¢atku

pojisténi a ¢int:

a) tiH mésice, pokud jde o pojisténi pro pripad pracovni neschopnosti, pojisténi
pro piipad pobytu v nemocnici a pojisténi pro pFipad odetfovant ditéte,

b) $est mésicd, pokud jde o pojisténi pro pripad pobytu v nemocnici z dévodu
osetfent zub(, zhotoventi zubnich nahrad nebo provedent tikon(i ¢elistni
ortopedie, ¢elistni chirurgie anebo ortopedickych nahrad,

¢ osm mésicll, pokud jde o pojistént pro piipad pobytu v nemocnici
v souvislosti s téhotenstvim.

www.koop.cz

&
Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

Pro zivot jaky je

ZPPPN 0-936/15 PERSPEKTIVA

Clanek 15 Vazna onemocnént dospélych osob 27
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2) Cekact doba se vak nevztahuje na pojistné udalosti, ke kterym dolo
nasledkem drazu.

Clanek &
Opravnéna osoba

Pojistné plnéni bude poskytnuto pojisténému s vyjimkou pojistného plnént

a)  zpojisténi pro pripad vaznych onemocnéni podle ¢l. 15 odst. &) pism. f)
a ¢l 15 odst. 5) pism. h), které bude poskytnuto narozenému ditéti, pti jehoz
porodu matka-rodicka zemfela, a

b) z pojisténi pro pripad o$etiovani ditéte, které bude poskytnuto osobé, jiz
vzniklo pravo na odetfovné podle ustanoveni § 39 odst. 1) pism. a) bodu 1
zékona o nemocenském pojistént.

CAsT2
POJISTENI PRO PRIPAD PRACOVNI NESCHOPNOSTI

Clanek 5
Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je pracovni neschopnost pojisténého, co je stav
pojisténého, ktery odpovida dotasné pracovni neschopnosti podle zdkona

o0 nemocenském pojisténi potvrzeny ptislusnym lékafem na formulaii vystaveném
podle uvedeného zakona (u pojisténych, ktefi jsou icastniky nemocenského
pojiétént) nebo na formulati pojistitele (u pojisténych, ktef nejsou Géastniky
nemocenského pojistént).

2) Jednou pojistnou udalosti je nepretrzita pracovni neschopnost, a to bez ohledu
na pi{padnou zménu diagndzy béhem trvani pracovni neschopnosti. Pokud je
pojistény den nasledujici po ukonéent jedné pracovni neschopnosti znovu uznan
préace neschopnym a tato pracovni neschopnost vznikla v diisledku stejné nemoct
& drazu, povazuje se tato pracovni neschopnost za pokra¢ovanti predchazejict
pracovni neschopnosti.

Clanek 6
Pojistné plnéni

1) Pojistné plnéni z tohoto pojistént se stanovi jako soucin poctu dnii pracovni
neschopnosti podle nasledujiciho odstavce po odectent prislusné karen¢ni doby
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a pojistné ¢astky uvedené pro toto pojistént v pojistné smlouvé.

2) Doba pracovni neschopnosti, za kterou pojistitel poskytne pojistné plnén,
potina dnem, ktery lékaf stanovil jako jeji potatek, a kon¢i dnem, kdy je

pracovni neschopnost poji$téného z rozhodnuti lékafe ukonéena, nejpozdéji

viak poslednim dnem maximalni doby pracovni neschopnosti podle piislusné
ocefiovact tabulky; pojistitel viak poskytne pojistné plnént za pracovni
neschopnost maximalné za tii sta Sedesat pét dndi. Uvedena ¢asova omezent plati
iv pipadé, Ze pracovni neschopnost byla uznana pro vice nasledkd drazu &

pro vice nemocti.

3) Pojistné plnéni bude poskytnuto pouze za podminky, Ze pojistény je prace
neschopen (v pracovni neschopnosti) na tizemi Ceské republiky v diisledku
pojistného nebezpeti podle ¢l. 2 a po dobu pracovni neschopnosti podle
pfedchoztho odstavce nevykonava zadnou vydélecnou ¢innost.

4) Pokud v pracovni neschopnosti probiha lé¢eni pro vice diagnéz, plni pojistitel
za soucet dob lécent viech téchto diagndz s prihlédnutim k maximalnim dobam
pracovni neschopnosti podle pFislusné ocefiovaci tabulky; pokud se doby lé¢ent
téchto diagndz prekryvaji, zapotitavaji se tyto prekryvajici se doby pouze jednou.

5) Pojistné plnéni za pracovni neschopnost bude poskytnuto pouze za podminky,
Ze doba pracovni neschopnosti a sou¢asné maximalni pocet dni stanoveny

pro piislusné télesné poskozeni nebo onemocnénti v pislu$né ocefiovaci tabulce
pfesahnou piislu$nou karen¢ni dobu.

6) Je-li pracovni neschopnost vystavena pro onemocnént, jeho prvotni pi¢inou
byl draz, karen¢ni doba se z celkové doby pracovni neschopnosti odetita.

7) Poskytnuti pojistného plnéni méze byt v pfisluiné ocefiovaci tabulce vazano
na splnéni ur¢ité podminky (napiiklad zptisob lé¢ent); neni-li takova podminka
splnéna, pojistitel nent povinen poskytnout pojistné plnéni, pop¥ipadé jej

tabulce.

8) Pojistné plnéni bude poskytnuto a# po ukonéent pracovni neschopnosti. Pokud
vsak pracovni neschopnost trva déle nez tii mésice, miize pojistitel pojisténému
na zakladé jeho Zadosti v pisemné formé poskytnout pFiméfenou zalohu

na pojistné plnéni.

9) Pojistné plnéni bude za dobu po zaniku tohoto pojisténi poskytnuto pouze
v piipadé jeho zaniku uplynutim pojistné doby.

Clanek 7
Povinnosti pojisténého

1) Pojistény je povinen oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, Ze:

a) prestal vykonavat vydéle¢nou ¢innost (bez ohledu na to, zda jde
0 zaméstnance nebo osobu samostatné vydéle¢né ¢innou), popripadé ze mu
z takové tinnosti nadale neplynou prijmy (véetné pripada, kdy se tak stane
z diivodu matefské ¢i rodic¢ovské dovolené pojisténého),

b)  mu byl pfiznan starobni diichod nebo byl uznan invalidnim pro invaliditu
tfetiho stupné podle zakona o diichodovém pojistént, nebo

©) sestal & prestal byt osobou samostatné vydéle¢né ¢innou, popiipadé Ze se
stal nezaméstnanym, nebo Ze je veden v evidenci uchazetl o zaméstnani
u prislusného uradu prace.

2) Pojistény, ktery uplatni prévo na pojistné plnéni za pracovni neschopnost
podle ¢l. 6 a ktery nent ¢astnikem nemocenského pojistént, je povinen zajistit
potvrzenti lékare o délce dotasné pracovni neschopnosti na formuldfi pojistitele.
Nesplni-li pojistény tuto povinnost, pojistitel miize sniZit pojistné plnént
(mérné tomu, jaky vliv mélo takové porudeni povinnosti na rozsah pojistitelovy
povinnosti plnit.

Clanek 8
Vyluky z pojisténi

1) Toto pojisténi se nevztahuje na pracovni neschopnost v déisledku nasledujicich
nemoci, télesnych poskozent & jinych Gjem na zdravi nebo lékarskych vySetent &
zékrok( a jakychkoli jejich pii¢in, komplikaci ¢ nasledkd:

a) nemoci, ktera vznikla ¢i byla diagnostikovana piede dnem pocatku tohoto
pojistént a pro kterou byl pojistény pred timto dnem é¢en ¢i lékarsky
sledovén nebo jejiz priznaky se projevily pred timto dnem (to se tyké téz
zhoréent nebo projevent se nemoci, k némuz dojde v diisledku trrazu); tato
wyluka v$ak neplati, pokud pracovni neschopnost nastala v disledku takové

nemoci po péti letech ode dne po¢atku tohoto pojisténi, popiipadé ode dne
G¢innosti zmény tohoto pojistént,

b) operace, ktera byla napldnovana nebo jeji? potfeba byla stanovena
pislusnym lékafem pfede dnem pocatku tohoto pojistént, pokud pojistény
pi uzavient pojistné smlouvy o této skute¢nosti védél nebo védét mohl,

© (razu, ke kterému doglo pfede dnem pocatku tohoto pojistént, respektive
pfede dnem pocatku pfedbézného pojistént, bylo-li sjednano,

d) porodu, rizikového téhotenstvi nebo stavii a komplikaci souvisejicich
s téhotenstvim, potratu nebo umélého pferusent téhotenstvi, pokud
prerusent téhotenstvi nent z lékafského hlediska nezbytné k zachrané Zivota
pojisténého,

e) umélého oplodnéni,

) zakroku & zasahu, ktery je proveden na zadost pojisténého a ktery nent
z lékaiského hlediska nezbytny (naptiklad zubni odettent, chirurgie ¢
ortopedie celisti, kosmetické zakroky, sterilizace),

g)  dusevni poruchy nebo poruchy chovant (je-li hlavni diagnézou pracovni
neschopnosti nékterd z diagnéz FOO az F99 podle mezinarodni statistické
klasifikace nemoct); tato vyluka viak neplati, pokud pFi¢inou pracovni
neschopnosti je dusevni porucha nebo porucha chovant, ktera vznikla
v diisledku drazu pojisténého,

h) onemocnéni zad (diagndzy M40 az M54 podle mezinarodni statistické
klasifikace nemoct) a s nimi souvisejici nemoci nervové soustavy (diagnézy
oznacené v mezinarodni statistické klasifikaci nemoci pismenem G).

2) Toto pojistént se dile nevztahuje na pracovni neschopnost v dobé, po kterou
pojistény pobyva v:
a) zafizenich pro lé¢bu alkoholismu, toxikomanie, hracské nebo jiné zavislosti,
b) lazefiskych lé¢ebnach, ozdravovnach nebo sanatoriich,
© rehabilita¢nich zatizenich nebo Gstavech, s vyjimkou pripadt, kdy pobyt
v nich ¢asové (nejpozdéji do sedmi pracovnich dni) navazuje na predchozi
pobyt v nemocnici a je z lékafského hlediska nezbytny za (i¢elem dolécent
nemoci nebo nasledkd drazu.

3) Toto pojistént se rovnés nevztahuje na pracovni neschopnost v dobé,
po kterou:

a) je pojistény nezaméstnanym,

b) je pojistény na matefské i rodicovské dovolené.

4) Pojistitel neni povinen pojistné plnént z tohoto pojisténi poskytnout
v piipadé, Ze pojistitel nebo pFislusny organ statni spravy zjistil porusent
lé¢ebného rezimu pojisténym.

Clanek 9
Zanik pojisténi

Vedle ptipadd zaniku pojisténi podle vSeobecnych pojistnych podminek

pro pojisténi osob a podle zvlastnich pojistnych podminek pro Zivotni pojisténi

PERSPEKTIVA toto pojisténi dale zanika poslednim dnem pojistného obdob,

ve kterém:

a)  pojistény naposledy vykonaval vydéle¢nou ¢innost, nebo ve kterém mél
z takové ¢innosti naposledy pravidelny pi{jem, prestoZe jeji vykon neukonéil
& neprerusil (véetné pripada, kdy se tak stane z déivodu mate¥ské nebo
rodic¢ovské dovolené pojisténého),

b) je pojisténému piiznan starobni diichod nebo je pojistény uznan invalidnim
pro invaliditu tfettho stupné podle zakona o diichodovém pojisténi.

CAsT3
POJISTENI PRO PRIPAD POBYTU V NEMOCNICI

Clanek 10
Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je hospitalizace pojisténého v diisledku nemoci, trazu,
téhotenstvi, potratu, porodu nebo hospitalizace za (i¢elem vy3etfeni nebo
stanovent diagnozy.

2) Jednou pojistnou udalosti je nepetrita hospitalizace, a to bez ohledu

na piipadnou zménu diagndzy béhem jejtho trvani. Pokud je pojistény den
nasledujici po ukonéent jedné hospitalizace znovu hospitalizovan v disledku
stejné nemoci, téhotenstvi, potratu, porodu nebo trazu, povazuje se tato
hospitalizace za pokracovani predchazejici hospitalizace.
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Clanek 11
Pojistné plnéni

1) Pojistné plnéni bude poskytnuto pouze za podminky, Ze pojistény je
hospitalizovan na izemf kteréhokoli ¢lenského statu Evropské unie & na tizemi
Svycarska, Norska nebo Islandu.

2) Pojistné plnéni z tohoto pojisténi se stanovi jako soucin poctu dni

hospitalizace podle odst. 3) a

a) pojistné Eastky uvedené pro toto pojisténi v pojistné smlouvé za prvnich
30 dn( hospitalizace,

b) jedenaptilnasobku pojistné ¢astky uvedené pro toto pojisténi v pojistné
smlouvé za 31. az 90. den hospitalizace,

©) dvojnasobku pojistné ¢astky uvedené pro toto pojistént v pojistné smlouvé
od 91. dne hospitalizace.

3) Za den hospitalizace se povazuje kazda ptilnoc, po kterou je pojistény
hospitalizovany. Pojistitel viak poskytne pojistné plnéni za pobyt v nemocnici
pouze za dobu, po kterou je takova hospitalizace z lékafského hlediska nezbytna,
a to i pokud je skute¢na doba hospitalizace delsi, maximalné v3ak za tfi sta
Sedesat pét dnd.

4) Pojistné plnéni bude poskytnuto aZ po ukonéeni hospitalizace, popiipadé poté,
co tato hospitalizace pfestane byt z lékafského hlediska nezbytna. Pokud vsak
hospitalizace trva déle nez tfi mésice, mize pojistitel pojisténému na zakladé
jeho Zadosti v pisemné formé poskytnout priméfenou zalohu na pojistné plnént.

5) Pojistné plnéni bude za dobu po zaniku tohoto pojisténi poskytnuto pouze
v pipadé jeho zaniku uplynutim pojistné doby.

Clanek 12
Vyluky z pojisténi

1) Toto pojisténi se nevztahuje na hospitalizaci v déisledku nasledujicich nemoci,
télesnych poskozent & jinych Gjem na zdravi nebo lékafskych vysetient ¢i zakrok(
a jakychkoli jejich pFi¢in, komplikaci ¢i nasledka:

a) nemoci, ktera vznikla ¢i byla diagnostikovana piede dnem pocatku tohoto
pojistént a pro kterou byl pojistény pred timto dnem lé¢en ¢i lékarsky
sledovén nebo jejiz priznaky se projevily pred timto dnem (to se tyké téz
zhor3eni nebo projevent se nemoci, k némuz dojde v déisledku (irazu); tato
wyluka v$ak neplati, pokud byl pojistény hospitalizovan v disledku takové
nemoci po péti letech ode dne po¢atku tohoto pojistént, popiipadé ode dne
(¢innosti zmény tohoto pojistént,

b) hospitalizace nebo operace, které byly naplanovany nebo jejichz potieba byla
stanovena prislusnym lékafem piede dnem pocatku tohoto pojistént, pokud
pojistény pii uzavient pojistné smlouvy o této skute¢nosti védél nebo védét
mohl,

¢ (razu, ke kterému doglo prede dnem pocatku tohoto pojistént, respektive
prede dnem pocatku pfedbézného pojistént, bylo-li sjednano,

d) umélého prerudent téhotenstvi, pokud nent z [ékaFského hlediska nezbytné
k zachrané Zivota pojisténého,

e) umélého oplodnéni,

f)  zakroku & zasahu, ktery je proveden na zadost pojisténého a ktery nent
z l&katského hlediska nezbytny (naptiklad zubni odettent, chirurgie &
ortopedie ¢elisti, kosmetické zakroky, sterilizace),

g)  dudevni poruchy nebo poruchy chovant (je-li hlavni diagnézou pobytu
v nemocnici nékterd z diagnéz FOO az F99 podle mezinarodni statistické
klasifikace nemoct); tato vyluka viak neplati, pokud pFi¢inou pobytu
v nemocnici je dusevni porucha nebo porucha chovant, kterd vznikla
v disledku trazu pojisténého.

2) Toto pojiétént se dale nevztahuje na pobyt pojisténého v:

a) lécebnach pro dlouhodobé nemocné a hospicech,

b) lécebnach, tstavech a oddélenich pro chronicky nemocné (v oddélenich tzv.
nasledné péce),

© Ustavech socialni pé¢e nebo ve zvlaétnich détskych odbornych lé¢ebnych
zafizenich,

d) zatizenich pro lé¢bu alkoholismu, toxikomanie, hra¢ské nebo jiné zavislosti,

e) vézetiskych nemocnicich,

f)  lazefiskych lécebnach, ozdravovnach nebo sanatoriich,

g) rehabilitanich zaF{zenich nebo Gstavech, s vyjimkou pripada, kdy pobyt
v nich ¢asové (nejpozdéji nasledujici den) navazuje na predchozi
hospitalizaci a je z lékaFského hlediska nezbytny za ¢elem dolécent nemoci
nebo nésledkd drazu,

h) nemocnici nebo jakémkoli jiném zaFizeni, pokud pojistény pouze doprovazi
hospitalizovanou osobu; to neplati v pi{padé hospitalizace rodicky

v souvislosti s nezbytnou péti o novorozence, ktera bezprostfedné navazuje
na porod (pojistné plnéni v takovém piipadé pojistitel poskytne nejvyse
za dobu 20 dndi hospitalizace).

CAST &
POJISTENI PRO PRIPAD VAZNYCH ONEMOCNENE

Clanek 13
Pojistna udalost

1) Pojistnou udélosti je vaZné onemocnéni uvedené v €. 14 nebo 15, na které se
pojisténi podle varianty sjednané v pojistné smlouvé vztahuje a které vznikne
béhem trvani pojistént.

2) Za den vzniku pojistné udalosti se pro tcely tohoto pojisténi povazuje den,

kdy:
a)

piislusné odborné pracovi$té poskytovatele zdravotnich sluzeb nebo

psychologie:

i) poprvé stanovilo diagnézu onemocnént, pokud nent niZe stanoveno jinak,

ii) provedlo kardiochirurgickou operaci podle ¢l. 14 odst. 1) pism. b), ¢l. 15
odst. 2) pism. a), m), o) a ¢l. 15 odst. 3) pism. h),

iil) zaradilo pojisténého do dialyza¢niho nebo dialyza¢né-transplanta¢niho
programu podle ¢l. 14 odst. 2) pism. a) nebo ¢l. 15 odst. 2) pism. b),
nebo

iv) provedlo transplantaci uvedenou v ¢l. 14 odst. 2) pism. e) nebo ¢l. 15
odst. 2) pism. f), anebo

b) se narodila vicercata podle ¢l. 15 odst. 4) pism. e) a €l. 15 odst. 5) pism. g),
anebo

¢ zemfela roditka pFi porodu podle ¢l. 15 odst. 4) pism. f) a ¢l. 15 odst. 5)
pism. h) anebo

d) prisludny organ statni spravy vydal rozhodnuti, podle kterého ma pojistény
snizenou sobéstacnost ve smyslu ¢l. 15 odst. 3) pism. e).

Clanek 14

Vazna onemocnéni déti

1) Pokud je pojisténym dité a v pojistné smlouvé je sjednana varianta pojisténi
Basic, vztahuje se toto pojisténi na nasledujici onemocnént:

a)

b)

0

d

e)

f)

rakovinu (zhoubny novotvar), tj. pitomnost histologicky potvrzeného
maligntho nadoru, ktery se vyznatuje nekontrolovatelnym ristem

a roz$ifovanim malignich bunék do zdravé tkané. Diagndza musi byt
potvrzena odbornym lékafem s dolozenim histologického nalezu v¢etné
uvedeni TNM nebo jiné klasifikace;

kardiochirurgickou operaci na podkladé vrozené srde¢ni vady; toto
onemocnént je povazovano za vazné onemocnéni, vyZaduje-li vrozena srde¢nt
vada kardiochirurgickou intervenci. Podminkou pro splnéni kritéria vazného
onemocnént je projevent se prvnich piiznakd srdecni vady, jejich diagnostika
a provedent operace v dobé trvant pojisténi. Diagndza a provedent opera¢niho
vykonu must byt potvrzeny odbornym lékatem v oboru kardiochirurgie
véetné doloZent opera¢niho protokoly;

nitrolebni nadory nezhoubného piivodu, tj. benigni nador mozku,
mozkovych blan a prodlouzené michy, ktery ohrozuje Zivot dtlakem

okolnt tkang, pokud je potvrzen neurologickym vy3etfenim a schvalen
neurochirurgickym pracovistém k opera¢nimu zakroku. Je-li nddor hodnocen
lékafem specialistou v oboru neurochirurgie jako neoperabiln{, must
objektivni neurologické vySetieni provedené lékafem specialistou v oboru
neurologie prokazat trvalé neurologické postizent;

lymfom, tj. zhoubné onemocnénti lymfatického systému. Diagndza musi byt
potvrzena odbornym lékafem v oboru hematologie veetné histologického
nalezu;

leukemii, tj. zhoubné onemocnént krvetvorby. Diagnéza must byt potvrzena
odbornym lékafem v oboru hematologie;

Hodgkinovu chorobu, tj. zhoubné onemocnénti lymfatického systému.
Diagndza must spliiovat parametry II. a vy3$iho klinického stadia
onemocnéni a must byt potvrzena odbornym lékatem v oboru hematologie.

2) Pokud je pojisténym dité a v pojistné smlouvé sjednana varianta pojisténi
Standard, vztahuje se toto poji$téni na viechna onemocnéni uvedena
v pfedchozim odstavci a dale na nasledujict onemocnént:

a)

b)

totalni selhani ledvin zahrnujici pokrotilé stadium selhavani ledvin
vyznatujici se nezvratnym selhdnim funkce obou ledvin a nutnosti
pravidelné dlouhodobé dialyzy a pfipadného zafazeni do integrovaného
dialyza¢né-transplantaéniho programu. Diagndza must byt potvrzena
odbornym pracovi$tém nefrologie véetné potvrzent o zafazent do dialyzatni
lécby;

pFicnou misni lézi, tj. plegii charakterizovanou jako (plna a trval ztrata



funkce (aktivniho volniho pohybu) dvou nebo vice konéetin po ochrnuti
nasledkem nemoci nebo urazu, pokud je potvrzena lékafem specialistou
v oboru neurologie nejdive tii mésice po stanoventi diagnézy;

o) klinicky potvrzenou slepotu, tj. tiplnou, trvalou a nenavratnou ztratu
zraku obou o, kdy takovy stav nelze zménit Lékafskym zakrokem, pokud
je zrakova ostrost podle tabulky Svétové zdravotnické organizace 3/60
nebo méné na kazdé oko a pokud je takova ztrata zraku potvrzena lékafem
specialistou v oboru o¢ntho lékarstvi;

d) klinicky potvrzenou hluchotu, tj. Gplnou, trvalou a nenavratnou ztratu
sluchu obou ust, pokud ji nelze zménit Lékatskym zakrokem a pokud je
klinicky potvrzena audiometrickym vySetfenim, tympanometri{ a vy$etfenim
akustického reflexu odbornym pracovistém ORL;

e) Zivotné nezbytnou transplantaci dilezitych télesnych organd, tj.
transplantaci srdce, plic, jater, slinivky bFi$ni, ledviny nebo kostni dieng,
pii které je pojistény prijemcem;

f) diabetes mellitus I. typu, tj. onemocnéni cukrovkou, pi némz je
pojistény plné zavisly na pravidelné aplikaci inzulinu, pokud je potvrzena
laboratornimi testy a vy3Setfenim na odborném pracovisti diabetologie,
respektive détské endokrinologie;

g) epilepsii typu Grand Mal, tj. vyskyt alespori tH (a vice) generalizovanych
tonicko-klonickych zachvat( (nahla porucha védomi s padem a kfecemi
svalstva) v pribéhu prvntho roku od stanovent diagnézy, kdy pojistény
trvale uziva medikamenty, tzv. antiepileptika, a to pokud jsou diagnéza,
trvala medikace a vyskyt téchto zachvat( potvrzeny objektivnim nalezem
kontrolntho neurologického vysetient, véetné nalezu EEG a MR, provedeného
nejdiive jeden rok po stanovent diagndzy,

h) meningitidu, tj. zin&t mozkovych blan vedouci k tézkym a trvalym
neurologickym poskozenim, pokud je diagnéza stanovena objektivnim
nalezem odborného pracovisté neurologie a existence trvalého
neurologického poskozent je potvrzena objektivnim neurologickym nalezem
1 po uplynuti Sesti mésichi od data stanoventi diagnézy;

i) encefalitidu, tj. zdinét mozku vedouci k t&zkym a trvalym poskozenim
centralni nervové soustavy, pokud je diagndza stanovena objektivnim
nalezem odborného pracovisté neurologie a existence trvalého
neurologického poskozent je potvrzena objektivnim neurologickym nalezem
1 po uplynuti Sesti mésichi od data stanoventi diagnozy.

3) Pokud je pojisténym dité a v pojistné smlouvé sjednana varianta pojisténi

Exclusive, vztahuje se toto pojisténi na viechna onemocnéni uvedena v odst. 1)

a 2) a déle na nasledujici onemocnént:

a) celiakii, tj. autoimunni onemocnéni, pi kterém je primarné postizenym
organem tenké stfevo a pojistény je trvale odkézan na dodrzovani
bezlepkové diety, pokud jsou diagndza véetné histologického nalezu
z bioptického vy$etient postizeného organu a nutnost dietntho
rezimu potvrzeny objektivnim nalezem odborného interntho pracovisté
gastroenterologie;

b) juvenilni idiopatickou artritidu, tj. autoimunitn{ chronické zanétlivé
onemocnéni pohybového aparatu, pokud chybi odpovéd organismu na
dostupnou lé¢bu nebo je-li prokazano funkéni omezent jednoho ¢ vice
kloubti nebo patefe a pokud jsou zaroveri diagndza, refrakternost a funkéni
omezent kloub(i & patefe potvrzeny nalezem odborného pracovisté détské
revmatologie i po uplynuti $esti mésict po stanoveni diagndzy;

© fulminantni meningokokové onemocnéni, tj. nahle vzniklé onemocnént
potvrzené odbornym lékaskym vySetfenim véetné bakteriologického
vysetient krve a mozkomi$niho moku, vedouci k tézkym a trvalym
poskozenim nervového systému. Diagndza musi byt stanovena objektivnim
nalezem odborného pracovisté neurologie a existence trvalého
neurologického poskozent potvrzena objektivnim neurologickym nalezem i
po uplynuti $esti mésicti od data stanoventi diagndzy;

d) idiopatickou plicni fibrézu, tj. zmnoZeni vazivové tkané v oblasti plic bez
zjevné piitiny v tézké formé s pFitomnou plicni hypertenzi a respira¢ni
insuficienct, pokud vyZaduje dlouhodobou domaci oxygenoterapii a pokud je
diagndza potvrzena odbornym plicnim lékafem véetné histologického nalezu
z provedené biopsie tkang;

e) karcinom in situ, ktery musi byt potvrzen odbornym lékaiem s dolozenim
histologického nalezu v¢etné uvedeni TNM nebo jiné klasifikace a uvedenim,
Ze se jedna o karcinom 1in situ.

Clanek 15
Vazna onemocnéni dospélych osob

1) Pokud je pojisténym dospéla osoba a v pojistné smlouvé sjednana varianta

pojisténi Basic, vztahuje se toto pojisténi na nasledujici onemocnént:

a) infarkt myokardu, tj. prokdzané a nezvratné poskozent srde¢ni svaloviny,
které je zplisobeno nedostate¢nym krevnim zasobenim postizené oblasti,

b)

0

d

e)
f)

g

27

pokud diagnéza tohoto onemocnéni soucasné splfiuje nasledujici kritéria:
1) anamnézu typické bolesti v krajiné srde¢ni,

ii) Cerstvé zmény na EKG charakteristické pro infarkt myokardu,

iil) zvyéenou hladinu srde¢nich enzym;

néhlou cévni mozkovou p¥ihodu, tj. infarkt mozkové tkané nebo krvacent
z nitrolebnich cév, jejichZ nasledkem je trvaly patologicky neurologicky
nalez, pokud je existence trvalého neurologického postizeni prokazana
objektivnim nalezem lékae specialisty v oboru neurologie i po uplynut{
Sesti mésich od data vzniku tohoto onemocnént;

rakovinu (zhoubny novotvar), tj. pitomnost histologicky potvrzeného
maligntho nadoru, ktery se vyznatuje nekontrolovatelnym ristem

a roz$ifovanim malignich bunék do zdravé tkané. Diagndza musti byt
potvrzena odbornym lékafem s dolozenim histologického nalezu v¢etné
uvedeni TNM nebo jiné klasifikace;

nitrolebni nadory nezhoubného piivodu, tj. benigni nador mozku,
mozkovych blan a prodlouzené michy, ktery ohrozuje Zivot dtlakem

okolnt tkang, pokud je potvrzen neurologickym vy3etfenim a schvalen
neurochirurgickym pracovistém k opera¢nimu zakroku. Je-li nédor hodnocen
lékafem specialistou v oboru neurochirurgie jako neoperabiln{, must
objektivni neurologické vy3etieni provedené lékarem specialistou v oboru
neurologie prokazat trvalé neurologické postizent;

lymfom, tj. zhoubné onemocnént lymfatického systému. Diagnéza must byt
potvrzena odbornym lékafem v oboru hematologie véetné histologického nalezu;
leukemii, tj. zhoubné onemocnént krvetvorby. Diagnéza must byt potvrzena
odbornym lékafem v oboru hematologie;

Hodgkinovu chorobu, tj. zhoubné onemocnént lymfatického systému.
Diagndza must spliiovat parametry II. a vy3$iho klinického stadia
onemocnéni a must byt potvrzena odbornym lékatem v oboru hematologie.

2) Pokud je pojisténym dospéla osoba a v pojistné smlouvé sjednana varianta
pojistén{ Standard, vztahuje se toto pojistént na viechna onemocnéni uvedena
v pfedchozim odstavci a dale na nasledujict onemocnént:

a)

b)

0

d

e)

f)

g

h)

akutni koronarni syndrom, tj. nahlé bolesti na hrudi, které vyZaduji
koronarografické vysetfent srde¢nich tepen, pokud je nalezena natolik
vyznamna stendza koronarnich artérii, Ze vyzaduje zavedent stentu nebo
operaci s provedenim aorto-koronarntho by-passu;

totalni selhani ledvin zahrnujici pokrotilé stadium selhavani ledvin
vyznatujici se nezvratnym selhdnim funkce obou ledvin a nutnosti
pravidelné dlouhodobé dialyzy a piipadné zafazeni do integrovaného
dialyza¢né-transplantaéniho programu. Diagndza must byt potvrzena
odbornym pracovi$tém nefrologie véetné potvrzent o zafazent do dialyzatni
Lécby;

pri€nou misni lézi, tj. plegii charakterizovanou jako (plna a trvala ztrata
funkce (aktivniho volntho pohybu) dvou nebo vice konéetin po ochrnuti
nasledkem nemoci nebo Urazu, pokud je jeji existence potvrzena lékafem
specialistou v oboru neurologie 1 po uplynuti tH mésicli od data stanoveni
diagnozy;

klinicky potvrzenou slepotu, tj. (iplnou, trvalou a nendvratnou ztratu

zraku obou ot, kdy takovy stav nelze zménit lékafskym zakrokem, pokud

je zrakova ostrost podle tabulky Svétové zdravotnické organizace 3/60
nebo méné na kazdé oko a pokud je takova ztrata zraku potvrzena lékatem
specialistou v oboru o¢ntho lékafstvi;

klinicky potvrzenou hluchotu, tj. (iplnou, trvalou a nendvratnou ztratu
sluchu obou usi, pokud ji nelze zménit lékarskym zdkrokem a pokud je
klinicky potvrzena audiometrickym vySetfenim, tympanometri{ a vy$etfenim
akustického reflexu odbornym pracovistém ORL;

%ivotné nezbytnou transplantaci diilezitych télesnych organd, tj.
transplantaci srdce, plic, jater, slinivky bfi$ni, ledviny nebo kostni dfeng,
pi které je pojistény pFjemcem;

Alzheimerovu chorobu (demenci), tj. chronické progresivni onemocnéni
nervové soustavy na zakladé degenerativniho zaniku neuront s tvorbou
charakteristickych histopatologickych zmén. Alzheimerovou demenci se
rozumi ziskana porucha paméti a dal$ich kognitivnich schopnosti, ktera je
natolik zdvazna, Ze je na prekazku béznym ¢innostem postizeného jedince.
Diagndza must spliiovat kritéria tzv. pravdépodobné Alzheimerovy nemoci
(klinicky definovana vzhledem k aktualnim poznatkim lékarské védy), pokud
je toto onemocnéni soucasné potvrzeno klinickym vySetfenim psychologa,
psychiatra i neurologa, a must byt vylou¢ena jind onemocnéni napodobujici
demenci (naptiklad depresivni pseudodemence) a déle dolozena nalezem
MMSE skore ¢i jiné neuropsychologické $kaly a nalezem CT nebo MR
vysetfent. Toto pojistént se na toto onemocnént dale vztahuje pouze za
podminky, Ze zdravotni stav pojisténého vyZaduje trvalou pomoc a dohled
druhé osoby pfi béznych dennich osobnich tikonech a Ze ke vzniku tohoto
onemocnéni doslo nejpozdé&ji v roce, kdy je pojisténému Sedesat let;
Parkinsonovu chorobu, tj. progredujici neurologické onemocnéni zptisobené
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1)

k)

m)

n)

0)

)

q

(bytkem bunék produkujicich pfenase¢ dopamin. Charakteristickymi
piiznaky tohoto onemocnént jsou rigidita svald, poruchy drzent téla, svalovy
ttes, zpomaleni volnich pohyb(. Toto pojistént se na toto onemocnént
vztahuje za podminky, Ze je diagn6za potvrzena klinickym neurologickym
vysetfenim véetné uvedent nélezu CT nebo MR a pomoci L-dopa testu,
piitemz klinicky stuperi zavaznosti tohoto onemocnént spliiuje podminky
tretiho nebo vy$siho stupné postizent dle stupnice Hoehn a Yahr, u
pojisténého se denné (za predpokladu, Ze by byla vysazena terapie) vyskytuje
hypokineze, rigidita sval(, klidovy tremor nebo posturaln{ instabilita a
soucasné odpovéd na dopaminergni terapii (L-dopa nebo jiné dopaminové
agonisty) a Ze ke vzniku tohoto onemocnéni doslo nejpozdéji v roce, kdy je
pojisténému Sedesat let;

amyotrofickou lateralni sklerézu, tj. degenerativni onemocnéni centralniho
1 periferniho motoneuronu, projevujici se rychlou progresi. Postihuje svalové
skupiny konetin, trupu a polykactho svalstva. Diagn6za musi byt potvrzena
klinickym neurologickym vy$etienim v¢etné uvedent nalezu EMG vy3etient
a nalezu MR mozku a kréni michy, eventudlné vysetfenim mozkomisniho
moku;

systémovy lupus erythematodes, tj. multiorganové autoimunitni
onemocnéni (difizni onemocnént pojivové tkang), které je charakterizovano
tvorbou autoprotilatek proti riznym strukturam buné¢ného jadra, pokud je
diagnéza klinicky potvrzena odbornym Lékatem revmatologem na podkladé
prikazu ¢tyr nebo vice klasifika¢nich kritérii ACR (American College of
Rheumatology);

cévni komplikace cukrovky, Cukrovka (diabetes mellitus) je chronické
onemocnéni, které vznika v diisledku absolutniho (typ I) nebo ¢aste¢ného
(typ II) nedostatku inzulinu vedouciho k poruse metabolismu cukru. Za
vazné onemocnéni podle téchto pojistnych podminek se povazuje takové
onemocnént cukrovkou, které vede nejméné k jedné z nasledujicich pozdnich
cévnich komplikact: infarktu myokardu, cévni mozkové pithodg, slepoté nebo
k selhant funkce ledvin. Cévni komplikace infarkt myokardu must splfiovat
viechna tfi nasledujici kritéria: anamnézu typické bolesti v krajiné srde¢n,
charakteristické ¢erstvé zmény na EKG a zvySenou hladinu srde¢nich enzym.
Cévni komplikace cévni mozkova pithoda must byt charakterizovana jako
infarkt mozkové tkané nebo krvacent z nitrolebnich cév, jejichz nasledkem
je existence trvalého neurologického postiZent prokazana objektivnim
nalezem lékare specialisty v oboru neurologie i po uplynuti $esti mésicti od
data vzniku tohoto onemocnént. Slepota, jejiz p¥i¢inou je cévni komplikace
diabetu, must spliiovat ztratu zrakové ostrosti 3/60 nebo méné na kazdé
vyznaCuje nezvratnym selhavanim funkce obou ledvin s nutnosti trvalé a
dlouhodobé dialyza¢ni lé¢by. Diagndza cukrovky s piitomnosti pozdni cévni
komplikace musi byt potvrzena odbornym lékafem v oboru diabetologie

a lékafem specialistou v oboru kardiologie nebo neurologie nebo o¢ntho
lékafstvi nebo v oboru nefrologie;

rupturu aneuryzmatu mozkové tepny, tj. protrzeni vyduté mozkové tepny

s nasledkem nitrolebntho krvacent. Existence trvalého neurologického
postiZeni musi byt prokazana objektivnim nalezem lékare specialisty

v oboru neurologie i po uplynut{ Sesti mésicti od data stanovent diagnézy;
operaci vénéitych (koronarnich) tepen, tj. opera¢nt kardiochirurgicky vykon
provedeny z diivodu ischemické choroby srde¢nt, pi némz je pojisténému
voperovan tzv. koronarni bypass (CABG, ACVB) s pouzitim transplantatu

pii otevieném hrudniku pro funkéné vyznamné postizent vénctitych tepen.
Diagndza a provedent opera¢niho vykonu must byt potvrzeny odbornym
lékatem v oboru kardiochirurgie véetné dolozeni opera¢niho protokolu;
chronickou glomerulonefritidu, tj. dlouhodobé zanétlivé onemocnéni
ledvinnych klubi¢ek vznikajici v dasledku aktivace imunitnich mechanismd,
které ma za nasledek chronické selhant ledvin s nutnosti trvalé dialyza¢ni
lé¢by. Diagndza must byt potvrzena odbornym pracovistém nefrologie véetné
histologického nalezu na zakladé provedené biopsie ledvin a potvrzeni o
zafazent do dialyza¢ni Lécby;

nahradu jedné nebo vice srdeénich chlopni umélou chlopni z diivodu
stendzy nebo nedomykavosti operatni cestou. Kardiochirurgicky opera¢ni
vykon zahrnuje nahradu aortaln{, mitralni, plicni nebo trikuspidalni chlopné.
Diagndza a provedent opera¢niho vykonu must byt potvrzeny odbornym
lékatem v oboru kardiochirurgie véetné dolozeni opera¢niho protokolu;
meningitidu, tj. zanét mozkovych blan vedouci k téZkym a trvalym
neurologickym poskozenim, pokud je diagnéza stanovena objektivnim
nalezem odborného pracovisté neurologie a existence trvalého
neurologického poskozent je potvrzena objektivnim neurologickym nalezem
1 po uplynuti Sesti mésichi od data stanoventi diagnozy;

encefalitidu, tj. zanét mozku vedouct k téZkym a trvalym poskozenim
centralni nervové soustavy, pokud je diagndza stanovena objektivnim
nalezem odborného pracovisté neurologie a existence trvalého
neurologického poskozent je potvrzena objektivnim neurologickym nalezem

1 po uplynuti Sesti mésichi od data stanovent diagnozy.

3) Pokud je pojisténym dospéla osoba a v pojistné smlouvé sjednana varianta
pojisténi Exclusive, vztahuje se toto pojisténi na viechna onemocnéni uvedena
v odst. 1) a 2) a dale na nasledujici onemocnéni:

a)

b)

0

d

e)

f)

h)

primarni kardiomyopatii, tj. postiZzeni srde¢ntho svalu provazené poruchou
jeho funkce bez prikazu jiné pHéiny (onemocnéni vznika jako samostatna
choroba), pokud odbornym [ékatem kardiologem klinicky potvrzena
diagndza, véetné nalezu vysetfent echokardiografie a MR srde¢ntho svalu,
tohoto onemocnént splfiuje alespori jedno z nasledujicich kritérii:
i) dilatace (rozsiFent) a systolicka dysfunkce levé nebo obou komor
(dilata¢ni kardiomyopatie),
ii) neadekvatni hypertrofie myokardu (zbytnéni, zvl4$té prepazky)
s diastolickou dysfunkci (hypertroficka kardiomyopatie),
iil) t&%ka diastolicka dysfunkce, predeviim na podkladé amyloidosy
(restrikent kardiomyopatie),
iv) arytmogenni dysplasie pravé komory (nahrazovant svaloviny pravé
komory tukem a vazivem);
roztrousenou sklerdzu, tj. autoimunitni viceloziskové chronické zanétlivé
onemocnéni centralniho nervového systému, které vede jak k demyelinizacit
nervovych vlaken, tak k jejich piimé ztraté, pokud je existence trvalého
neurologického postiZent prokazana objektivnim nalezem lékafe specialisty
v oboru neurologie (pii splnént tzv. MacDonaldovych diagnostickych kritérit
véetné uvedeni MR nalezu) i po uplynuti $esti mésicii od data vzniku prvnich
piiznakd tohoto onemocnént;
fulminantni meningokokové onemocnénitj. nahle vzniklé onemocnént
potvrzené odbornym lékaiskym vySetfenim véetné bakteriologického
vysetfent krve a mozkomi3niho moku, vedouci k tézkym a trvalym
poskozenim nervového systému, pokud je diagnéza stanovena objektivnim
nalezem odborného pracovisté neurologie a existence trvalého
neurologického poskozent je potvrzena objektivnim neurologickym nalezem
1 po uplynuti Sesti mésichi od data stanovent diagnézy;
idiopatickou plicni fibrozu, tj. zmnoZent vazivové tkané v oblasti plic
insuficienct, pokud vyZaduje dlouhodobou domaci oxygenoterapii a pokud je
diagndza potvrzena odbornym plicnim lékafem véetné histologického nalezu
z provedené biopsie tkang;
snizenou sobéstaénost, tj. takovy dlouhodoby nepi{znivy zdravotnt stav,
ktery podle poznatkd lékaFské védy trva déle nez jeden rok a ktery omezuje
dusevnt, smyslové nebo fyzické schopnosti a ma vliv na pé¢i o vlastni
osobu a sobésta¢nost. Za dlouhodoby nepiiznivy zdravotni stav se povazuje
télesné, mentalni, dusevni, smyslové nebo kombinované zdravotni postizent,
jehoZ dopady ¢int pojisténého zavislym na pomoci jiné osoby. Toto pojistént
se na toto onemocnént vztahuje za podminky, Ze sniZend sobéstatnost je
prokazana odbornym vysetfenim véetné viech relevantnich (laboratornich,
klinickych a jinych) nalez(i a dolozena pFislu$nym rozhodnutim posudkového
organu statni spravy o III. nebo IV. stupni zavislosti podle zakona o
socidlnich sluzbach a odbornymi lékaFskymi zpravami, na zakladé kterych
bylo toto rozhodnuti vydano;
glaukom, tj. neurodegenerativni onemocnént, pfi némz odumiraji nervova
vlakna zrakového nervu a které mé za nasledek trvalou a nendvratnou ztratu
zraku obou o, kdy takovy stav nelze zménit lékaFskym zakrokem a kdy
zrakova ostrost podle tabulky Svétové zdravotnické organizace je 3/60 nebo
méné na kazdé oko. Ztrata zraku musi byt potvrzena lékafem specialistou
v oboru o¢ntho lékafstvi;
HIV nakazu, tj. ndkazu virem lidské imunitni nedostate¢nosti (Human
Immunodeficiency Virus — HIV) nebo syndrom ziskaného selhani imunity
(Acquired Immune Deficiency Syndrom — AIDS). K nakaze must dojit béhem
bézné pracovni ¢innosti v zaméstnant lékafe nebo zubniho lékafe, zdravotni
sestry, stfedntho zdravotnického pracovnika, hasi¢e nebo policisty, pfipadné
jako disledek fyzického napadent pii vykonu jejich povolani. Udalost must
byt nahlasena piislu$nym organiim ¢innym v dané véci a Fadné vysetfena
v souladu s uznavanymi metodami. Udélost dale musi byt dolozena
negativnim vysledkem testu na HIV protilatky provedeného do sedmi dnd
po incidentu. Diagndza musi byt potvrzena odbornym lékafem v oboru
infektologie a doloZena dal$im testem provedenym do Sesti mésicti od
incidentu, ktery prokazuje pFitomnost viru nebo jeho protilatek. Pojistovna
mus{ mit volny pFistup ke viem vzorkim krve pojisténého a je opravnéna
nechat provést nezavislé testy téchto vzorkd. Pojisténi se nevztahuje
na hemofiliky, na jakékoli infekce jiného druhu a na ostatni zdroje nakazy
HIV (nitroZilni uzivani drog ¢i pienos pohlavnim stykem a podobng);
operaci aorty, tj. opera¢ni kardiochirurgicky vykon na aorté provedeny
z ddvodu chronického onemocnént aorty, vedouctho k jejimu roztrzeni
nebo vzniku vyduté nebo na zakladé jejtho vrozeného ziizent, kdy je nutno
nahradit postiZzenou aortu umélou cévni ndhradou. Viylouceny jsou operace



na vétvich aorty nebo bypassy vystupujici z aorty a vedouci krev do
periferntho fetisté. Vylouceny jsou i angioplastiky na aorté. Diagn6za
a provedent opera¢niho vykonu musi byt potvrzeny odbornym lékafem
v oboru kardiochirurgie v¢etné doloZent opera¢niho protokoly;

i) karcinom in situ, jeho? piitomnost je potvrzena odbornym lékarem
s doloZenim histologického nalezu v¢etné uvedeni TNM nebo jiné klasifikace
a s konstatovanim, Ze se jedna o karcinom in situ.

4) Pokud je pojisténym dospéla osoba muzského pohlavi a v pojistné smlouvé
sjednana varianta pojisténi Pro néj, vztahuje se toto pojistént na viechna dale
uvedena onemocnént:

a) rakovinu prostaty, tj. histologicky potvrzeny maligni nador prostaty, ktery
se vyznacuje nekontrolovatelnym rlistem a rozdifovanim malignich bunék
do zdravé tkané. Diagndza musi byt potvrzena odbornym lékarem
s doloZenim histologického nalezu v¢etné uvedeni TNM klasifikace;

b) rakovinu varlat, nadvarlat a $ourku, j. histologicky potvrzeny
malign{ nddor varlat nebo nadvarlat nebo $ourku, ktery se vyznacuje
nekontrolovatelnym riistem a rozsifovanim malignich bunék do zdravé
tkané. Diagndza must byt potvrzena odbornym lékafem s dolozenim
histologického nalezu véetné uvedeni TNM klasifikace;

©) rakovinu penisu, tj. histologicky potvrzeny maligni nador penisu, ktery se
vyznaCuje nekontrolovatelnym riistem a rozsifovanim malignich bunék
do zdravé tkané. Diagndza must byt potvrzena odbornym lékafem
s doloZenim histologického nalezu v¢etné uvedeni TNM klasifikace;

d) rakovinu prsu, tj. histologicky potvrzeny maligni nador prsu, ktery se
vyznaCuje nekontrolovatelnym riistem a rozsifovanim malignich bunék
do zdravé tkané. Diagndza musi byt potvrzena odbornym lékafem
s doloZenim histologického nalezu v¢etné uvedeni TNM klasifikace;

e) narozeni viceréat, tj. porod t¥ a vice Zivé narozenych déti, kdy t&hotenstvi
must vzniknout v dobé trvani pojisténi. Narozent je tfeba doloZit kopiemi
rodnych listd déti, kde pojistény je uveden jako otec narozenych déti;

f)  amrti rodicky pFi porodu, kdy podminkou pro vznik naroku na pojistné
plnént je Gmrti matky-rodi¢ky béhem porodu nebo bezprostfedné po ném
a narozeni zivého ditéte. Narozent je tfeba doloZit kopii rodného listu
ditéte, kde pojistény je uveden jako otec narozeného ditéte. Porod must byt
veden lékafem v Gstavnim zdravotnickém zatizent (porodnici); jde-li o porod
vedeny mimo Gstavni zaf{zent, musi se jednat o tzv. pfekotny porod, kdy
nebylo mozné vas zajistit rodi¢ce odpovidajici odbornou zdravotni péci.
Umrti rodi¢ky pHi porodu musi byt dolozeno Zavéreénou zpravou o rodicce;

g) vrozené vady Zivé narozenych déti, vznikne-li t&hotenstvi v dobé pojistént.
Narozent je tfeba doloZit kopiemi rodnych listd déti, kde pojistény je uveden
jako otec narozenych détt:

i) Downiiv syndrom, tj. zji$téna chromozomaln{ abnormalita u vlastniho
narozeného ditéte doprovazena mentalni retardaci a velmi ¢asto
srde¢nimi a jinymi vrozenymi vadami. Diagn6za must byt potvrzena
odbornym pracovi$tém neonatologie, respektive lékaiské genetiky
a pediatrie;

i) Edwardstiv syndrom, tj. zjisténa chromozomalni abnormalita u
vlastniho narozeného ditéte doprovazena mentalni retardact a velmi
¢asto srde¢nimi a jinymi vrozenymi vadami. Diagndza musti byt
potvrzena odbornym pracovistém neonatologie, respektive lékarské
genetiky a pediatrie;

iii) Pataudiv syndrom, tj. zji$t&na chromozomalni abnormalita u vlastniho
narozeného ditéte doprovazena mentalni retardaci a velmi ¢asto
srde¢nimi a jinymi vrozenymi vadami. Diagn6za must byt potvrzena
odbornym pracovi$tém neonatologie, respektive lékaiské genetiky
a pediatrie;

iv) Spina bifida, tj. zji$t&na vrozena vada u vlastniho narozeného ditéte
charakterizovana defektem patefe ve stfedni ¢are, ktery ma za nasledek
prolaps obsahu patefniho kandlu. Diagndza must byt potvrzena
odbornym pracovi$tém neonatologie, respektive pediatrie;

v) DMD (Duchenne Muscular Dystrophy) / BMD (Becker Muscular
Dystrophy), tj. genetické nervosvalové onemocnént vlastntho ditéte
projevujici se postupnym ochabovanim svalstva. Diagnéza must
byt potvrzena odbornym pracovistém neurologie v¢etné doloZent
histologického nalezu po provedené biopsii svalové tkang;

h) karcinom in situ, jeho? pFitomnost je potvrzena odbornym lékarem
s doloZenim histologického nalezu v¢etné uvedeni TNM nebo jiné
klasifikace a s konstatovanim, Ze se jedna o karcinom in situ.

5) Pokud je pojisténym dospéla osoba zenského pohlavi a v pojistné smlouvé

sjednana varianta pojisténi Pro ni, vztahuje se toto pojisténi na viechna dale

uvedena onemocnént:

a) rakovinu prsu, tj. histologicky potvrzeny maligni nador prsu, ktery se
vyznaCuje nekontrolovatelnym riistem a rozsifovanim malignich bunék

b)

0

d

e)

f)

g

h)

1)
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do zdravé tkané. Diagndza musi byt potvrzena odbornym lékarem

s doloZenim histologického nalezu v¢etné uvedeni TNM klasifikace;

rakovinu délohy (délozniho téla), tj. histologicky potvrzeny maligni nador

délozntiho téla, ktery se vyznacuje nekontrolovatelnym riistem

a roz$ifovanim malignich bunék do zdravé tkané. Diagndza musti byt

potvrzena odbornym lékafem s dolozenim histologického nalezu veetné

uveden{ TNM klasifikace;

rakovinu vajeénikii a vejcovodi, tj. histologicky potvrzeny maligni nador

vajecniki nebo vejcovodd, ktery se vyznacuje nekontrolovatelnym riistem

a roz$ifovanim malignich bunék do zdravé tkané. Diagndza musi byt

potvrzena odbornym lékafem s dolozenim histologického nalezu veetné

uveden{ TNM klasifikace;

rakovinu pochvy, tj. histologicky potvrzeny maligni nador pochvy, ktery se

vyznatuje nekontrolovatelnym riistem a rozsifovanim malignich bunék do

zdravé tkané. Diagndza must byt potvrzena odbornym lékafem s doloZzenim
histologického nalezu véetné uvedeni TNM klasifikace;

rakovinu vulvy, tj. histologicky potvrzeny maligni nador zevnich rodidel,

ktery se vyznatuje nekontrolovatelnym riistem a rozsitovanim malignich

bunék do zdravé tkané. Diagndza must byt potvrzena odbornym lékatem

s doloZenim histologického nalezu veetné uvedeni TNM klasifikace;

rakovinu délozniho ¢&ipku, tj. histologicky potvrzeny maligni nador

délozniho &ipku, ktery se vyznacuje nekontrolovatelnym riistem a

rozsitovanim malignich bunék do zdravé tkané. Diagndza must byt potvrzena

odbornym ékafem s doloZenim histologického nalezu véetné uvedeni TNM
klasifikace;

narozent viceréat, tj. porod ti a vice Zivé narozenych déti, kdy téhotenstvi

pojisténého musi vzniknout v dobé pojisténi. Narozent je tfeba doloZit

propoustéct zpravou z porodnice a kopiemt rodnych listd dét;

amrti rodicky pfi porodu, kdy podminkou pro vznik naroku na pojistné

plnént je tmrti pojisténého-rodicky béhem porodu nebo bezprostredné

po ném a narozeni zivého ditéte. Narozent je tfeba doloZit kopii rodného

listu ditéte. Porod musi byt veden lékafem v Gstavnim zdravotnickém

zatizent (porodnici); jde-li o porod vedeny mimo Gstavni zafizent, musi

se jednat o tzv. pfekotny porod, kdy nebylo mozné véas zajistit rodi¢ce

odpovidajict odbornou zdravotni péci. Umrti rodicky pii porodu musi byt

dolozeno Zavére¢nou zpravou o rodicce;

vrozené vady Zivé narozenych déti, kdy téhotenstvi pojisténého must

vzniknout v dobé pojisténi. Narozent je tfeba doloZit kopiemi rodnych listdi

déti:

i) Downiv syndrom, tj. zji$t&na chromozomalni abnormalita u vlastniho
narozeného ditéte doprovazena mentalni retardaci a velmi ¢asto
srde¢nimi a jinymi vrozenymi vadami. Diagn6za must byt potvrzena
odbornym pracovi$tém neonatologie, respektive lékaFské genetiky
a pediatrie;

i) Edwardstiv syndrom, tj. zjisténa chromozomalni abnormalita
u vlastntho narozeného ditéte doprovazend mentalni retardaci a
velmi ¢asto srde¢nimi a jinymi vrozenymi vadami. Diagndza musti byt
potvrzena odbornym pracovistém neonatologie, respektive lékarské
genetiky a pediatrie;

iil) Patautiv syndrom, tj. zji{téna chromozomalni abnormalita u vlastniho
narozeného ditéte doprovazena mentalni retardaci a velmi ¢asto
srde¢nimi a jinymi vrozenymi vadami. Diagn6za must byt potvrzena
odbornym pracovi$tém neonatologie, respektive lékaFské genetiky
a pediatrie;

iv) Spina bifida, tj. ji$t&na vrozena vada u vlastniho narozeného ditéte
charakterizovana defektem pétefe ve stfedni Care, ktery ma za nasledek
prolaps obsahu patefniho kanalu. Diagnéza must byt potvrzena
odbornym pracovi$tém neonatologie, respektive pediatrie;

v)  DMD (Duchenne Muscular Dystrophy) / BMD (Becker Muscular
Dystrophy), tj. genetické nervosvalové onemocnéni vlastniho ditéte
projevujici se postupnym ochabovanim svalstva. Diagn6za musi
byt potvrzena odbornym pracovistém neurologie véetné dolozent
histologického nalezu po provedené biopsit;

karcinom in situ, jehoZ p¥{tomnost je potvrzena odbornym lékafem

s doloZenim histologického nalezu véetné uvedeni TNM nebo jiné

klasifikace a s konstatovanim, Ze se jedna o karcinom in situ.

Clanek 16
Pojistné plnéni

1) Nastane-li pojistna udalost z tohoto pojisténi, poskytne pojistitel pojistné
plnéni ve vysi pojistné ¢astky s nasledujicimi vyjimkami:

a)

v pipadé narozent viceréat podle ¢l. 15 odst. 4) pism. ) a ¢l. 15 odst. 5)
pism. g) poskytne pojistitel pojistné plnén ve vy3i jedné pétiny pojistné
Castky,
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b) v pripadé vrozené vady Zivé narozeného ditéte podle ¢L. 15 odst. 4) pism.
g) a ¢l 15 odst. 5) pism. i) poskytne pojistitel pojistné plnéni ve vyi jedné
poloviny pojistné ¢astky.

¢ je-liv pojistné smlouvé sjednana varianta pojisténi Exclusive, Pro néj nebo
Pro ni, poskytne pojistitel v pFipadé stanovent diagn6zy rakoviny organu
a Casti téla podle ¢€l. 14 odst. 3, nebo ¢L. 15 odst. 3, 4 a 5 pojistné plnént
1 za karcinom in situ ve vy3i jedné pétiny pojistné ¢astky, a to nejuyse
jednou za dobu trvant pojistént.

2) Pojiéténi pro piipad vaznych onemocnént lze sjednat bud s konstantni
pojistnou ¢astkou, nebo s linearné klesajici pojistnou ¢astkou.

3) V piipadé soubéhu vice onemocnéni jednoho pojisténého poskytne pojistitel
pojistné plnéni pouze za jedno takové onemocnéni.

4) Pojistné plnént z tohoto pojisténi nebude poskytnuto v prpadg, ze

a) pojistna udlost nastane do konce $estého mésice od pocatku pojisténi;
to neplati, nastane-li pojistna udalost nasledkem drazu,

b) pojistény zemre do tFiceti dnil ode dne vzniku pojistné udélosti nasledkem
téhoz onemocnént, které bylo pfitinou pojistné udalosti; to neplati
pro tmrti rodicky pFi porodu podle ¢l. 15 odst. 4) pism. f) a ¢l. 15 odst. 5)
pism. h),

¢ pojistna udalost je opakovanym (druhym a dal$im) vyskytem jednoho
z onemocnéni uvedenych v ¢l. 14 nebo 15 téchto pojistnych podminek,
nastal-li jeho prvn{ vyskyt pfede dnem pocatku pojistént.

Clanek 17
Vyluky z pojisténi

1) Toto pojisténi se nevztahuje na nasledujici onemocnéni nebo jiné nemoci ¢i

zékroky a jakékoli jejich priciny, komplikace ¢i nasledky:

a) onemocnéni, které vzniklo pfede dnem pocatku tohoto pojistént a pro
které byl pojistény pred timto dnem lécen ¢i Lékarsky sledovan nebo jehoz
piiznaky se projevily pfed timto dnem,

b) tichy srde¢nt infarkt,

©) reverzibilni mozkovou ischemii a tranzitorni ischemické zachvaty,

d) kozni karcinomy s vyjimkou invazivnich melanom,

e) tumory, které jsou histologicky popsany jako premaligni (prekancerosa),

f)  prvni stadium Hodgkinovy choroby (non Hodgkintiv lymfom),

g) karcinom in situ s vyjimkou pojistného plnént z varianty pojistént Exclusive,
Pro né&j nebo Pro ni podle ¢l. 14 odst. 3, nebo ¢L. 15 odst. 3, 4 a 5,

h) dysplazie délozniho ¢ipku klasifikované jako CIN I, CIN IT a CIN III,

i) nadory v diisledku choroby AIDS,

i) chronickou lymfatickou leukémii,

k) prchavou slepotu,

) transplantaci bunék Langerhansovych ostriivkd slinivky brini (pankreatu),

m) ostatni demence a ostatni onemocnéni napodobujici demenci (naptiklad
depresivni pseudodemence),

n) parkinsonsky syndrom (sekundarni parkinsonské piiznaky),

0) sekundarni kardiomyopatie, tj. jako nasledek ¢i komplikace jiného
onemocnéni a kardiomyopatie vzniklé jako disledek nadmérného pozivant
alkoholu (tzv. alkoholové onemocnént srdce),

p) provedent vykonu na koronarnich tepnach, tzv. PTCA (angioplastika
koronarnich tepen),

@) porod vedeny planované mimo odborné tstavni zatizeni (porodnici).

2) Toto pojiétént se dale nevztahuje na vazné onemocnéni, které bylo piimo ¢

nepi{mo zplisobeno:

a)  zamérnym vystavovanim se nadmérnému riziku,

b) nemoct AIDS nebo infekci HIV,

¢ nasledkem Grazu, ke kterému doslo piede dnem pocatku tohoto pojisténi,

d) dugevni poruchou nebo poruchou chovani (diagnézy FOO az F99 podle
mezinarodni statistické klasifikace nemoct),

e) opakovanym a déletrvajicim piisobenim azbestu pfi praci s azbestem.

Clanek 18
Zanik pojisténi

1) Vedle ptipadt zaniku pojisténi podle vieobecnych pojistnych podminek

pro pojistént osob a podle zvla$tnich pojistnych podminek pro Zivotni pojistént
PERSPEKTIVA toto pojisténi dale zanika dnem vzniku pojistné udalosti; to
neplati v piipadé narozeni vicercat podle ¢l. 15 odst. &) pism. e) a ¢l. 15 odst. 5)
pism. g) a karcinomu in situ podle ¢l. 14 odst. 3, nebo ¢l 15 odst. 3, 4 a 5.

2) Zanikne-li toto pojisténi podle predchoziho odstavce, nejsou tim dotceny

povinnosti pojisténého souvisejici s takovou pojistnou udalosti ani povinnost
pojistitele poskytnout pojistné plnéni v souvislosti s takovou pojistnou udalosti.

CAsT>5 o
POJISTENI PRO PRIPAD OSETROVANI DITETE

Clanek 19
Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je o3etFovani pojisténého ditéte, pokud zatne béhem
trvant pojisténi a pokud v souvislosti s nim vznikne pravo na oSetfovné podle
ustanoveni § 39 odst. 1) pism. a) bodu 1 zakona o nemocenském pojistént,
které prislusny lékaf pojisténého ditéte potvrdil na formulaii vystaveném podle
uvedeného zakona.

2) Jednou pojistnou udalosti je nepretrzité o3etiovani pojisténého ditéte, a

to bez ohledu na pfipadnou zménu diagnézy béhem trvani o$etfovani. Pokud
den nasledujici po ukontent jednoho o3etfovani pojisténého ditéte zatne dalsi
osetfovani pojisténého ditéte z diivodu stejného drazu nebo nemoci, povazuje
se toto osetfovani pojisténého ditéte za pokratovani predchoziho odetiovant
pojisténého ditéte.

Clanek 20
Pojistné plnéni

1) Podminkou pro poskytnuti pojistného plnént je doloZent prava na o%etfovné
na formuldH uvedeném v ¢l. 19 odst. 1), jehoZ soucasti je potvrzeni
zaméstnavatele o ndstupu do zaméstnani po ukoncent osetfovanti.

2) Pojistné plnéni z tohoto pojistént se stanovi jako soutin po¢tu dndi odetfovani
pojisténého ditéte podle nasledujictho odstavce po odettent pFislusné karenéni
doby a pojistné ¢astky uvedené pro toto pojisténi v pojistné smlouvé, a to

v piipadé, Ze narok na osetiovné byl uznan pro vice nemoct nebo draz(.

3) Doba oetfovant pojisténého ditéte pocina prvnim dnem o3etfovani
pojisténého ditéte stanovenym lékafem a kon¢{ dnem ukoncent osetfovani
pojisténého ditéte stanovenym lékafem; pojistné plnéni z tohoto pojistént viak
bude poskytnuto maximalné za dobu devadesati dnli o3etfovani pojisténého
ditéte, popiipadé za sto osmdesat dni o3etfovani pojisténého ditéte v piipadé
vice pojistnych udalosti v jednom roce.

4) Pojistné plnént z tohoto pojisténi bude poskytnuto pouze za podminky, ze
osoba, ktera mé pravo na pojistné plnént z tohoto pojistént, nevykonava po dobu
osetfovani pojisténého ditéte podle pfedchoziho odstavce Zadnou vydéle¢nou
¢innost.

5) Pojistné plnéni bude poskytnuto aZ po ukoncenti o$etiovani pojisténého ditéte.

6) Pojistné plnént za dobu po zaniku tohoto pojistént bude poskytnuto pouze
v piipadé jeho zaniku uplynutim pojistné doby.

Clanek 21
Vyluky z pojisténi

1) Toto pojistént se nevztahuje na odetiovani pojisténého ditéte v diisledku

nasledujicich nemoci, télesnych poskozent ¢ jinych djem na zdravi nebo

Lékatskych vySetient ¢i zakrokd a jakychkoli jejich piictin, komplikaci a nasledka:

a) nemoci, ktera vznikla nebo byla diagnostikovana pfede dnem pocatku tohoto
pojisténi a pro kterou bylo pojisténé dité pred timto dnem é¢eno, lékafsky
sledovano nebo jejiz piiznaky se projevily pfed timto dnem; tato vyluka viak
neplati, pokud k o3etfovanti pojisténého ditéte v disledku takové nemoci
doslo po péti letech ode dne potatku tohoto pojistént, popiipadé ode dne
G¢innosti jeho zmény,

b) (razu, ke kterému doslo prede dnem potatku tohoto pojisténi,

©  zakroku ¢i zasahu, ktery je proveden na Zidost zakonného zastupce
pojisténého ditéte a ktery nent z lékaiského hlediska nezbytny (nap¥iklad
zubni odet¥ent, chirurgie ¢i ortopedie Celisti, kosmetické zakroky).

2) Toto pojistént se dile nevztahuje na oetfovani pojisténého ditéte v dobg,

po kterou pojisténé dité pobyva v:

a) zatizenich pro lécbu alkoholismu, toxikomanie, hra¢ské nebo jiné zavislosti,
b)  lazefiskych lé¢ebnach, ozdravovnach nebo sanatoriich,

) rehabilitacnich zafizenich nebo tstavech,

d) l&zkovych zafizenich akutni péce.
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3) Pojistitel nent povinen pojistné plnéni z tohoto pojisténi poskytnout
v piipadé, Ze pojistitel nebo pFislusny organ statni spravy zjistil poruseni
lé¢ebného rezimu pojisténym ditétem.

Clanek 22
Zanik pojisténi

Vedle pfipadl zaniku pojisténi podle vieobecnych pojistnych podminek pro
pojisténi osob a podle zvlastnich pojistnych podminek pro Zivotni pojisténi
PERSPEKTIVA toto pojistént dale zanika nejpozdéji dnem bezprostiedné
pfedchéazejicim vyroénimu dni po¢atku pojisténi v roce, v némz pojisténé dité
dosahne jedenacti let.

CAsT6
POJISTENI PRO PRIPAD PECE O ZDRAVOTNE POSTIZENE DITE

Clanek 23
Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je takové zdravotni postiZeni pojisténého ditéte, které
vznikne béhem trvani pojistént, pokud se pojisténé dité v jeho diisledku povazuje
za zavislé na pomoci jiné osoby. Zavislost na pomoci jiné osoby znamena III.
nebo IV. stupen zavislosti pojisténého ditéte na pomoci jiné fyzické osoby

podle zakona o socidlnich sluzbach nebo skutecnost, Ze pojisténému ditéti
vzniklo pravo na prispévek na péci podle zakona o socialnich sluzbach potvrzena
posudkem nebo rozhodnutim piislusného spravniho organu a v piipadé
pochybnosti potvrzena lékatem urtenym pojistitelem.

2) Jakékoli z nasledujicich postizent se vzdy povaZuje za postiZenti podle

pfedchoztho odstavce:

a)  (plna a trvald ztrata zraku v déisledku nemoci nebo Grazu,

b) (plna a trvala ztrata sluchu v diisledku nemoci nebo Grazu,

©)  ztrata dvou nebo vice koncetin; o ztratu koncetiny se jedn v pripadé ztraty
ruky nad zapéstim a v pFipadé ztraty nohy nad hlezennim kloubem,

d) (plné a trvalé ochrnuti dvou nebo vice konéetin.

3) Za den vzniku pojistné udalosti se povaZzuje den uvedeny v posudku nebo
rozhodnuti pFislusného organu statni spravy, od kterého bylo pojisténé dité
uznano zavislym na pomoci jiné osoby.

Clanek 2%
Pojistné plnéni

1) Pojistnym plnénim z tohoto pojisténi je podle toho, co je sjednano v pojistné
smlouvé:

a) pojistna ¢astka, nebo

b) déichod.

2) Jednorazové pojistné plnéni ve vyii pojistné ¢astky poskytne pojistitel poté,
co mu bude prokazana zavislost pojisténého ditéte na pomoci jiné osoby.

3) Je-li sjednano pojistné plnént ve formé diichodu, pojistitel bude kazdy mésic
vyplacet ¢astku ve vyii jedné dvanactiny déichodu podle odst. 1), a to po¢inaje
prvnim dnem kalendafntho mésice nasledujictho po mésici, ve kterém dojde

ke vzniku pojistné udalosti, do posledntho dne kalendaintho mésice, ve kterém
pFestane byt pojisténé dité podle posudku nebo rozhodnuti pfislusného organu
statni spravy zavislé na pomoci jiné osoby nebo do uplynuti pojistné doby tohoto
pojistént, podle toho, co nastane dfive.

4) Pojistné plnéni z tohoto pojisténi nebude poskytnuto v pFipadé, Ze pojistna
udalost nastane do konce $estého mésice od pocatku pojistént; to neplati,
nastane-li pojistna udélost nasledkem drazu.

Clanek 25
Povinnosti oprivnéné osoby

1) Opravnéna osoba, respektive jeji zakonny zastupce, je na vyzvu pojistitele bez

zbyte¢ného odkladu povinna:

a) predlozit pojistiteli posudek nebo rozhodnuti piisluiného organu statni
spravy o zavislosti pojisténého ditéte na pomoci jiné osoby véetné
odbornych lékatskych zprav, na zékladé kterych byl tento posudek nebo toto
rozhodnuti vydéno, nebo

b)  zajistit, aby se pojisténé dité kdykoli béhem trvani tohoto pojisténi nebo
v dobé vyplaty diichodu podrobilo odbornému vysetfent lékafem uréenym
pojistitelem za a¢elem pfezkoumanti zdravotniho stavu pojisténého ditéte

(tj. jeho zavislosti na pomoci jiné osoby).

2) Posudek nebo potvrzeni podle odst. 1) pism. a) je opravnén osoba dale
povinna piedat pojistiteli ke kazdému vyro¢nimu dni pocatku vyplaty diichodu.
Pojistitel si soutasné mize za icelem posouzent zavislosti pojisténého ditéte
na pomoci jiné osoby vyzadat i prezkoumant zdravotniho stavu ditéte (tj. jeho
zavislosti na pomoci jiné osoby) lékatem uréenym pojistitelem.

3) Opravnéna osoba je povinna bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli
sniZenti stupné zavislosti pojisténého ditéte.

4) Splnéni povinnosti podle odst. 1) a 2) je podminkou poskytovant déichodu;
nesplni-li opravnéna osoba jakoukoli z téchto povinnosti, pojistitel pozastavi
nebo ukon¢i vyplatu dlichodu.

5) Pro vylouceni pochybnosti se uvadi, Ze opravnéna osoba je povinna vratit
pojistiteli jakékoli ¢astky diichodu vyplacené pojistitelem, pokud nebyly splnény
vsechny podminky prava na jejich vyplatu podle této ¢asti.

Clanek 26
Vyluky z pojisténi

Toto pojistént se nevztahuje na zdravotni postiZent pojisténého ditéte,
respektive jeho zavislost na pomoci jiné osoby v diisledku nasledujicich nemoci,
télesnych poskozent & jinych (jem na zdravi nebo lékaskych vySetient ¢ zakrokd
a jakychkoli jejich pFi¢in, komplikaci a nasledka:

a) nemoci, ktera vznikla ¢i byla diagnostikovana prede dnem pocatku tohoto
pojisténi a pro kterou bylo pojisténé dité pred timto dnem é¢eno, lékafsky
sledovano nebo jejiz ptiznaky se projevily pied timto dnem; to se tyka téz
zhorsenti nebo projevent se nemoci, k némuz dojde v disledku trazu,

b) (razu, ke kterému doslo prede dnem potatku tohoto pojisténi,

©) pozivani alkoholu, zneuzivani Lékd, aplikaci omamnych &i toxickych latek
nebo pripravkd tyto latky obsahujici,

d) dugevni poruchy nebo poruchy chovani (diagnézy FOO aZ F99 podle
mezinarodni statistické klasifikace nemoct), ktera vznikne po vyro¢nim dni
potatku tohoto pojistént v roce, v némz pojisténé dité dosahne osmnacti let;
tato vyluka neplati, pokud dusevni porucha nebo porucha chovani vznikla
v disledku drazu.

Clanek 27
Zanik pojisténi

Vedle ptipadd zaniku pojisténi podle vSeobecnych pojistnych podminek

pro pojistént osob a podle zvlastnich pojistnych podminek pro Zivotni pojistént

PERSPEKTIVA toto pojisténi dale zanika:

a)  dnem vzniku pojistné udalosti; tim véak nejsou dotceny povinnosti
opravnéné osoby souvisejici s takovou pojistnou udalosti ani povinnost
pojistitele poskytnout pojistné plnént v souvislosti
s takovou pojistnou udalosti,

b) nejpozdéji dnem bezprostiedné predchazejicim vyroénimu dni pocatku
pojisténi v roce, v némz pojisténé dité dosahne dvaceti Sesti let.

Chstr )
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 28
Vyklad pojmii

1) Definice pojm uvedené ve vieobecnych pojistnych podminkéch pro pojisténi
osob a ve zvlastnich pojistnych podminkach pro Zivotni pojisténi PERSPEKTIVA
plati i v téchto zvlastnich pojistnych podminkach, nent-li niZe uvedeno ¢
nevyplyva-li z kontextu jinak.

2) Nevyplyvé-li z kontextu jinak, maji nasledujici pojmy v textu téchto zvlastnich

pojistnych podminek nasledujici vyznam:

a) hospitalizace znamena pobyt pojisténého na lizkovém oddéleni nemocnice,
pokud pojistény musi byt oSetfen nebo lé¢en v nemocnici vzhledem
k zavaznosti nemoci, t&hotenstvi, potratu, porodu nebo trazu pojisténého
nebo charakteru jejich o3etfent, vySettent ¢i lécent,

b) karenéni doba znamena dobu uvedenou v pojistné smlouvé pro prisluiné
rizikové pojistént; karen¢ni doba béz{ ode dne vzniku pojistné udalosti
a nenalezi za ni pojistné plnén; v piipadé pracovni neschopnosti v diisledku
Grazu pojistné plnéni naleZ{ i za karen¢ni dobu, pokud ji doba pracovni
neschopnosti pfesahne,

o  lékaF znamena piisluiného praktického nebo odborného Lékare, ktery
disponuje potiebnymi licencemi a ktery nent pojistnikem, pojisténym nebo
opravnénou osobou nebo jejich osobou blizkou,
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d
e)

f)

h)
1)

k)

nemoc znamena podle obecné uznavaného stavu lékai'ské védy télesnou nebo
dudevni poruchu zdravotntho stavu pojisténého,

nemocnice znamena poskytovatele Lizkové péce, ktery poskytuje zakladni

a specializovanou diagnostickou a lé¢ebnou péci na lizkach akutni nebo
neodkladné péce za icelem vy3etient, diagnostiky, o3etient nebo lé¢ent
pojisténého,

nezaméstnany znamena osobu bez zdanitelnych pi{jm{i nebo osobu
vydéletné ¢innou (zaméstnanec nebo OSVC), ktera prerusila nebo ukontila
vydélecnou ¢innost, nebo kterd nema z takovéto ¢innosti pravidelny ptijem,
prestoze jeji vykon neukontila ¢i neprerusila, nebo osobu, ktera je vedena

v evidenci uchazett o zaméstnani na piislu$ném ufadu prace,

tiraz znamena neocekavané a nahlé plisobent zevnich sil nebo vlastni télesné
sily pojisténého nezavisle na jeho vili, ke kterému doslo béhem trvani
pojisténi a kterym bylo pojisténému zplisobeno télesné poskozeni nebo
smrt,

vazné onemocnéni znamena nemoc, operaci ¢i jiny zakrok nebo udalost
uvedené v ¢l. 14 a 15,

zikon o diichodovém pojisténi znamena zakon &islo 155/1995 Sb.,,

o diichodovém pojistént, ve znéni pozdéjsich predpist,

zakon o nemocenském pojisténi znamena zakon &islo 187/2006 Sb.,

o0 nemocenském pojistént, ve znéni pozdéjsich predpisd,

zakon o socialnich sluzbich znamena zakon ¢islo 108/2006 Sb.,

o socidlnich sluzbéch, ve znéni pozdéjsich predpisti.

3) Pro Gcely pojisténi pro pripad vaznych onemocnéni plati i nasledujici pojmy:

a

k)
m)

n)

0)
q
n

s)
t)

u)
v)

w)

x)
y)
aa)
bb)
cc)
dd)

ee)
)

anamnéza typické bolesti v krajiné srdeéni znamena tlakovou, sviravou
bolest za hrudnt kost{ vystielujic do krku a levé horni koncetiny,
angioplastika aorty znamena rekonstrukci aorty,

benigni nador znamena nezhoubny novotvar,

biopsie znamena odebrant prislusné tkané k histologickému vy3etfent,
Eerstva zména na EKG znamena odchylky elektrokardiografické kiivky

od normélu aZ po projevy nemoci charakteristické pro infarkt myokardu
(srde¢niho svalu); pro zdravou &innost srdce je kFivka EKG pevné stanovena,
demyelinizace znamend rozpad myelinovych pochev,

dialyzaéni lé¢ba znamena Lé¢bu s nahradou funkce ledvin,

dilatace koronarni tepny znamena rozsifeni naptiklad z(izeného tseku tepny,
dysplazie znamena histologické zmény tkané, které mohou pfedchazet
vzniku nadoru,

embolizace znamena kousek krevnt srazeniny, ktery ucpe tepnu jinde

ve sméru krevniho proudu, nez vznikl (naptiklad z hlubokych #il dolni
konéetiny se uvolni a dostane se az do mozkové cévy, kde zapFi¢ini jejt
ucpant a naslednou mozkovou ptihodu),

histologie znamena mikroskopicky provedené vysettent vzorku tkané,
hypokineze znamena nedostatek volnich pohybu,

chromozomalni abnormalita znamen4 odlidny pocet chromozomd (vlaknité
struktury bunécného jadra),

chronicka lymfaticka leukémie znamena onemocnént krve, kdy pacient ma
po dlouhou dobu (i nékolik rokd) stejné laboratorni vysledky, aniz by se jeho
stav zhor3oval,

imunitni mechanismy znamenaji obranné mechanismy organismu,

infarkt mozkové tkané znamena odumreni ¢asti mozkové tkané,

infarkt myokardu znamena odumfent tkané srde¢ntho svalu po zamezen{
pHvodu krve z uzaviené tepny,

invazivni melanom znamena kozni nador, ktery se rychle rozsifuje do jinych
tkani i do okoli,

inzulin znamena hormon, ktery snizuje hladinu cukru v krvi,

ischemicka choroba srdeéni znamena onemocnént, pri kterém srde¢ni sval
trp{ nedokrevnosti,

karcinom in situ znamena ohrani¢eny zhoubny nador lokalizovany v misté
vzniku v tzv. bezpe¢né zoné, bez presahu do dalSich vrstev, ktery se da z téla
odstranit chirurgickou cestou,

kozni karcinom znamena zhoubny rakovinotvorny kozni dtvar,

krvéceni z nitrolebnich cév znamena krvacent z cévy mozku,
Langerhansovy ostriivky znamenaji ¢astecky tkané uvnitf slinivky bfisni,
které produkuji nékolik hormond, z nichz nejvyznamnéjsi jsou inzulin

a glukagon,

leukémie, lymfom, Hodgkinova choroba znamenaji zhoubné druhy rakoviny
krve a mizntho systému,

maligni nador znamena zhoubny novotvar, jeho? riist je nekontrolovatelny,
mentalni retardace znamena psychickou zaostalost,

neurodegenerativni onemocnéni znamena onemocnént se stupfiujici se
destrukci (zni¢enim) nervovych bungk,

odpovéd' na dopaminergni terapii znamend pozitivni reakci organismu

na lécbu,

oxygenoterapie znamena lécbu kyslikem,

posturalni instabilita znamend nestabilitu téla ve vzpiimené poloze,
premaligni nador (prekancerosa) znamena nalez, ktery by mohl byt rizikovy
pro vznik rakoviny (mohl by rakoviné piedchazet),

gg) prchava slepota znamena do¢asnou poruchu vidént zpisobenou napriklad
(razem nebo po provedent operace, ktera je po urtité dobé zcela vylétitelnd,

hh) prolaps znamena vyhtez,

ii) pruni stadium Hodgkinovy choroby znameni vylé¢itelné stadium rakoviny
mizntho systému,

ji)  pti€na midni léze, tj. plegie znamena vy3etfenimi potvrzené trvalé
poskozeni michy, které ma za nasledek doZivotni ochrnuti koncetin,

kk) refrakternost znamen neschopnost organismu reagovat na lécbu,

) respiracni insuficience znamena dechovou nedostate¢nost,

mm) reverzibilni mozkova ischemie znamena poskozeni mozku spoéivajici
v do¢asné zméné mozkové tkané, ktera se ¢asem upravi (naptiklad funkce
ochrnuté konetiny se ¢asem vrati do zcela normélniho stavu),

nn) rigidita svaldi znamen4 svalovou ztuhlost,

00) stenéza znamena zliZent,

pp) tichy srdeéni infarkt znamena srdecni infarkt, pH kterém pacient nema

7adné subjektivni potiZze, které by ho nutily vyhledat odbornou lékatskou

pomoc,

tranzitorni ischemicky zichvat (TIA) znamena prechodnou mozkovou

pihodu, kdy zacatek onemocnént je zcela shodny s centraln{ mozkovou

pithodou, ale po nékolika hodinach se stav pacienta upravi do normalu,

rr) tremor znamena ties, mimovolni rytmicky pohyb riznych ¢asti téla,

ss) trombolyza koronarni tepny znamena rozpusténi srazeniny krve, ktera
ucpala tepnu, zavedenim léku do Zily,

tt) tromboéza znamena srazent krve v cévach, které méize byt pFitinou vzniku
krevni srazeniny (trombu) a ucpani cévy; v tepnach mé za nasledek
nedokrevnost (ischemii) dané oblasti, v Zilach zhor$uje odtok krve a méize
byt zdrojem vmetku (embolu),

uu) zvysena hladina srdeénich enzymii znamen laboratorni hodnoty
(vyplavovani enzymii do krve) typické pro poskozent srde¢niho svalu.

~

aq

Clanek 29
Vysvétleni pouZitych zkratek

V pojisténi pro pFipad vaznych onemocnéni jsou pouZity tyto zkratky:

a) CABG, ACVB znamena druh koronarniho bypasu (Coronary Artery Bypass
Grafting),

b)  CIN znamend zmény dlazdicového epitelu délozniho ¢ipku (Cervikélni
Intraepitelialni Neoplazie),

©  CT znameni radiologické vysetfeni pomoci potitatové tomografie
(Computed Tomography),

d) EEG znamend elektroencefalografii (vySetfeni mozku),

e) EKG znamena elektrokardiografii (vyetteni srdce),

f)  EMG znameni elektromyografii (vy3etfeni svaldl za Gcelem diagnostiky
svalovych a nervovych poruch),

g) MMSE skére znamena test kognitivnich funkci (Mini Mental State Exam),

h) MR znamena magnetickou resonanci (nékdy znaceno téz MMR nebo MRI),

i) ORL znamen4 otorinolaryngologii, tj. obor zabyvajici se vyzkumem,
diagnostikou a lé¢bou usnich, nosnich a krénich chorob,

)  TNM nebo jiné klasifikace znamena mikroskopické uréent stupné vyzralosti
nadoru, kde T = tumor, N = nodus, M = metastazy.
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(:Zlének 1
Uvodni ustanoveni

1) Toto pojistént se Fd{ vieobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi osob
a témito zvlastnimi pojistnymi podminkami. V pi{padé odchylného ujednant

v téchto zvla$tnich pojistnych podminkach a vieobecnych pojistnych podminkéach
pro pojisténi osob ma piednost ujednani v téchto zvlastnich pojistnych
podminkach.

2) Toto pojiétént se sjednava jako obnosové.

Clanek 2
Pojistna udalost, pojistna nebezpeéi

1) Podle toho, co je sjednano v pojistné smlouvé, je pojistnou udalosti invalidita

L stupné, nebo invalidita II. stupné, nebo invalidita III. stupng, kterd vznikne

béhem trvant pojisténi v disledku nasledujicich pojistnych nebezpeti, ke kterym

dojde béhem trvant pojistént:

a) nemoc,

b) uraz,

© jina skute¢nost souvisejici se zdravotnim nebo osobnim stavem pojisténého
uvedena v pojistné smlouvé.

2) Invalidita musi byt pojistiteli za G¢elem $etient pojistné udalosti

a poskytovanti pojistnych plnéni prokazéna zplisobem stanovenym v ¢&l. 10;
pojistitel mlize v piipadé pochybnosti poZadovat potvrzenti existence invalidity
lékaFem uréenym pojistitelem.

3) Za den vzniku invalidity se povazuje den uvedeny v rozhodnuti piislusného
organu statni spravy, od kterého je pojistény uznan invalidnim podle zakona
o dtichodovém pojisténi (jsou-li splnény viechny podminky stanovené témito
2vla$tnimi pojistnymi podminkami).

4) Za den zaniku invalidity se povazuje den uvedeny v rozhodnuti piislusného
organu statn{ spravy, ke kterému byl pojisténému sniZen stupef invalidity nebo
ke kterému jiz prestal byt invalidnim.

Clanek 3
Cekaci doba

1) Cekaci doba u tohoto pojistént ¢ini dva roky.

2) Cekaci doba se viak nevztahuje na pojistné udalosti, ke kterym dolo
nasledkem drazu.

Clanek &
Zména pojisténi

1) Je-li bdhem trvani pojistént, které zahrnuje invaliditu I. stupné, pojistény
uznén invalidnim pro invaliditu prvniho stupné podle zdkona o diichodovém
pojistént, zméni se toto pojistént na pojistént pro pripad invalidity II. nebo
IIL. stupné bez ohledu na to, zda pojistitel za invaliditu I. stupné poskytl, &
neposkytl pojistné plnént.

2) Je-li béhem trvani pojisténi, které zahrnuje invaliditu II. stupné, pojistény

uznén invalidnim pro invaliditu druhého stupné podle zékona o diichodovém

pojistént, toto pojistént:

a) zanikne podle &l. 5 pism. b),

b) se zméni na pojistént pro pHpad invalidity III. stupné, pokud pojistitel
za invaliditu II. stupné neposkytl pojistné plnént,

3) Zména pojistént podle odst. 1) a odst. 2) pism. b) je G¢inna od prvniho dne
pojistného obdobi nejbliZe nasledujictho po dni vzniku invalidity.

Clanek 5
Zanik pojisténi

Vedle zpisobt zaniku pojistént podle vieobecnych pojistnych podminek

pro pojistént osob a zvlastnich pojistnych podminek pro Zivotni pojistént

PERSPEKTIVA toto pojisténi dale zanika:

a)  dnem vzniku pojistné udalosti v diisledku invalidity III. stupné; tim viak
nejsou doteny povinnosti pojisténého souvisejici s takovou pojistnou
udalost{ ani povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnént v souvislosti
s takovou pojistnou udalostt,

b) poslednim dnem pojistného obdob, ve kterém je pojistény uznan invalidnim
pro invaliditu druhého stupné podle zékona o diichodovém pojistént, pokud
pojistitel za invaliditu II. stupné poskytl pojistné plnén,

© poslednim dnem pojistného obdob, ve kterém je pojistény uznan invalidnim
pro invaliditu tfet{ho stupné podle zakona o diichodovém pojistént, pokud
pojistitel za invaliditu neposkytl pojistné plnént,

d) poslednim dnem pojistného obdob, ve kterém je pojist&nému priznan
starobni dlichod podle zdkona o diichodovém pojistént.

Clanek 6
Pojistné plnéni

1) Podle toho, co je sjednano v pojistné smlouvé, je pojistnym plnénim z:
a) pojisténi pro pripad invalidity III. stupné:
1) pojistna Eastka, nebo
ii) dvojnasobek pojistné ¢astky, pokud zdravotni stav pojisténého ke dni
vzniku invalidity IIL stupné sou¢asné odpovida sniZzené sobésta¢nosti
podle ¢l. 12 odst. 2) pism. g),
iii) dichod,
b) pojisténi pro pripad invalidity II. nebo III. stupné:
i) pojistna ¢astka, pokud jde o invaliditu alespori II. stupné,
ii) pojistna &astka, pokud jde o invaliditu ITL. stupné, snizena o jakékoli
pFipadné pojistné plnéni stanovené z tohoto pojisténi v souvislosti
s invaliditou II. stupng,
iii) dvojnasobek pojistné ¢astky, pokud zdravotni stav pojisténého ke dni
vzniku invalidity IIL stupné sou¢asné odpovida sniZzené sobésta¢nosti
podle ¢l. 12 odst. 2) pism. g),
¢ pojisténi pro pripad invalidity I, II. nebo III. stupné:
) 25% pojistné ¢astky, pokud jde o invaliditu I. stupné,
ii) pojistnd ¢astka, pokud jde o invaliditu II. stupnég,
iil) pojistna ¢astka, pokud jde o invaliditu ITI. stupné, sniZena o jakékoli
pFipadné pojistné plnéni stanovené z tohoto pojisténi v souvislosti
s invaliditou IL. stupng,
iv) dvojnasobek pojistné ¢astky, pokud zdravotni stav pojisténého ke dni
vzniku invalidity IIL stupné sou¢asné odpovida sniZzené sobésta¢nosti
podle ¢l. 12 odst. 2) pism. g),
d) pojisténi pro piipad zpro$téni od placent pojistného v piipadé plné
invalidity: placent béZného pojistného, které je pojistnik povinen platit
podle pojistné smlouvy.

2) Pojisténi pro piipad invalidity s vyplatou pojistné ¢astky lze sjednat bud
s konstantni pojistnou ¢astkou, nebo s linearné klesajici pojistnou ¢astkou.

Clanek 7
Vyplata jednorazového pojistného plnéni

1) Nejedné-li se o vyplatu pojistného plnéni za invaliditu I. stupné nebo
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o trvalou invaliditu podle &l. 12 odst. 2) pism. h), ktera bude poskytnuta v jedné
Castce poté, co bude pojistiteli tato invalidita prokazana, poskytne pojistitel
jednorazové pojistné plnéni podle ¢l. 6 odst. 1) pism. a), b) nebo ) ve dvou
stejnych splatkach (s vyjimkou pojistného plnéni podle nasledujiciho odstavce),
pri¢emz:

a) pruni splatka pojistného plnéni bude poskytnuta poté, co bude pojistiteli
prokazana invalidita pojisténého,

b) druha splatka pojistného plnéni bude poskytnuta po uplynuti dvaceti ¢tyi
mésicli ode dne vzniku invalidity, pokud bude pojistiteli prokazano, ze
pojistény je i po uplynuti této lhiity nadale invalidni alespon pro invaliditu
IL stupné.

2) Pokud pojistény, kterému byla vyplacena prvni splatka pojistného plnéni

za invaliditu II. stupné, nebo invaliditu IIL. stupné, v souvislosti s Zadost{

o druhou splatku pojistného plnént jiz existenci invalidity neprokaze, nebude mu
tato druhd splatka poskytnuta. Pruni splatka pojistného plnént se viak v takovém
piipadé nevraci.

Clanek 8
Vyplata diichodu

1) Pojistnym plnénim z pojisténi pro pripad plné invalidity s vyplatou déichodu je
dichod ve vy$i uvedené v pojistné smlouvé.

2) Pojistitel bude kazdy mésic vyplacet ¢astku ve vyéi jedné dvanactiny diichodu
podle pfedchoziho odstavce, a to potinaje prvnim dnem kalendafniho mésice
nasledujictho po mésici, ve kterém se pojistény stane invalidnim pro invaliditu
IIL. stupné, do posledniho dne kalendainiho mésice, ve kterém pojistény prestane
byt invalidnim pro invaliditu III. stupné, nebo do posledniho dne pojistné doby
tohoto pojistént, podle toho, co nastane dfive.

Clanek 9
Zprosténi od placeni pojistného

1) Je-li v pojistné smlouvé sjednano pojistént pro piipad zprosténi od placent
pojistného, nent pojistnik v pi{padé, Ze se pojistény stane invalidnim pro
invaliditu IIL stupné, ktera je pojistnou udalost{ z tohoto pojistént, povinen

v dobé podle nasledujictho odstavce platit pojistné a toto pojistné namisto néj
plati pojistitel.

2) Pravo na zproiténi od placent pojistného vznikne prvnim dnem pojistného
obdobi nasledujiciho po pojistném obdob, ve kterém vznikne pojistna udalost,
a zanikne:

a) poslednim dnem pojistného obdob, ve kterém pojistény prestane byt
invalidnim pro invaliditu III. stupné (tj. podle rozhodnuti pisluiného
organu statni spravy zanikne jeho invalidita tfetiho stupné, nebo je sniZen
stuper invalidity), nebo

b) dnem bezprostfedné predchazejicim vyro¢nimu dni zpro$téni v pripadg, ze
pojistény neprokaze pojistiteli nejpozdéji do jednoho mésice po tomto dni
zplisobem uvedenym v ¢L. 10, Ze pojistény byl k tomuto dni nadale invalidni
pro invaliditu IIL stupné, nebo

¢ poslednim dnem pojistné doby tohoto pojistént, nebo

d) dnem zaniku zakladntho pojistént,

podle toho, co nastane dFive.

3) Podminkou pro vznik prava na zprosténi od placent pojistného je zaplacent
pojistného za celou dobu trvani pojistént az do dne predchazejictho dni vzniku
prava na zprosténi podle predchoziho odstavce.

Clanek 10
Povinnosti pojisténého

1) Pojistény je povinen za G¢elem prokazant invalidity:

a) predlozit pojistiteli rozhodnuti pislu$ného organu statni spravy o své
invalidité v¢etné odbornych lékafskych zprav, na zakladé kterych bylo toto
rozhodnuti vydano, a rozhodnuti pfislu$ného organu statni spravy o pfiznant
invalidniho diichodu podle zakona o diichodovém pojistént, vznikl-li
pojisténému na tento diichod narok,

b) podrobit se za (icelem etFeni pojistné udalosti & kdykoli béhem
poskytovant pojistného plnéni z tohoto pojistént na vyzvu pojistitele
odbornému vysettent lékafem ur¢enym pojistitelem.

2) Pojistény je dale povinen ke kazdému vyro¢nimu dni vyplaty dichodu

&i zpro$tént od placent pojistného a pro Gcely poskytnuti druhé splatky

jednorazového pojistného plnéni podle ¢l. 7 odst. 1) pism. b) predat pojistiteli:

a) potvrzeni piisluiného organu statni spravy, Ze pojistény pobird invalidni
dichod pro invaliditu pfislu$ného stupné podle zakona o diichodovém
pojistént, nebo

b) odbornou lékaFskou zpravu, na zikladé které byl prezkouman zdravotni
stav pojisténého a potvrzeno rozhodnuti pislusného organu statni spravy
o trvani jeho invalidity piislusného stupné podle zékona o diichodovém
pojistént.

3) Pojistény je povinen bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli snizent
stupné své invalidity nebo jeji zanik.

4) Splnéni povinnosti podle odst. 1) a 2) je podminkou poskytovant dfichodu &
zprosténi od placent pojistného; nesplni-li pojistény tyto povinnosti, pojistitel
pozastavi nebo ukon{ vyplatu diichodu. Pro vylouceni pochybnosti se uvady,

Ze pojistény je povinen vratit pojistiteli jakékoli ¢astky diichodu vyplacené
pojistitelem, pokud nebyly splnény vSechny podminky prava na jejich vyplatu, a
pojistnik je povinen doplatit pojistiteli veskeré pojistné, které nebylo zaplaceno
z divodu zprosténi od jeho placent, pro které viak nebyly splnény viechny
podminky.

Clanek 11
Vyluky z pojisténi

1) Toto pojiéténi se nevztahuje na invaliditu v déisledku nasledujicich nemoci,
télesnych poskozent & jinych (jem na zdravi a jakychkoli jejich pFi¢in, komplikact
& nasledka:

a) nemoci, kterd vznikla ¢i byla diagnostikovana piede dnem pocatku tohoto
pojisténi a pro kterou byl pojistény pred timto dnem é¢en ¢i lékarsky
sledovéan nebo jejiz piiznaky se projevily pfed timto dnem; to se tyka téz
zhor3ent nebo projevent se nemoci, k némuz dojde v disledku trazu,

b) (razu, ke kterému doslo prede dnem potatku tohoto pojisténi,

© dugevni poruchy nebo poruchy chovani (diagnézy FOO aZ F99 podle
mezinarodnt statistické klasifikace nemoc),

d) opakovaného a déletrvajictho plisobent azbestu pfi praci s azbestem.

2) Odchylné od ¢l. 13 odst. 3) vieobecnych pojistnych podminek pro pojisténi
osob se toto pojisténi dale nevztahuje na invaliditu v ddsledku pozivani alkoholu,
zneuzivant Léka, aplikace omamnych & toxickych latek nebo piipravki tyto latky
obsahujict.

Clanek 12
Vyklad pojmii

1) Definice pojmil uvedené ve vieobecnych pojistnych podminkéch pro pojisténi
osob a ve zvlastnich pojistnych podminkach pro Zivotni pojistén{ PERSPEKTIVA
plati i v téchto zvlastnich pojistnych podminkach, nent-li niZe uvedeno ¢
nevyplyva-li z kontextu jinak.

2) Nevyplyvé-li z kontextu jinak, maji nasledujici pojmy v textu téchto zvlastnich

pojistnych podminek nasledujici vyznam:

a) invalidita znamena pokles schopnosti pojisténého vykonavat vydéle¢nou
¢innost z divodu jeho dlouhodobé nepiiznivého zdravotniho stavu a pro
Gcely pojisténi pro pfipad invalidity je oznatovana jako invalidita I. stupné,
II. stupné nebo IIL. stupné,

b) invalidita I. stupné znamena invaliditu, ktera odpovida invalidité prvniho
stupné podle zékona o diichodovém pojistént,

¢ invalidita IL. stupné znamena invaliditu, kter odpovida invalidité druhého
stupné podle zékona o diichodovém pojistént,

d) invalidita III stupné (té2 plna invalidita) znamend invaliditu, ktera
odpovida invalidité tfetiho stupné podle zdkona o diichodovém pojistént,

e) invalidni diichod znamena dlichod vyplaceny na zikladé rozhodnuti
piislusného organu statni spravy podle zakona o diichodovém pojistént
z ddvodu invalidity piislusného stupné,

f)  nemoc znamena podle obecné uznavaného stavu lékar'ské védy télesnou nebo
dusevni poruchu zdravotniho stavu pojisténého,

g) snizena sobéstacnost znamena takovy dlouhodoby nepiiznivy zdravotni
stav, ktery podle poznatk lékafské védy trva déle neZ jeden rok a ktery
omezuje dusevnt, smyslové nebo fyzické schopnosti a ma vliv na pé&i
o vlastni osobu a sobéstatnost. Za dlouhodoby nepFiznivy zdravotni stav se
povazuje télesné, mentalni, dusevni, smyslové nebo kombinované zdravotni
postiZent, jehoz dopady ¢ini pojisténého zavislym na pomoci jiné osoby.
SniZena sobéstatnost musi byt prokédzana odbornym vysetfenim véetné
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véech relevantnich (laboratornich, klinickych a jinych) nalezti a dolozena
pfislusnym rozhodnutim posudkového organu statni spravy o IIL nebo IV.
stupni zavislosti podle zakona ¢ 108/2006 Sb., o socialnich sluzbach,

ve znéni pozdgjsich pfedpist, a odbornymi lékarskymi zpravami, na zakladé
kterych bylo toto rozhodnuti vydano,

h) trvala invalidita znamena takovy dlouhodoby nepiiznivy zdravotni stav,
ktery je podminén invaliditou IIL stupné a je nasledkem nékterého z nize
uvedenych télesnych poskozeni nebo onemocnént:

- Alzheimerova choroba a ostatni demence,

- amyotroficka lateralni sklerdza,

- Bechtérevova nemoc,

- demyeliniza¢ni onemocnéni (napFiklad roztrousena skleréza a jiné),

- epilepsie,

- Huntingtonova choroba,

- chronicka obstrukéni plicni nemoc,

- chronické rendlni selhant,

- idiopaticka plicni fibroza,

- myastenia gravis,

- nenavratné postizeni michy, mi$nich kotenti a pletent (plegie),

- onemocnéni obéhové soustavy (srdce a cév),

- osteopordza,

- Parkinsonova choroba,

- psoriatricka artritida,

- revmatoidni artritida,

- sniZena sobésta¢nost podle pism. g),

- systémovy lupus erythematodes,

- transplantace Zivotné dlleZitych organd,

- Uplnd a trvala ztrata sluchu,

- Uplnd a trvala ztrata zraku,

- Uplné a trvalé ochrnuti dvou nebo vice koncetin,

- ztrata dvou nebo vice koncetin; o ztratu koncetiny se jedna v pFipadé ztraty
ruky nad zapéstim a v pipadé ztraty nohy nad hlezennim kloubem,

- ostatni piipady, které uzna lékaf uréeny pojistitelem,

i) (araz znamena neocekavané a nahlé paisobent zevnich sil nebo vlastni télesné
sily pojisténého nezavisle na jeho viil, ke kterému doslo béhem trvani
pojistént a kterym bylo pojisténému zplisobeno télesné poskozeni nebo smrt,

) wyroéni den vyplaty diichodu znamena den, ktery se ¢islem a mésicem
shoduje se dnem pocatku vyplaty dlichodu,

k)  vyroéni den zprosténi znamena den, ktery se ¢islem a mésicem shoduje
se dnem pocatku zprostént,

[)  zakon o diichodovém pojisténi znamena zékon ¢islo 155/1995 Sb.,

o diichodovém pojistént, ve znéni pozdéjsich predpist.
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(:Zlének 1
Uvodni ustanoveni

1) Toto pojistént se Fd{ vieobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi osob
a témito zvlastnimi pojistnymi podminkami. V pi{padé odchylného ujednant

v téchto zvla$tnich pojistnych podminkach a vieobecnych pojistnych podminkéach
pro pojisténi osob ma piednost ujednani v téchto zvlastnich pojistnych
podminkach.

2) Toto pojiétént se sjednava jako $kodové.

Clanek 2
Pojistna udalost, pojistna nebezpeéi

Pokud béhem trvant tohoto pojisténi dojde ke zméné zdravotniho stavu
pojisténého v disledku nasledujicich pojistnych nebezpeti, ke kterym dojde
béhem trvan{ pojistént:

a) nemoc,

b) draz, nebo

© jina skute¢nost souvisejici se zdravotnim stavem pojisténého,

poskytne pojistitel pojistné plnéni ve formé sluzeb uvedenych v ¢l 4; tyto sluzby
budou poskytnuty na tizem{ Ceské republiky.

Clanek 3
Zanik pojisténi

Vedle pipadd zéniku pojisténi podle vieobecnych pojistnych podminek

pro pojistént osob a podle zvlastnich pojistnych podminek pro Zivotni pojistént

PERSPEKTIVA toto pojisténi dale zanika:

a) dnem ukoncent trvalého pobytu pojisténého na tizemi Ceské republiky,

b) nejpozdéji dnem bezprosttedné piedchazejicim vyro¢nimu dni po¢atku
pojistént v roce, v némz pojistény dosahne osmdesati let.

Clanek &
Pojistné plnéni

1) Pojistnym plnénim z tohoto pojisténi jsou nasledujict sluzby poskytované

smluvnimi partnery pojistitele, pokud jsou sjednané v pojistné smlouvé:

a) sluzba Rychlé informace, v jejimz ramci pojistitel poskytuje dvacet etyH
hodiny denné informace o zdravotnickych sluzbéch v rozsahu a za podminek
podle odst. 2),

b) sluzba LékaF na telefonu, v jejimz ramci LékaF uréeny pojistitelem poskytuje
dvacet ¢ty hodiny denné telefonické zdravotni konzultace v rozsahu
a za podminek podle odst. 3),

© Asisteneni sluzby, v jejich ramci je zajisténo poskytnuti potebné zdravotni
péce v rozsahu a za podminek podle odst. 4),

d) dalii sluzby souvisejici se zdravotnim stavem pojisténého uvedené
v pojistné smlouvé.

2) Sluzba Rychlé informace zahrnuje podant informaci o zdravotnickych sluzbach
prostrednictvim telefonické infolinky, jako jsou informace o zdravotnickych
zat{zenich veetné zaizent zaji$tujicich pohotovost (adresa, rozsah poskytované
péce, provozni doba, kontakty na jednotliva oddéleni nebo lékare), informace

o lékarnach (adresa, provozni doba, kontakty), informace o veFejném zdravotnim
pojisténi (pravni Gprava, rozsah pojiétént, vye pojistného, spolutiasti, systém
vybéru pojistného, adresy a kontakty na zdravotni pojistovny) a o cestovnim
pojisténi poskytovaném pojistitelem (rozsah pojistného kryti, vyie pojistného,
kontaktni mista, kde lze pojistént sjednat).

S7BN201507A

3) Sluzba Léka na telefonu zahrnuje poskytovani téchto sluzeb:

a) konzultace zdravotniho stavu pojisténého — postup pfi zdravotnich potiZich,
vysvétleni pfiznak a piitin onemocnéni, doporucent dalstho postupu,

b)  vysvétleni bézné uzivanych pojmii ve zdravotnictvi, odbornych medicinskych
vyraz(, latinskych pojmd, diagnoz a jejich zkratek uzivanych ve zdravotnické
dokumentaci,

©)  vysvétlent nalezl z odbornych vy3ettent, icelu jednotlivych vysetient,
vysvétlent vysledk laboratornich vy3ettent (informace o rozmezi hodnot
jednotlivych ukazatel),

d) konzultace lékatskych postupti — vysvétleni obecnych postupd Lécby,
zékladni informace o ¢asové narocnosti lé¢by jednotlivych onemocnéni,

e) informace o lécich a jejich Geincich — G¢inné latky v lécich obsazené, mozné
nezadouct G¢inky, informace o doplatcich na Léky,

)  doporugent pojisténému, na jakého odborného lékare se mé s danym
problémem obratit,

g) poradna pro téhotné zeny a matky po porodu — doporu¢ent vhodného
postupu v dané situaci, jaka vySettent je vhodné provést a z jakych divodd,

h) informace pred cestou do zahrani¢{ — doporu¢eni nutného o¢kovant
a poucent o zdravotnich rizicich pro danou lokalitu.

4) Asisten¢ni sluzby zahrnuiji:

a)  zajisténi prvotniho ambulantniho vydettent prislugnym odbornym lékarem
v Ceské republice (v navaznosti na stanovenou diagnézu nebo popis
priznakei zdravotnich potiZ{) v co nejkrat$im mozném terminu; tyto sluzby
viak nezahrnuji zajistovanti naslednych navstév, kontrol a dal3{ péce k témuz
zdravotnimu pripadu (k téze diagnéze) s vyjimkou piipadd, kdy tato nasledna
zdravotni péce musi byt poskytnuta za i¢elem poskytnuti sluzby podle
nasledujictho odstavce,

b)  zajisténi prijmu pojisténého k hospitalizaci ve zdravotnickém zaF{zent
v Ceské republice.

5) Pojistény mize asistencni sluzby éerpat od jednoho vyro¢ntho dne potatku
pojistént do nasledujictho vyro¢niho dne potatku pojistént nejvyse Sestkrat.

6) Seznam smluvnich partner pojistitel zvefejiiuje na svych internetovych
strankach.
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